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Yeaxxaemu Knuenmu,

Bnarogapym Bu, ye nsbpaxte Hawwus
npoaykT. Hagsisame ce, 4Ye ToM We OT-
roeopu Ha Bawunte nanckesaHus.

BHumarenHo cneaeanite npenopbkuTe,
N3MNOXXEHWN B Ta3mn KHMKKa 1 Taka Bawum-
AT ypea we paboTtn edpukacHo.

He ce konebanTte ga HW TbpcuTe npu
HeobxogumocT. Hue BuHaru we 6baem
no Bac, 3a ga Bu cbTpyaHuuum npu
Hy>xga 1 3a oa Bu naBame nonesHa uH-
hopmaums 3a BCUYKM NPOAYKTM C Map-
kata Eurolux.

WkoHa Tun 3HaveHue
A MPEOYNPEXOEHVE PuCK OT CEpUo3HO HapaHsiBaHe UM CMbpT
& OMACHOCT OT TOKOB YOAP Puck oT BUCOKO HampexeHue
A MOXAP Mpenynpexaexue; Puck oT noxap/3ananummn matepuanmu
A BHUMAHWE Pwuck oT HapaHsiBaHe Unu noBpexaaHe Ha UMYLLECTBOTO
@ BAXHO / BABENEXKA MpaeunHa paboTa cbe cuctemara
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YACT 1. NMPEABAPUTEJTHA UHCTPYKLIUU
Bnarogapum Bu, ye nsdbpaxre To3m NpoaAyKkKT.

ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPeEbUTENSA ChbabpXKa BaxkHa MHopma-
uma 3a 6e3onacHoOCTTa U MHCTPYKUMW, NpeaHa3HavYeHn aa Bu no-
MOrHaT Npu ekcnnoaTaumsTa U NnoaapbXKKata Ha Balmna ypeq.

Mons, otoenete BpeMe, 3a Aa npo4vyerteTe ToBa PpbKOBOACTBO
3a I'IOTpe6MTeJ'IFI, npeaun ga nanorna3eare ypeaa cun 1 3arnas3eTte
Tasm KHWXKa 3a 6baewm CripaBKHW.

O6wm npepynpexaeHun

A NMPEAYNPEXOEHUE: [Nasete OTKpUTU BEHTUIMALMOH-
HUTE OTBOPW B KOHCTPYKLUMSATA Ha ypeaa 1 B LWKada 3a Brpax-
OAHETO MYy.

A NMPEAYNPEXOEHUE: He nanonssante MexaHU4HW ype-
OV U1 gpyrn cpencrBa 3a YyCKopsiBaHe Ha npoueca Ha pas-
MpassiBaHe, pasfinyHm OT NpenopbYaHnUTE OT NPOU3BOAUTENS.

A NPEOYNPEXOEHUE: He n3nonssanTte enekTpuyecku
ypean BbTpe B OTAENEHUATA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHuTers-
HUTE NPOOYKTU Ha ypena, OCBEH ako He ca npenopbyaHn oT
Npon3BoOaUTENS.

A NPEAYNPEXOEHUE: He nospexpante oxnaantenHa-
Ta Bepura.

A NPEOYNPEXOEHUE: 3a poa n3berHete puck nopaau
HecTabunNHoCT Ha ypeaa, cblums TpssbBa aa ce gukcmnpa Cb-
rMacHO NHCTPYKUUUTE.

BHUMAHMUE: Korato nocrtaesaTe ypena, yBepeTte ce, ye
3axpaHBaLLma kaben He e NPUTUCHAT U NOBPEAEH.

4



BG

A BHUMAHME: He noctaBanTe MHOro noptatmBHU rHe3ga
U1 nopTaTUBHU 3axpaHBaLLM YCTPONUCTBA Ha 3agHaTta cTpa-
Ha Ha ypega.

Cumon I1SO 7010 W021

NMPEOYNPEXOEHUE: Puck ot noxap/3ananuumm ma-
& Tepuanu

e MogenbT, KonTo cbabpxa R600a (oxnagutensaTt n3obdy-
TaH - Ta3n MHpopmaums we 6bvae obo3HavyeHa Ha Ta-
bernkaTta ¢ JaHHUTE Ha ypeda), eCTeCTBeH ras, He e ona-
CEH 3a OKosfiHata cpefa, HO € necHo 3ananum. Korato
TpaHcrnopTupaTe U MHCTanuparte ypega, Tpsibsa ga ce
ybegute, 4e HUTO eauH OT KOMMOHEHTUTE Ha XnagusHa-
Ta Bepura He nospefeH. B cnyyan Ha noBpena, MmaxHeTe
N3TOUYHULMTE Ha TOMMWHA UMK 3ananuMn martepuanm u
NpoBeTpeTe CTadTa, KbAETO € MOHTMPAaH ypeaa 3a H4-
KONKO MUHYTW.

* [lo BpeMe Ha npeHacsiHe 1 TpaHcnopTMpaHe Ha dhpusepa
BHMMaBalTe [a He NoBpeanTe oxnaguTenHara Bepura.

* He C'bXpaHFIBaIZTe B3pMBHWN BELLECTBA, KATO aepO30J1HA
d)]'laKOHVI CbC 3anajimMmo CbabprKaHne, B TO3n ypen.

» To3n ypea e npegHasHa4vyeH ga ce 13nonssa B 6MTOBM U
Noa0OHN NPUNOXEHUS, KATO Hanp.;

— 060c06eHM KyXHEHCKN 30HM B MarasuHu,
- ocbucu n gpyrmn paboTHu cpeaw,

- q)epMVI, KaKTO U OT KITMEHTU B XOTEJTN, MOTESTN N OPY-
" XUnnwHn crpagu

— NnoMelweHund nog Haem Tun nerno n 3aKycka
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— KeTbpuHr 1 gpyru nogo6Hu

* AKO KOHTaKTbT HE OTroBap4d Ha wencerna Ha XJiagaurHuKa,
CbWUNAT TpF|6Ba Ja ce CMeHM OT Npon3BoanTesia, Heros
NAT CepBun3eH cneunanncTt unnm gpyro KBaJ'IVICbI/ILI,VIpaHO
nnuda, C uern npegorepardaBaHe Ha ONacHOCTU.

» To3n ypeq He e nNpegHasHa4yeH 3a K3rnornsBaHe OoT nuua
(BKNHOUUTESNHO Aeua) ¢ HapyweHn OU3NYHN, CEH3UTUBHU
NN YMCTBEHU CMOCOBHOCTU UNM OT TakMBa, KOUTO Hs-
MaT ONUT N 3HAHWUS, OCBEH ako npeau ToBa He ca Bunu
NHCTPYKTMPAHU OTHOCHO Ha4yMHa Ha U3rnon3saHe Ha ype-
[a oT nvue, OTrOBOPHO 3a TaxHaTa 6e3onacHocT. BHuma-
BaWTe geua ga He urpasaT ¢ ypeaa.

» CrneumarnHo 3amaceH Lencern e CBbp3aH KbM 3axpaHBa-
s kaben Ha Bawwusa xnagunHuk. To3u wencen TpsioBa
[a ce 13rnomnsea CbC crneynanHo 3amaceH KOHTaKT, opas-
MepeH 3a 16 amnepa. AKO HAMaTe TakKbB KOHTaKT BKbLLM,
MONA HakapanTe KBanuuumpaH enekTpoTeXHUK Oa BU
MOHTUpA.

* Toan ypen moxe ga ce 1M3nosnseBa oT Adeua, HaBbpLUUn
8-roamwHa Bb3pacT M nuua ¢ orpaHnYeHn U3NYecku,
CETUBHW U YMCTBEHM CMTOCOBHOCTM UMK NnUnca Ha onuT
N NMO3HaHWUSA, ako ca HabnigaBaHU VN UHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO WM3NON3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HayuH
M OCb3HaBaT CbLUECTBYBalMUTE puckoBe. He nossons-
BaWTe Ha feuarta ga cu urpasar ¢ ypega. NodncrtesaHe un
nogapbXkkaTa He TpsibBa Aa ce n3BbpLluBaT OT geua 6e3
Haa30p.

« XnagunHute ypeam Mmorat ga ce 3apexgaT U pastoBap-
BaT OT Aeua Ha Bb3pacTt oT 3 40 8 roamHu. YpeauTe He
6
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MOXe Ja ce NoYMcTBaT UNu nogabpXxar ot geua, ypeau-
Te He MOXe [la ce MU3rnon3seart OT MHOro marsku geua (Bb3-
pact 0—3 roguHu), mankite geua (Bb3pacTt 3—8 roanHm)
He MOXe Aa nanonasat 6e30nacHoO ypeamuTe, OCBEH ako
He ro npaeaT nog HabnwaeHWeTo Ha Bb3pacTeH, No-ro-
nemu geua (Bb3pact 8-14 roguHn) U nuua c yepexaa-
HUA MoraT Aa nsnonsear ypeaute 6e3onacHo crnep KaTo
ca nonyyunun nogxogawoTo HabnwgeHne nnu ykasaHms
OTHOCHO ynoTpebaTa Ha gageHus ypeg. Jlvua cbe cepu-
O3HW yBpeXaaHnsa He moraT Aa u3nonseart ypeaute 6e30-
MacHO, OCBEH aKo He UM Bbae OCUTypeHo NpoabIKUTEN-
HO HabnoaeHme.

» AKO 3axpaHBalLmAT Kaben e noBpeneH, CbLUMNAT TpsibBa
Aa ce CMeHu OT Npou3BOAUTENS, HErOB CEepPBU3EH cre-
LUuanucT unmn gpyro keanuuumpaHo nuue ¢ uesn npeaoT-
BpaTsiBaHe Ha ONacHOCTMW.

» Toan ypeq He e npegHasHadeH 3a 13nosi3aBaHe Ha BUCO-
4ymHa Hag 2000 m.

C ornep u3bsirBaHe Ha 3aMbpPCSBaHETO Ha XpaHara,
MOJsAl, cnasBanTe crie4HUTe yKa3aHUs:

° OTBapFlHeTO Ha BpartaTta 3a npoabINKUTEINHU nepnoan ot
BpeMe MOXe Oa goeae OO0 3HAaYUTESTHO yBernnyaBaHe
Ha TemMmneparyparta B OoTAeneHndTa Ha ypeaa.

* [MouncTBanTe peaoBHO MOBLPXHOCTUTE, KOUTO BM3aT B
KOHTaKT C XpaHa W OOCTbMNHU OPEHAXHU CUCTEMMW.

» CbxpaHdaBanTe cypoBuTe Meco 1 puba B nogxoasim Cb-
[0Be B XNaAuiHuka, 3a ga He 0baaT B KOHTAKT ¢ Unn ga
KanaT BbpXy APYrX XpaHMu.
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« OToeneHusTa 3a 3aMmpassiBaHe C [Be 3Be3aM ca Noaxo-
OALWKN 33 CbXpaHeHue Ha npeaBapuTenHo 3amMpaseHu
XpaHu, cnagoneq 1 3a npaBeHe Ha nep.

» OToenenusiTa ¢ egHa, ABe U Tpy 3BE3aM He ca noaxoas-
LM 3a 3ampassiBaHe Ha NPECHWN XpPaHW.

 AKO XNaaunHUAT ypea e 6bae ocTaBeH NpaseH 3a AbI-
ro, TpsAbBa Oa ro usknwuuTe, pasmpasute, NMoYncTuTe,
noacylMTe U Ja ocTaBuTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a Aa
npenoTBpaTuTe obpasyBaHe Ha NreceH B ypeaa.
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Ctapu n noBpeAeHu ypeau

e AKO CTapusT ypeq Mma kntodarnka, cuyneTe s, Npeau Aa ro U3XBbpruTe, Tbil KaTo geuata
MoraT fa nonagHart B kanaH BbTpe B ypeaa, KoeTo Aa AoBeae A0 UHLUMOEHTU.

e CTapuTe xnagunHuum 1 opmsepu cbabpkaT U30MnaLMoHeH MaTepuan 1 XnaauneH areHT ¢
xnopdnyopkap6oH. MNMopaau Tasn npuynHa U3XBbPNSATE CTapUTe XNaaunHULK, crnas3sBaikiu
npeanucaHusiTa 3a ornas3BaHe Ha OKorHaTta cpeja.

To3n ypen e ob6o3Ha4yeH B CbLOTBETCTBME C eBponeickaTta avpektna 2002/96/

EG 3a ctapu enekTpuyeckn u enekTpoHHu ypeau (waste electrical and electronic

equipment — WEEE).

Tasu onpekTuBa pernameHTupa BanuaHuTe B pamkute Ha EC npaBuna 3a npuema-

He 1 U3non3BaHe Ha cTapuv ypeau.

3abenexku:

» Monsi, npoyeTete BH/MATENHO PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoarauus, Npeau aa npuctbnurte
KbM MHCTanauwvs v nanonssaHe Ha ypeaa. He HOCMM OTTOBOPHOCT 3a MOBPEAW, Bb3HWUKHAMNM
BCreOcTBMe Ha HenpaswunHa ynorpeba Ha ypeaa.

» CniegBarite BCUYKM UHCTPYKLUM BbPXY Ypeaa 1 Te3n B pbKOBOACTBOTO 3a eKcrnyoataums, 1
ApPbXTe PbKOBOACTBOTO Ha CUIYPHO MSICTO 3a pa3pellaBaHe Ha Gbaelum npodrnemu.

e Tosn ypea e npegHasHadyeH caMmo U eAMHCTBEHO 3a AOMAaLlHO non3BaHe U MOXe Oa ce
n3nonssa camo B AOMaLUHW yCIoBUA UNun 3a npegBunaeHnTe Lenu. He e nogxoasiy 3a Tbp-
roBcko mnu obLo nonseaHe. TakoBa M3Mnon3BaHe Lie AoBede 40 oTnagaHe Ha rapaHuundaTa
Ha ypeaa n KOMnaHuAaTa HM He HOCU OTrOBOPHOCT 3a NoTeHUunarHu 33Fy6VI.

e Toan ypea e npou3seneH 3a oMallHO non3BaHe U € noaxoadll camo U eOAUHCTBEHO 3a
oxnaxqane/CbxpaHeHMe Ha xpaHu. He e noaxogsLy 3a TbpProBCKO Unn o6uo nonssaHe u/
Mnn 3a CbXxpaHeHune Ha NpoayKTWU, PasimMyHn OT XpaHUTENHUTE. KomnaHuaTa HM He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a 3ary61/|, Bb3HWKHaN B crneacrteme Ha HenpaBuUInHO U3NoJ13BaHe Ha ypeaa.

CE peknapaums 3a CbOTBeTCTBUE

[eknapupame, 4ye HalwmMTe NPoAyKTU OTFOBaPST Ha NPUINOXMMUTE EBPONENCKN ANPEKTUBHN, pe-
leHna n pernaMmeHTn n nsnckBaHuATa, VI36pO€HI/I B NOCOYEeHNUTE CTaHAapTu.
OnakoBKa U OKOInHa cpeaa
« OnakoBbYHUTE MaTepuany npegnaseat Bawms ypen ot noBpeau, KOUTO MoraT Aa Bb3HMK-
HaT no BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe. ONakoBbYHUTE MaTEpPUanu ca eKkonormyHu,
TbiA KaTo MoraT Aa ce peuuknupart. /3non3eBaHeTo Ha peuuknvpaH martepuan
HamarnsiBa NoTpebrneHneTo Ha CypoBUHM U CriefjoBaTeNHO HamarsiBa npov3Boa- %&
CTBOTO Ha oTnagbLy.

Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

¢ He nanonseanTe KOHTaKT C HAKOSKO rHe3ga unm yObIDKUTENEH kabern.

» He BkntoyBaiiTe Liencena Ha Balwus yped B NoBpedeHW, paspyLlleHn Unm Y W
CTapu KOHTaKTW.

e He gbpnante, orbBanTe UM noBpex-
panTe kabena.




BG

« Toan yped e npeaHasHayeH 3a ynotpeba oT Bb3pacTHU Nuua, He No3Bons-
BalTe Ha Aeuara [a Cu UrpasT ¢ ypeaa Unu aa BUCAT Ha Bparara.

5,\ e He BkntoyBanTe 1 U3KIOYBaNTE LUEncena oT KOHTakTa C MOK-
@ % pv pbLe, 3a Aa nsberHete enekTpuyecku yaap!

* He nocraBsavite CTbKNEHN BYTUINKM UMK KyTUK 3@ HAaNUTKN BbB (HpU3EPHOTO
oTAeneHve, Tbi KaTo Te MoraT Aa eKCnoaMpar, Korato CbaAbpPXXaHWETO UM ﬁ
3aMpb3He. P4

. &

» 3a Bawa 6e30MacHOCT He MOCTaBsNTE B3PUBOOMACHW UM MOXapOOonacHu
Matepuanun B xnagunHuka. [NocTaBanTe HaNnUTKUTE C BUCOKO allkOXOJHO Cb-
ObpXXaHne BepTUKanHoO 1 NJ1bTHO 3aTBOPEHN BbB Cbpl/l3epHOTO oTaeneHune.

« [1pn B3emaHe Ha nepn, npov3BeaeH BbB (PpM3epHOTO OTAENEHne, He ro 4o-
KOCBanTe, Tbi KaTO MOXe Aa NPUYMHU NEAEHO nsrapsiHe U/Mnu nopsi3BaHe.

« He pokocBaiTe 3aMpaseHa xpaHa ¢ Mokpu pbLe! He sxte cnagonen v ne-
AeHn kybuyeTa BeHara crnef KkaTto rm u3sagute ot (opnsepHoOTo otaeneHue!

* He 3ampassiBaiiTe Beve pa3mpaseHa xpaHa. ToBa MOXe [ja € BpeHO 3a 34paBeTo, MOXeTe
[a norny41Te HanpuMmep XpPaHUTENHO OTPaBsiHe.

* He nokpuBawiTe TANOTO 1 ropHaTa YacT Ha XnagunHuka ¢ gaHtena. Toea Bnusie Ha paboTa-
Ta Ha XnagunHuka.

« o Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe rkcnpanTe akcecoapuTe, 3a Aa Npeanasute akcecoapure
OT noBpexaaHe.

* He TpabBa aa nanonsearte aganTep.

MoHTax u paboTta ¢ ypena
lpedu da 3anoyHeme da u3nonssame ypeda, mpsibea 0a 0b6bpHeme 8HUMaHUe Ha crieOHuUme
MOYKU:

* PaboTHOTO HanpexeHne Ha Bawus xnaaunHuk e 220-240 V npu 50Hz.

e Cnep vHcTanauums wencensT TpsbBa Aa € 4OCTbIEH.

 KoraTto 3a nbpBM NMbT BKIOYUTE ypeda MOXe [a yceTute HenpusiTHa Mupusma. Ts e us-
YyesHe, Crieq KaTo ypeabT 3anoyHe Aa UscTyasisa.

 MNpeon oa ceBbpXeTe ypeaa KbM enekTpuyeckara Mpexa ce yBepete, Ye uHdopmauumsaTa
Bbpxy TabenkaTta c JaHHUTe 3a ypeaa (HanpexeHue W cura Ha Toka) OTroBapsAT Ha LeH-
TpanHoTO 3axpaHBaHe B Aoma BW. [pu CbMHeHWe, KOHCynTupainTe ce ¢ KBanuduumpan
€MEeKTPOTEXHUK.

* MNocTaBeTe Lencena B KOHTaKT kKbM edeKTMBHA 3a3eMeHa Bpb3ka. AKO KOHTaKTbT He e
3a3eMeH unu LwencenbsT He CbBMNaja, CbBeTBaMe BY fia ce 06bpHETE KbM KBanuduumpaH
€MNeKTPOTEXHUK.

* YpenbT Tpsibea Aa 6b4e CBbp3aH C NPaBUMHO MHCTanMpaH KOHTaKT. EnekTposaxpaHBaHETO
(AC) u HanpexeHneTo Ha paboTHaTa Touka TpsioBa Aa OTroBapsi Ha AaHHWUTE, MOCOYEHU
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BbpXy Tabenkarta ¢ AaHHMTE Ha ypeda (TabenkaTta e pasnoniokeHa OT BbTpeLUHaTa nsBa
CTpaHa Ha ypeaa).

¢ He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a NoBpeau, Bb3HUKHamM nopaan Hesa3eMeHo 13MNorn3BaHe.

¢ [locTtaBeTe XnaaunHuKa Ha MACTO, KOETO He € NU3NO0XEeHO Ha Nnpsdka cnbH4YeBa CBETIINHA.

* YpeabT HUKOra He TpsibBa Aa ce 13nor3Ba HaBbH UMK Aa ce ocTaBsa Nnog AbXaa.

* YpeabT TpF|6Ba Ja e Ha pa3CcTosiHMe Har-manko 50 CM OT MeYKn, ra3oBu NeYKN 1 Harpesa-
TENN, N TpﬂﬁBa na 6bae Har-manko Ha 5 cm. oT erieKTpu4ecku ypegu.

* AKO ypeabT e MocTaBeH B HenocpeacTBeHa Grm3ocT Ao dpusep-pakna, TpsioBa aa uma
noHe 2 cM. Mexay ABaTa ypea, 3a ja ce NpeaoTBpaTyi o6pasyBaHe Ha BNa)KHOCT MO BbHLL-
HaTa NMoBbPXHOCT.

* He nocTtaBsinTe TexKku ypeam BbpXy ypeaa v ro MoHTMpanTe Taka, vye aa
MMa pas3cTosiHMe oT rnoHe 15 cMm Hapj ropHaTa My 4acT.

 [peaun ynotpeba, noyncreTe ypeda OCHOBHO, 0OCOBEHO BbTPELUHOCTTA
(BwxTe lMouncTBaHe n nogapbxkka”).

« Mpoueaypata 3a MHCTanaumus B KyXHEHCKUS LUKadg e onvcaHa B pbKo-
BOACTBOTO 3a MHCTanauus. YpeabT e npedHasHavyeH camo 3a yrnoTtpeba
B NOAXOASLLM KyXHEHCKM LKadhoBe.

« PerynupyemuTe npefHu kpadyeta TpsioBa [a ce HacTPOoAT Ha NoaxoAsiiia
BMCOYMHA, 3a ja MOXe XNaaunHuKa Aa pabotn ctabunHo u ecdpektueHo. MoxeTte da pery-
nuparte KpayeTtaTa, 3aBbpTaiikv v Mo Nocoka Ha YacoBHUKOBaTa cTpeska (Mnu B obpaTHa
nocoka). ToBa TpsibBa Ja ce Hanpaev Npeav Aa 3apeanTe ypeaa ¢ XxpaHa.

¢ B ropHata 4acT Ha Bawusa ypen ce nsmckesa oTcTositHue Han-manko 150 mm. He noctaesinTe
HMLWO BbpXy Bawwms ypea.

« [Mpeon aa v3nonaeaTte xnagunHuka, M3bbpLUIETe BCUYKM YacTu C Tonna i
BOA, B KOATO CTe [06aBMIM YaeHa MbXu4vka HaTtpueB GukapOoHaT, u
cnepn ToBa M3MMakHeTe € YicTa Boda U noacylwete. [NoctaBete BCUYKM H
yacTu, crnep KaTto noYncTuTe. Tt

* lHcTanupanTe nnactMacoBust QUCTAHUMOHEH eneMeHT (4acTTa C YepHu
nepku B 3afHaTa yacrT), 3aBbpTaiku g Ha 90°, 3a Aa He no3sonuTe Ha
KoHOeH3aTopa Aa AOoKOoCBa cTeHaTa.

Mpeau aa nsnonseaTe xnagunHuKa

» Crieq KaTo e BKIIOYEH 3a NbPBU MbT UK Cnef TPaHCcnopTupaHe, ApbXTe
XNagunHvika B U3NpaBeHO NONoXeHne B MPOAbIKeHVe Ha 3 yaca 1 ro
BKIIOYETE cref ToBa, 3a Aa rapaHtuparte eekTBHOTO My (DYHKLMOHK-
paHe. B npoTuBeH cnyyan Moxe Aa noBpeauTe komnpecopa.

¢ B xnagunHuka Moxe ga uma Mnmpuama, Korarto ro BKNo4nTe 3a MbpBu NbT;
Mupmusmarta Lie n34e3He, Korato xnagunHuUKbT 3anoyHe ga oxnaxmaa.
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YACT 2. KAK OA PABOTUTE C YPEQA

UHdopmauma 3a TexHonoruaTa Less Frost

bnarogapeHve Ha pa3nonoXeHNEeTo Ha N3napuTens 1 HeroeaTa u3onauus, TexHonormsTa Less
Frost npeanara no-eekTUBHO oxnaxgaHe, No-marnka HeobxoanmMocCT OT PBbYHO pa3MpasdaBaHe
n I'IO-I'IpVICI'IOCO6MMO NPOCTPAHCTBO 3a CbXpaHeHue.

HacTponBaHe Ha TepMocTaTa

TepmocTaThT perynupa aBToMaTu4HO BbTpeLlHaTa Konue Ha
mepmocmama

Cynep 3ampassieaHe
Temnepartypa Ha xnagunHarta n dpusepHarta vacr. (Mpu Hsikou Modenu)

Upes BbpTeHe Ha konyeTo oT no3uuusa MIN , 1 kbm
nosvuma MAX ,5% moraT ga ce nocturHat no-cry-
AeHun Temnepatypu. [Nosnums «e» nokasea, 4e Tep-
MOcCTaTa e 3aTBOPEH U HE € Bb3MOXHO OXNaXgaHe.

BaxHa 3abenexka: He ce onuTtBante na | finagporuepa va namnama
BbPTUTE KOM4YeTo 3aj no3uvums 1, 3awoTo

TOBa LLe foBefe A0 cnupaHe paboTata Ha ypeaa.
(1-2): 3a KpaTKOBPEMEHHO CbXPaHEHWE Ha XpaHUTENHW NPOAYKTM BbB hpu3epHaTa YacT
MOXeTe Aa No3uLMoHMpaTe Kon4YeTo Mexzay MUHUMaNHUTE U CPEAHUTE CTOMHOCTM.

(3-4): 3a ABNTOCPOYHO ChXpaHeHUe Ha XPaHUTENHW NPOAYKTU BbB (ppm3epHaTa 4acT Mo-
XeTe Ja nosuumMoHupaTe KonyeTo Ha CpeaHUTe CTOMHOCTM.

(5): MocTaBeTe KONYETO B NONoXeHUe 5 3a 3ampassiBaHe Ha NMpsicHa XxpaHa. YpeabT e
paboTK NpU NO-HUCKM TEMMNepaTypu.

AKO Kon4yeTo uma norsnoxeHue SF:

« 3aBbpTeTe konyeTo A0 SF 3a Obp30 3amMpassiBaHe Ha npsicHa xpaHa. B ToBa nonoxeHue
OTAEeneHneTo Ha pusepa e paboTu Npu No-HUCKK Temnepatypu. Crieq KaTto xpaHaTa ce
3ampasy, 3aBbpTeTe KOMYETO Ha TepMocTaTa A0 MOMIOXKEHVEe 3a HOpMarHO N3NoMn3BaHe.

OTbenexeTte Ye: cTanHaTa TemnepaTypa, Temnepatyparta Ha NPSICHO CbXpPaHeHWUTEe NPOAYKTH
M KOJIKO YeCcTO Cce OTBaps Bparara oka3BaT BMUSAHME Ha TemnepaTypara B XnagunHara 4acT.
AKO ce Hanoxu, CMeHeTe HacTporKkaTa Ha TemnepaTypara.

Cynep 3ampa3ssBaHe (nMpu HAKOM mopaenu): To3u npeBknioyBaTen TpsibeBa oa 6bae usnons-
BaH KaTo NpeBKoYBaTen 3a cynep 3ampassaBaHe. 3a MakcMareH kanauuTeT 3a 3aMmpassiBaHe,
MOFsi, BKIOYETE TO3U NPEBKIOYBATEN Npean NocTaBsHe Ha cBexa xpaHa. Crnea nocTaBsHETO
Ha npsicHa xpaHa BbB hpusepa, 24 Yaca No NPUHUMM € JocTaTbyeH nepuog. 3a aa necrtute
eHeprusa, Mons, creq Kato uaMmvHat 24 4yaca OT NOCTaBAHETO Ha MpsiCHa XpaHa, U3Kr4eTe
TO3M NpeBKNtoYBaTEN.

3uMeH npeBkouBaTen (Npu HAKOM moAenu): AKO TemnepaTyparta Ha OKofnHaTta cpefa e nog
16 °C, To3u npeBknovBaten Tpsabea Aa ce U3nonasa Kato 3MMeH NpeBKNoYBaTen 1 Tor Noaabp-
xa Bawwms xnagunHuk Hag 0 °C, gokato dpusepsT e nog -18 °C npy HUCKM TemnepaTypu Ha
oKorHara cpepa.
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MpeaynpexaeHns 0OTHOCHO TeMnepaTypHUTE HAaCTPOMKM

* BrHWHaTa Temnepartypa, Temnepartypara Ha noctaBeHaTa Hackopo XpaHa v Yectotarta Ha
oTBapsiHe Ha BpaTtaTta ca (hakTopu, KOUTO BNUSAT BbPXy TemnepartypaTta Ha XnagunHoTo
oTaeneHve. B cnyyait Ha Heo6xoAMMOCT NPOMEHeTe TeMrnepaTypHaTa HacTponKa.

* [penopbYnTENHO € NpY BBHLUHW TemnepaTypu, no-Hucku ot 10°C aa He ce pabotu ¢ xna-
AWIHUKa.

» HacTtpoiikaTta Ha TepMmocTaTta Tpsabsa Aa 6bae 3adageHa, Kato ce B3eMe Mof BHUMaHue
KOJIKO YeCTO Ce MoCTaBs NpsicHa XpaHa, KOMKO YecTo ce OTBapAT BpaTuTe, KOMKO XpaHa ce
CbXpaHsiBa, KakTo M 3a0bvKansara cpefa 1 Nno3vUMoHNpaHeTo Ha ypeaa.

[penopbyBame npu MbpBOHAYaNHOTO BKIOYBaAHE Ha xNagunHuka ¢ opuaep Aa ro octasuTe ga
pa6OTM B NpogbiikeHne Ha 24 yaca 0e3 npeKkbCBaHe, 3a a ce rapaHTunpa, 4e € HanbJIHO OoXra-
OeH. lNpe3 ToBa BpeMe He 0TBapsAnTe BpaTuUTe Ha XNaguiiHuKa 1 He NocTaBsuTe XpaHa B HEro.

dyHKUMATa 3@ 5 MUHYTHO 3aKbCHEHMWe Ce npurara 3a npeaoTepaTsaBaHe Ha NoBpean B KoMrpe-
copa Ha xnagusHuka, Korato U3BaauTe Lencena 1 ro BKMNoYMTe OTHOBO UMW MpU NpeKkbCBaHe
Ha 3axpaHBaHeTo. BalumsaT xnaausiHvK LWwe 3anodyHe HopmarsHa paborta cred 5 MUHyTU.

XnagunHukbT € npeasuaeH 3a pabota npu BbHLLHK TemnepaTypu, B CbOTBETCTBUE CbC CTaH-
JapTuTe Ha KMUMaTUYHUS Krac, MOCOYEH BbpXy UH(OPMaLMOHHMS eTukeT. OT rmegHa TouYHa
Ha onTuMarnHa edpeKTMBHOCT Ha OXNaxaaHe He ce npenopbyBa paboTta Ha ypeaa npu BbHLUHA
TeMmneparypa M3BbH NOCOYEHMS AMaNa3oH.

YpeobT e npegHasHayeH 3a yrnotpeba npu TemrepaTtypa Ha OkonHaTa cpefa B AuanasoHa
16°C — 32°C.

KnumaTtnyeH knac v 3Ha4yeHue:
T (TponuyeH): XnagunHuaT ypea e npegHasHayeH

Knumartnuen OkonHa Temneparypa

3a ynotpeba npu okonHa TemnepaTypa B Ananaso- Knac C)

Ha o1 16 °C go 43 °C. v P

T [ 16mn43°

ST (cy6TponuyeH): XnagunHusaT ypes e npegHas- il

HaueH 3a ynoTpeba npu oKorHa TemnepaTypa B au- ST Mexqay 16 1 38 °C
anasoHa ot 16 °C go 38 °C. N Mexay 16 n 32 °C
N (ymepeH): XnaaunHuaT ypea e npefHasHayeH 3a SN Mexay 10 v 32 °C

ynotpeba npu okonHa Temnepartypa B AuanasoHa
o1 16 °C go 32 °C.

SN (KkOHTUHeHTaneH) XNaaunHuaT ypes e npegHasHadeH 3a ynotpeba npu okonHa Temnepa-
Typa B AnanasoHa ot 10 °C go 32 °C.

Akcecoapwu

dopma 3a neg
¢ HanbnHeTe q)opmaTa 3a neg c Boga un 4 no-
cTaBeTe BbB hpusepHaTa vacT.
« Cnep nbnHoTo obpasyBaHe Ha nefja MoxeTe 4a
OrbHeTe dhopmMarta Mo nokasaHusa Ha durypata
Ha4yuH, 3a nony4vyaBaHe Ha neaeHuTe Ky6qua.
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MnacTtmacoBa cTbpranka (Mpu HAKOU MoAenn)

Cnen onpegeneH nepuopg oT BpeMe Mo HAKOW YacTu Ha hpuU3epHOTO OTAEeNeHne ce
ob6pasysa nepq. JleabTt, obpasyBan ce BbB (hpuU3epHOTO oTaeneHue, TpsibBa nepmo-
OVYHO [a ce oTcTpaHsaBa. AKo e Heobxoaumo, U3non3eariTe BKIOYEHaTa B 4OCTaB-
KaTa nnactmacoBa cTbpranka. He nsnonssanTe ocTpu MeTanHm npegmeTtun. Te morat
Aa NpobuaT oxnaguTenHaTa Bepura 1 fa NpUYUHST HEMONpaBnMK LLETU Ha ypeaa.

Monwuua 3a 6yTunku (Mpu HAKOU Mogenu)

M3nonssaviTe nonuuarta 3a 6yTunku, 3a Aa npeaort-

Bpatute noaxnb3BaHe Unn nagaHe Ha 6yTI/IﬂKVITe.
Bu3ya.nHume U mekKkcmoseu ornucaHusl e pasde.na Ha akK-
cecoapume e 8b3MOXXHO da ce passiu4yasam e 3aeucu-

mocm om Mmodesia Ha ypeoa.

YACT 3. CBbXPAHEHMUE HA XPAHA B YPEQA

XnagunHo otgeneHue

» 3a fa HamanuTe BNaxHoCcTTa ¥ Aa uaberHeTe nocneasallo HaTpynBaHe Ha 3ampb3BaHe,
BMHArn cbxpaHsiBaiTe TEYHOCTUTE B 3aTBOPEHU CbAOBE B XNaaunHuka. CKpexbT npeob-
najaBa B HaW-CTyAEHWTE 4acTU Ha U3NapuTens U C BPeMETO BALUUAT ypen Lie U3nNCKBa
no-4ecTo pa3mpassiBaHe.

e [OTBEHUTE AACTUSI TPsAGBA Ja OCTaHaT MOKPUTM, KOraTo ce AbpXaT B xnagunHuka. He no-
CTaBaNTe TOMMW XpaHu B XNagunHuka. MoctaBeTe v, korato ca OxNafeHu, B NPOTUBEH
cnydyan TemnepatypaTta/BnaXHOCTTa BbTPe B XMaAWIHUKa e ce MOBULUW, HaMansiBanku
edeKkTMBHOCTTa My.

. YBepeTe Cce, Ye HMKakBUu npeaMeTn He ca B NpdK KOHTAKT CbC 3aAHaTa CTeHa Ha ypeaa, bW
KaTo CKpeXbT Le ce pa3Bue N onakoBKaTa Lie ce 3arnenu no Hero. He OTBapﬂVITe 4ecTo
BpartaTta Ha xXnaguiHuka.

« [penopbyBame MecoTo U uYncTaTta puba fa ce yBuBaT cBOOOAHO U [ja Ce CbhXpaHsiBaT Ha
CTbKIEHUs padbT TOYHO Haf KyTusiTa 3a 3erneHYyLy, KbAeTO Bb3AyXbT € No-xnafeH, Thil
KaTo TOBa OCUrypsiBa Hali-LoGpUTE yCroBUS 3a CbXpaHeHue.

. C'bXpaHHBaVITe HaCcunnHM nnoaoBe U 3eneH4yumn B oTaenIeHUeTo 3a NiogoBe N 3eneH4yLuun.

¢ PazgenHoTo cbxpaHeHue Ha nrogose 1 3eJieH4Yyun npenoreBpardBa pa3BaliAHETO Ha 3e-
neH4yyuuTe, 4yBCTBUTEITHUN Ha €TUNEeH (3eJ'IeHOJ'IVICTHVI, 6pOKOJ'IVI, MOpPKOBU U ,up.), npeanssun-
KaHO OT MrogoBeTe, 0OCBOOOXKAaBALLM ETUNEH (6aHaH, npackoBa, Kancusi, CMOKUHS 1 }J,p.).

¢ He nocrassanTte MOKpU 3eneH4Yyun B XxnagunHuka.

° BpemeTo 3a CbXpaHeHne Ha BCUYKU XpPaHUTENMHM NPOoAYKTU 3aBUCK OT MbpPBOHAYariIHOTO KavyecT-
BO Ha XpaHaTta U HenpekbCHaTUA LUMKDBIT Ha oxnaXaaHe npean CbxpaHeHWEeTo B XnagunHuka.

* I3aTnyaHeTo Ha Boga OT MECOTO MOXe Aia 3aMbpCcy ApYyrnTe NPoAyKTW B XnagunHuka. Tpso-
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Ba [a OonakoBaTe MeCHUTE NPOAYKTW 1 Aa NOYNCTUTE BCUYKM TeYOBe Mo padpToBeTe.

* He noctaBsnTe xpaHa npef KaHana Ha Bb3ayLUHWS MOTOK.

» KoHcymupainTe nakeTpaHute xpaHu npeay npenopbyaHns CPOK Ha FOAHOCT.

* He nosBonsBaiite Ha XxpaHaTa Aa BnuM3a B KOHTaKT C TeMnepaTypHUsi CeH30p, KOMTO ce
Hamupa B XNagunHoTO OTAeneHve, 3a Aa Noaabpxa onTuManHa Temnepartypa Ha Xxnagun-
HOTO OTAEneHue.

« [Mpun HopmanHu paboTHM ycnoBus, We 6bae OoCTaTbYHO Aa perynuparte TeMmnepaTtypHute
HaCTpoKkn Ha Balums xnagunnuk go +4 °C

» TemnepartypaTa Ha xnagunHoTo oTaeneHwe Tpsabea Aa e B gnanasoHa 0-8 °C, npecHute
xpanu nog 0 °C 3ampb3BaTt 1 rHUST, GakTepmanHoTo HaToBapBaHe ce yBennyasa Hag 8 °C
1 pasBans xpaHara.

* He noctaBante BeaHara ropella xpaHa B xnagunHvka, ns4yakavte oTBbH Temnepartyparta
Oa cnagHe. lopelmTe xpaHy noBuLaeaTt rpagycute Ha Bawwms xnagunHuk n npyyamHasar
OTpaBsiHE Ha XpaHa ¥ HEHYXXHO pasBansHe Ha xpaHaTa.

* Mecoto, pubata u T.H. TpsbBa Aa ce CbxpaHsBaT B MO-XI1AQHOTO OTAENEHUE 3a XpaHu, a
OTAENEHNETO 3a 3erneHYyLn e NPeanoynTaHo 3a 3eneHyyumn. (ako e Hanm4yHo)

» 3a fa npegoTBpaTMTE KPBCTOCAHO 3apa3siBaHe, MeCHWTE NPOAYKTW U NNOAOBETE U 3eneH-
yyuuTe He TpsbBa Aa ce CbXpaHsiBaT 3aefHo.

e XpaHute Tpﬂ6Ba Oa ce NnocCTtaBAT B XNaauinHuUKa B 3aTBOPEHU CbAoBe, 3a Aa Cce npenoT-
Bpatn HaTtpynBaHe Ha Bnara 1 MUPU3MN.

Tabnuuara no-4ony e KpaTtko PbKOBOLCTBO C Len Aa BU MOKaxe Han-e(eKTUBHUSA Ha4uH 3a
CbXpaHeHne Ha OCHOBHUTE Ipynn XpaHu BbB BALLETO XNaguiHO oTAeNeHune.

Kbpoe pa ce noctaBu B xNnagunHoTo

XpaHa Makc. Bpeme 3a cbxpaHeHue s -
oTaeneHue

3eneH4yvyum u nnopose 1 cegmuua KyTus 3a 3eneHuyum

YBuUTa BbB (PONMO UNM B MIIMKOBE UM
Meco u puba 2 -3 gHn B KyTUsi 3@ Meco (BbpXy CTbKreHaTa

naeuua)
MpsAcHo cupeHe 3 —4 aHn Ha cneunanHa naBuua Ha BpaTaTa
Macno u maprapvH 1 cegmuua Ha cneuunanHa naeuua Ha BpaTaTa
[lo n3tnyaHe Ha cpoka Ha
ByTtunupaHnu npogyktu
. roAHOCT, NpeanmcaH ot Ha cneuunanHa naeuua Ha Bpartata
— MIISIKO U MorypT
Npoun3BOAMTENS

Anuga 1 mecey, B nocraBkaTta 3a sanua
CroTBeHa xpaHa 2 OHK Ha Bcuykun naBmum

3ABENEXKA:

@ 3abenexka: Kapmogu, nyk u 4ecbH He mpsibea da ce cbxpaHsisam 8 xj1adusiHUKa.
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OTtpeneHue Ha dhpusepa

» Ppn3epbT Ce M3NON3Ba 3a CbXPaHEHWe Ha 3amMpaseHy XpaHu, 3ampassiBaHe Ha MPecHM
XpaHu 1 NpUroTesiHe Ha Kybyerta neg.

» XpaHata B TeyHa chopma TpsibBa fa ce 3ampassiBa B NacTMacoBy Yaluu, a gpyrarta xpaHa
[a ce 3ampassiBa B NnacTMacoBo (honMo Unu Nnunkose. 3a 3aMpassiBaHe Ha NPecHW XpaHu;
yBWiiTe 1 3anevaTaiiTe npsicHaTa xpaHa npaeumHo, T.e. ONakoBKaTta TpsibBa fa e XepMeTuy-
Ha 1 Aa He n3tnya. CneumanHm pusepHr TOPOUYKKM, anyMMHMEBO OO, NMONNETUIEHOB
NAYKOBe M NNacTMacoBM CbAOBE ca uaearnHu 3a uenta.

» He cbxpaHsiBaiiTe NpecHu XpaHu, NpUneneHn 4o 3aMpaseHn XpaHu, Tbil KaTo Te MoraT Aa
pa3MpasdaT 3aMpaseHaTta xpaHa.

 [peaun oa 3ampasuTte npacHa xpaHa, pasgenerte s Ha nopLmm, KOMTo MoraT 4a ce KOHCyMU-
paT HaBeOHBX.

* KoHcymupaiTe pasmpaseHaTta 3ampaseHa xpaHa 3a KpaTbk nepuos OT Bpeme crief pas-
Mpas3siBaHe

» BuHaru crniefsante WHCTPYKUMWUTE Ha NPOU3BOAMTENS BbPXY OMAKOBKUTE HA XpaHuTe, KO-
raTo CbxpaHsiBaTe 3aMpaseHu XxpaHu. AKo He e npefocTaBeHa MHGopMaUus, XxpaHaTta He
TpsibBa fa GbAe CbxpaHsiBaHe NoBeye OT 3 Mecella OT JaTtarta Ha 3aKyrnyBsaHe.

« KoraTo KynyBaTte 3aMpa3eHa XpaHa, yBepeTe ce, Ye TA € CbXpaHdABaHa npu noaxonAlim
ycnosua 1, 4e onakoBKaTta He € noBpeaneHa.

« BampaseHuTte xpaHu TpsibBa fa ce TpaHCNopTMpPaT B NOAXOASALM CbAOBE U ja Ce NOCTaBAT
BbB (ppm3epa Bb3MOXHO Hal-CKOpO.

He kynyBanTe 3ampaseHa xpaHa, ako Nno ornakoBkaTta uma cregu ot Brara u HeobuyanHo no-
ayBaHe. BepoaTHO e fa ce cbxpaHsiBa Npu Henoaxodsuwa temnepaTtypa n CbAbp)KaHUEeTo Aa
ce e pasBanuio.

* CpoKbT 3a CbXpaHeHWe Ha 3aMpaseHVTe XpaHW 3aBuCK OT cTaHaTa Temnepartypa, Hac-
Tpovikata Ha TepmocTaTa, KOMKO YeCTo ce OTBaps BpaTtaTta, TUM Ha XpaHaTa M NpoabInku-
TEnHoCTTa Ha nepuoga 3a TpaHCNopTUMpaHe Ha NpodyKTa OT MarasvHa Ao AoMa BU.

* BuHaru cnepBanTe MHCTPYKUMUTE, OTNEYaTaHn BbpXy OnakoBKaTa M HWKOra He nmpeBuLla-
BanTe oThensa3aHns MakCMmarneH CpoK 3a CbXpaHeHue.

» Ako BpaTaTa Ha pur3epa e ocTaBeHa OTBOPEHa 3a AbJIr0 BpEME UMK He e 3aTBOpeHa npa-

BUIHO, Lle ce o6pa3yBa CKpeX 1 ToBa MOXe Aa nonpeyn Ha e(beKTMBHaTa UunpKynauma Ha
Bb3ayxa.

» 3a fa onpaewuTe TO3M Npobnem, U3koyeTe dpusepa OT KOHTaKTa 1 134akaiiTe aa ce pas-
mpasu. MouuncteTe pusepa, crne KaTto ce pasmpasm HambIIHO.

¢ OBGemMbT Ha dpursepa, NOCOYEH Ha ETUKETA, € 00eMbT 6e3 KOLIHMLM, Kanauy U T.H.

* He 3ampa3ssBaiiTe NOBTOPHO pa3mpa3eHara xpaHa. ToBa MoXe Aa NpeacTaBnsaBa onacHoOCT
3a 34paBeTo BU, TbW KaTo € Bb3MO)KHO Aa NpUYnHN XpaHUTENHO OTpaBdAHe.
3ABEJEXKA: Ako ce onutaTe oa OTBOpuTEe BpaTtata Ha pusepa BegHara crnej kaTto 4 3ar-
BOpUTE, LLe OTKPUETE, Ye TS HAMa a ce OTBOpU NecHo. ToBa e HopmanHo. Cnef kaTo ce Bb3-
CTaHOBM PaBHOBECMETO, BpaTaTa Lie ce OTBOpU NECHO.
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Tabnuuata no-gosny e KpaTko PbKOBOACTBO C LieN Aa By NoKaxe Hal-eDeKTUBHUS HauYUH
3a CbXpaHeHWe Ha OCHOBHMTE IPynu XpaHu BbB BalLETO (ppu3epHO OTAENEHME.

Makc. Bpeme 3a

Meco n puba MoarotoBka
CbXxpaHeHue (meceum)
Mbpxonu OnakoBaiiTe BbB onmo 6-8
ArHewko OnakoBawiTe BbB hOnMo 6-8
MeyeHo Tenewko OnakoBawiTe BbB hOnMo 6-8
MapyeTta Tenewko Ha mankun nap4yeta 6—-8
MapuyeTta arHewko Ha napueta 4-8
. Ha nakeTtuyeTa 6e3 n3nonasaHe Ha
Kanma 1-3
nognpaeku
Munewkn ape6onun Ha napueta 1-3
TpsbBa ga ce cbxpaHsiBa ONakoBaHa,
HapeHunua BonoHsa / canamu P A P 1-2
[0pV 1 HafleHVuaTa aa e B YepBo
Mune v nyika OnakoBaiiTe BbB honuno -
Mbcka u natuga OnakoBawiTe BbB hONnMo -
EneHcko, 3aewko, auBo
A Ha nopuwun ot 2,5 kr n kaTo dunerta 6-8
npace
CnagkoBoA4HU pubu (cbomra, 2
WwapaH, KpeH u ap.) Crepi NoYMCTBaHe Ha BLTPELLHOCTUTE,
Bsina pubu: kocTyp, KankaH, | ncnuTe N NepkuTe, U3MUATE U 4
nucus noacyweTte pubata; n ako e Heobxogumo,
TLCTM puBM (pu6a ToH, OoTpexeTe onallkarta v rnasarta. ” 4
cKkympus, nedep, aHLO0A)
Mwuan lMouncTeTe n noctaBeTe B TOpOMUKa 4-6
. B cBosiTa onakoBka, anymMMHUEB UK
Xansep 2-3
nnacTMacoB Cbj,
B coneHa Boaa, B anymMmHueB unm
OxnoBu A Y 3

nrnactMacoB CbA

3ABEJEXKA: Pa3vpaseHoTo 3ampa3eHo Meco TpsibBa 4a Cce roTBu KaTo NpsicHO Meco. Ako
MeCOTO He ce roTBY cref pa3mMpassiBaHe, To He TpsibBa Aa ce 3ampast MOBTOPHO.

3erneH4yyuu u nnogose

MogroroBka

Makc. Bpeme 3a
CbXpaHeHue (MeceLu)

Namuiite n HapeXeTe Ha Manku napyeTta u

CopToBe 3enieH 606 . 10-13
OGnaHLwupariTe BbB Boga
M3unctete 3bpHaTa, namuinte 1 bnaHwmpante

Mpax 12
BbB BoAa

3ene MouncTteHo 1 GnaHwmpaHo BbB Boga 6-8
lMouncTeTe n HapexeTe Ha criacoBe 1

MopkoBu 12

GnaHwwpanTe

17




BG

Makc. Bpeme 3a
3eneHuyyuu 1 nnogose MogroroBka
cbxpaHeHue (Meceum)
MouncTeTe OpBbXKKUTE, HApeXeTe Ha
Yywikun [Be napyeta, n3Bagerte cbpLeBMHaATa U 8-10
6GnaHwupanTe BbB BoAa
CnaHak MamuiiTe n bnaHwupanTe BbB BoAa 6-9
OTcTpaHeTe nucTaTta, pasdynerte
Kapdmon CbpLEBMHATA Ha OTAENHU NapyeTa u rm 10-12
ocTaBeTe BbB BoAa C Marko IMMOHOB COK 3a
N3BECTHO Bpeme
MaTtnagxaH HapexeTe Ha pe3eHu OT 2 CM creq usmmBaHe 10-12
MouuncTeTe 1 nakeTupanTe C koYaHa Unu Ha
Llapesuua 12
3bpHa
AGBLNKM M KpyLUU OGeneTe 1 HapexeTe Ha cnarncose 8-10
Kaiicum u npackosm HapexeTe Ha oBe napyeTa 1 usBagete 4-6
KOCTUNKUTE
Aroam U KbNUHU MamuiTe n nounctete ApbKrUTE 8-12
BapeHu nnopose [ob6asete 10% 3axap B cbaa 12
Cnusu; yepewun; kucenu N3munte n nouncrete 8-12
nnopgose
Makc. Bpeme
MneyHu npopykTn MoaroTtoBka 3a cbXxpaHeHue YcnoBus Ha cbXxpaHeHue
(meceum)
MakeTupaHo mnsiko | B cobcTtBeHaTa cu 2_3 YuncTo mnsiko — B cobcTBeHaTa My
(xomoreHusunpaHo) | onakoBka ornakoBska
OpuvrnHanHaTa onakoBka Moxe Aa
CupeHe — ce 13nona3ea 3a kpaTbk nepuog Ha
u3knovas Ha napueta 6-8 CbXxpaHeHune. 3a No-npoabIHKUTENHO
KalukaBarn cbxpaHeHue TpsibBa aa ce yBue BbB
donvo.
B cBosiTa B cobcTBeHaTa My onakoBka v crnep
Macno, maprapuH 6
onakoBka ToBa TpsibBa Aa ce yBue BbB honuo.
Makc.Bpeme 3a Bpeme 3a pasmpassiBaHe
o Bpeme 3a pasmpassBaHe
CbXpaHeHue Ha cTaWHa Temnepartypa BLB thypHa (MMHYTH)
(meceun) (4acoBe)
Xns6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
BucksuTtu 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Cnapkuium 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Man (kekc) 1-15 3-4 5 -8 (190 — 200°C)
TouyeHu kopu 2-3 1-1,5 5 -8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15 - 20 (200 °C)
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YACT 4. MOYNCTBAHE U NOAAOPBXKA

A * WUskniouete ypena ot en.zaxpaHBaHeTo Npeau NO4MCTBaHe.

A » He nouuncTBaiiTe ypeaa nod Teyalla Boga.

A » XnagunHara yacTt TpsbBa ga 6Gbae noyncTBaHa nepuoguyHo ¢ pas- .
TBOp OT xNajka BoAa u coga bukapboHat

N
/

(!

ﬁ « [MouncTBaniTe akcecoapuTe OTAENHO CbC CanyH U
Boda. He r1 noyncreante B cbjoMmuanHa malimHa.

fﬁ e He manonseante 86pa3VIBHM NpoayKTWU, pa3TBOpPUTENN UMK CanyH. “,a
Cnea nsmmBaHe, U3nnakHeTe ¢ YicTa Boaa 1 noacywerte BHMMarten-

Ho. KoraTo MpuKnunTe € NOYMCTBAHETO CBLbPXKETE ypeoa KoM en.
3axXpaHBaAHETO CbC CyXu pbLe.

ﬁ * YBepeTe ce, Ye B KOpnyca Ha fiamnarta u B OpyruTe enekTpuyecku
KOMMNOHEHTU He BIM3a BOAA.

""" Tl
A » TpsibBa Oa nouncTBaTe KOHAEH3aTopa C YeTka MoHe ABa MbTU """“"“"""ml‘“m&é

B rogvHarta C ornef OCUrypsiBaHeToO Ha MKOHOMUYEH PEXUM Ha ﬁ
pabota 1 yBenmyaBaHe Ha NPOAyKTUBHOCTTA.
@ Mo Bpeme Ha nouncTBaHETO 3axpaHBaHeTo TpAbBa Aa 6bae
N3KITH4YEHO.
Pa3mpassiBaHe J B
f
XrnagunHa yact / N
\|

e B xnagunHata yacT pasMpassBaHeTO CTaBa aBTOMaTMYHO MO BpeMe Ha pa60Ta Ha ypena;
pa3mMmpaseHaTta Boaa ce c1:6V|pa B U3naputeneH cba U ce nanapsBa aBTOMaTtu4HoO.

e VI3napuTenHuaT Cba 1M OTBOpa 3a OTTUYaHe Ha pasmpaseHarta Boga Tpﬂ6Ba Aa 6vaat no-
YNUCTBaHM NnepnoanyHo C npo6|<a 3a OTTU4allna oTBop, C ornen Ha npenorBpardaBaHETO Ha
c1;6V|paHe Ha BOoAa Ha ObHOTO Ha XNaAumnHMKa BMECTO OTTUYAHETO M.
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» Moxete ga uscunerte 1/2 yawa Boga B OTBOpa 3a OTTUYaHe, 3a [a ro NMoYncTTe OTBbLTPE.

PasmpassaBaHe Ha )pu3epHOTO oTAerneHue:

* BbB (hpmsepa e Bb3MOXHO Aa ce 0b6pasyBa Marnko KONMMYeCTBO CKPEX, B 3aBUCUMOCT OT Mpo-
ObIMKMTENHOCTTa HAa BPEMETO, NPe3 KOETo BpaTaTa e buna oTBOpeHa Uiu OT Bnarata B Hero.
OcobeHo BaXkHO € ja ce YBEpUTe, Ye HAMA CKpeX 1 nef Ha MecTaTa B Onm3ocT 4o huTuHra 3a
3aTBapsHe Ha BpaTaTa Unu HEMHOTO yNTbTHEHVE. ToBa MOXe Aa AoBene A0 NPOHUKBaHE Ha
Bb3AyX B kaMepaTa 1 [0 no-npogbiikutenHa pabota Ha komnpecopa. PopMUPaHUST TbHBK
CKpeX € 0CTa MeK U MOXe [a ce OTCTPaHM C YeTka UM NnacTMacoBo cTbprasno. He nanons-
BanTe MeTarHun Unm ocTpu cTbprana, MexaH14YH1 YyCTPOMCTBA v APYrv CpeacTBa 3a YCKopsi-
BaHe Ha npoueca Ha pa3MpassaBaHe. OTCTpaHsiBalTe OT JoMnHaTa YacT Ha Koprnyca TOMsILLmS
ce nea. 3a oTCTpaHsBaHETO Ha hMHUS CKPEX HEe € HeobXoaMMO Aa U3KIYBaTe ypeaa.

3a oTCTpaHsABaHeTO Ha ronemu negeHn opMmMpoBaHns e HeobxoaMMO Aa USKMIYnNTe ype-
Aa OT 3axpaHBaHEeTo, Aa U3NpasHNTe CbAbPXKAHMETO B KaLLOHW, KOUTO Aa yBueTe B febe-
nv opesina unu xapTvs, 3a Aa nogabpxarte TemnepaTtypaTta Hucka. Pa3mpasssaHeTo ce
U3BbPLUBA Han-e(PeKTUBHO, KOraTto pn3epbT € NoYTH npas3eH u TpAbea ga ce n3BbpLUK
Bb3MOXHO Han-6bp30, 3a Aa ce NpeaoTBpaTh NPEKOMEPHO yBenuyaBaHe Ha Temnepartypa-
Ta Ha npoayKkture.

He n3nonseanTe MeTanHn unm ocTpu cTbprana, MexaHU4yHn yCTponcTBa unv apyru cpea-
CTBa 3a ycKopsiBaHe Ha rpoLleca Ha pa3MpassiBaHe. YBenvyaBaHeTo Ha TeMmnepaTypaTa Ha
3aMpaseHaTa xpaHa no BpemMe Ha pa3Mpa3ssiBaHe cbKpalyasa rogHocTTa U. CbxpaHsiBaiiTe
CbAbpXaHWeTo Jobpe yBUTO M XNagHo, AoKa-
TO Ce U3BbpLLUBa pa3mpassiBaHe. M/ ﬂ
[MoacylweTte BLTPELLHOCTTa Ha OTAENEHNETO C

reba 1 yncTa Kbpna.

3a ga yckopute npoueca Ha pasMpassiBaHe,
MOXeTe [a MocTaBuTe eduH WUIn Nnoseyve Cb-
[0Be, MbITHK C ToMnna BoAa B OTAENeHNeTo Ha
dpusepa.

[poBepsBanTe 3ampaseHUTe nakeTu, KoraTto
r BpbLLaTe BbB opmusepa, 1 ako HAKOU OT TAX

ca OMeKHanu, e HeoBXOAMMO [1a MM KOHCYMU-
paTe B pamKuTe Ha 24 yaca Wnu aa rv CroTeuTe 1 Aa rm 3aMpasnTe OTHOBO.

Cnep kaTo pasMpassiBaHETO € MPUKIYMIIOP NOYUCTETE BLTPELIHOCTTA Ha ypeda C pas-
TBOp Ha Tonna BoAa ¢ Masnko coga bukapboHart n cnep ToBa s nogcylwete gobpe. Namunte
noaABWXHUTE YacTu NO CbLUNA HAYUH U T BbPHETE HA MACTO. CB‘bp)KeTe OTHOBO ypeaa KbM
3axpaHBaHeTo M ro octaeeTe 2 A0 3 Yyaca Ha HacTtporka Homep MAX (MAKC.) npeaun ga
NnocTaBuTe XpaHaTa B Hero.

MoaomsaHa Ha LED ocBeTtneHue

3a ga nogmeHuTe Hakon ot LED cBeTtognoauTe, Mons, CBbpXKeTe ce C Han-6rnm3knst oTopuan-
paH CepBU3EH LEHTBP.

3abenexka: B 3aBMcMMocCT OoT Mogena, 6posiT M MmecTononoxeHveto Ha LED cBeToauoa-
HWUTE NeHTW MoraT Aa 6baaT pasnuyHu.
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YACT 5. TPAHCHMOPT U NPOMAHA HA
UHCTANTIUPAHATA No3mMuumA

TpchnopTMpaHe n NnpomMdAHa Ha MHCTanaunoHHaTa no3nuunsa

° OpVIFVIHaJ'IHaTa OornakoBKa W MonmcTepeHoBuTe getam-

1M MoraT fja ce CbXpaHsaBaT 3a MOBTOPHO TPAHCMOPTU- (\S '
paHe (No >xenaHue). J m
N

» TpsibBa fa 3aTerHeTe xnaguiHUKa ¢ MiTbTHa OMaKOBKa,
TNEHTU WU CUIHW BPB3KM 1 A cnedBaTe UHCTPYKUMUTe
3a TpaHCMnopTMpaHe Ha ornakoBkaTa 3a NOBTOPHO TpaHC-
rnopTupaxe.

» OTCTpaHeTe NOABWXKHUTE YacTy (NaBuLM, akcecoapu, KyTun 3a 3efeHyyum 1 ap.) unum rm
hvKkcrpanTe B XNagunHuka cpelly yaapu, KaTo M3nonssaTe JIEHTU Npu npemecTBaHe U
TpaHcrnopTupaHe.

A * HoceTe xnagunHuka B M3npaBeHO nonoxeHuwe. B cny4yan, 4ye ypena e HoceH B
XOPU3OHTAITHO NoNoXeHue, TPsA6Ba Aa ce M34aka MMHMMYM 3 Yaca npeau aa 6bae
BKIIOYEH, 3a fja ce NnpeaoTBpaTy NnoBpeaa B oxylaguTteriHata My cuctema.

YACT 6. NMPEAU OA CE OBGAOMUTE B CEPBM3A

Ako Balumsa xnagunHuk He pa6OTI/I HOpManHo, ToBa MOXe Aa ce ObJIKM Ha He3Ha4YunTereH npo-
onewm. ETo 3awlo NbpPBO NpoBepeTe CrneaHnTe Hella npean Aa n3BnkKaTte TeXHUK:

Ako ypeabT He paboTu:
* Vima nu npekbcBaHe Ha 3axpaHBaAHETO?
e TepmocTaThT € B No3uums "
« lLlencenbT BKINOYEH N € NPaBUINHO B KOHTaKTa?
« MpegnasuTtenaT Ha TabnoTo nagHan nu e / ByLWOHBT M3ropsan nu e?

» KoHTaKkTbT noBpeaeH nu e? 3a ga NpoBepuTe TOBa, BKIOYETE ypeaa B KOHTAKT, 3a KOWTO
CTe CUrypHu, Yye paboTu.

YpeObT He oxnaxaa JoCTaTb4HO:
» Temnepatypata npaBuIIHO N e 3aaafeHa?

» BpaTaTta Ha xnagusiHuka oTBaps nn ce npekareHo YecTo / AbpXKu N ce OTBOPEHa 3a Npo-
ObIDKUTENHM Neproam oT Bpeme?

» BpaTtaTa Ha xnafurHvika 3aTBopeHa nv e nobpe?

* Bb3MOXHO N e Aa CTe CIOoXWUNY B ypeaa CbA C XpaHa, KOWTO ce Aonvpa A0 BbTpellHaTa
3aQHa CTeHa, HapyLlaBanky BbaayLuHaTa LMpKynaums?

o XnagunHukbT NpenbIiHEH Nn €?

e Vima nu goctaTb4yHO pasCcTosHME MexAay 3agHaTta CTpaHa Ha xnagurnHuka n cteHata?

* BbHWHaTa Temneparypa nonaga fnv B rpaHMUmMTeE, ONUCaHN B PbKOBOACTBOTO 3a eKCnoa-
Tauna?

21



BG

XpaHaTa B XNaguiiHoTO oTAesieHMe e npeKaneHo u3ctygeHa:
« TemnepaTtypara nNpaBuiHO N e 3agageHa?
e Vima nu ronsiMo KONMYecTBO XpaHa, NoCTaBeHa HacKkopo B XIagUITHOTO oTaenexHne? B Ta-
KbB Criyyaw, XnagunHukbT MOXe Aa U3CTyauM NPeKOMEepPHO XpaHaTta B XNagurnHoTo oTtaene-
HUe, TbI KaTo e paboTh NO-AbIro 3a HEMHOTO OXNaXaaHe.

YpeabT paboTu npekaneHo WyMHO:
3a fa nogabpKa 3a4afleHOTO HMBO Ha oxrnaxaaHe, KOMNPEecopsT Lie Ce akTuBupa OT Bpeme
Ha Bpeme. LymbT, KOWTO XNagunHUKBLT n3gaBa nNpe3 ToBa BPEME € HambIIHO HOpMareH 1 ce
ObIkM Ha pabortaTta Ha ypepna. Korato HeobxoaMMoTo HUBO Ha oxnaxaaHe 6bae AoCTUrHaTo,
WYMbT LLIe Hamaree oT camo cebe cu. AKO LYMbT He U3Ye3HeE:

* YpeabT HMBenNupaH nu e ctabunHo? Kpayetarta perynvpanu nu ca?

* Ama nu Helwo 3ag xnagunHuka?

* [laBnumnTe / cbaoBeTe BbpXy NasuumTe N BUOpMpaTt? B Takbe criydan npoMmeHeTe mecrata

Ha naBuuuTe 1 / Ny cbAOBETE.
* [MpeameTnTe, NOCTaBEHM BbPXY XnagunHuka nv subpupar?

HopmanHu wymoBe:

Mykaw wym (nykaHe Ha nea):
* o Bpeme Ha aBTOMaTUYHOTO 0be3cKpeKaBaHe.
 KoraTo ypeabT ce oxnaxga wnu 3atonns (nopagun paswmpssaHe Ha matepuanure).
KpaTtko npenykBaHe: [TonyyaBa ce korato TEpMOCTaTbT BKIOYBA / M3KIIOYBa KOMMpecopa.
LLym ot komnpecopa (HOpManHUAT WyM OT MOTOpa): To3u LWyM O3Ha4aBsa, Ye Komrpe-
copbT paboTn HopmanHo. 3a KpaTKo, Cref KaTo ce BKMYM, KOMNPEeCcopbT MOXe Aa Cb3aasa
MO-CUIEH LUyM.
BbnbykaHe 1 nnuckaHe: To3u LWyM ce NPUYNHSABA OT ABWKEHMETO Ha XNaAuIHUS areHT no
TpbOUTE Ha cuctemara.
Teuyawa Bopa: HopmaneH wyM OT Teyallata BoAa KbM M3NapuTenHUs CbA MO BpeMe Ha
obesckpexaBaHe. To3u LWym ce YyBa npu obe3ckpexaBaHe.
Lym oT npoayxBaHe (HOpMarieH WyM OT BeHTMnartop): To3u WwyM e HopmareH 3a xna-
AnnHuum ¢ TexHonorus No-Frost n ce Ob/mkK Ha LMpKynaumsTa Ha Bb3gyxa.

YBenuuyaBaHe Ha BNaxHoOCTTa B ypeaa:

» Xpanata gobpe nu e onakosaHa? Cbaosete fobpe nv ca m3cylweHw, npeau ga 6vaat
npubpaxn B xnagunHmka?

e BpatuTte Ha xnagwnHuka oTBapsAT nv ce npekaneHo yecto? [pu oTBapsiHe Ha BpartaTta,
BNaXXHOCTTa OT Bb3AyXa B CTadTa NnpeMnHaBa BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa. AKo cTeneHTa
Ha BNaXXHOCT Ha Bb3Adyxa B CTasTa € npekaneHo BUCOKa, KOSIKOTO NO-4eCTO Ce OTBaps Bpa-
Tarta, TOonkKoBa I'IO-6'bp30 XNagunHUKbLT Le ce OBNaXXHABa.

* HopmanHo e BcneacTeve Ha aBTOMaTUYHOTO obesckpexaBaHe BbpXy BbTpeluHaTta 3agHa
CTeHa Ha ypefa Aa ce obpasyBaT Kanku KOHAeH3. (Mpy CTaTU4HNTE MOAENM)

BpaTtuTe He ce OTBapAT U 3aTBapAT Aobpe:
* Bb3MOXHO N1 € MakeTu C XpaHa [a npeyat Ha BpaTuTe Ja ce 3aTBapsT?
* BpaTute Ha oTaeneHusiTa, NaBULUTE U YekMeKeTaTa NoCTaBEHN N ca NPaBUITHO?
* Bb3MOXHO 1M € yNITbTHEHUSATA Ha BpaTUTe Aa ca NMOBPEAEHU U CKbCaHN?
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* XNagunHuKbT PasnonoXeH N € BbpXy paBHa MNOBbPXHOCT?
P160oBeTe Ha xnagunHuKa ca TONmM Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupar Ao BpaTaTa:

[Mpe3 naTtoTo (Npu ropeLlo BpeMe) NoBbPXHOCTUTE, KOUTO Ca AOMPEHU MoraT Aa ce 3aTonnsT,
JokaTto koMmnpecopbT pabotu. ToBa € HoOpMarnHo.
BAXHO:

« TepMonpekbCcBaYbLT 3a 3alyuTa Ha KOMMNpPecopa Ce U3KIKYBa Cres BHe3arnH NpekbCBaHms
Ha enekTpo3axpaHBaHETO WUNU Crief U3KIYBaHe Ha ypeaa OT MpexaTta, Tbi KaTo ra3bT B
oxnaguTenHarta cuctema He e CTabunmnsmpa.

« ToBa e CbBCEM HOpPMarlHO ¥ YpeabT Lie Bb3CTaHOBM paboTata cu cref 4 - 5 MUHyTU.

e Oxnaxgawmat 6nok Ha xnagunHnka e cKpuT B 3agHaTta creHa. [Nopaau Tasu npuunHa Ha
3aJHaTa NoBbPXHOCT Ha ypeaa MoraT [a ce NosiBAT BOAHM Kanyuum unuv ned. ToBa ce ObImkn
Ha pabortaTta Ha Komnpecopa B onpeferneHn nHTepeanu ot Bpeme. ToBa e HopmanHo. He e
HeobxoaMMO fa M3nbrHsBaTe 06e3ckpexaBaHe, OCBEH ako NeabT He e NpeKaneHo MHOro.

* AKo nnaHvpare a He U3non3Bare ypeaa 3a NPOAbIDKUTENEH neprog OT Bpeme (Hanp. nert-
HWM BakaHUMW U T.H.), TO U3KMOYETe OT enekTpuyeckaTa mpexa. [oyncTteTe ypena B CbOT-
BeTcTBME ¢ Pasgen 4 n octaBeTe BpaTtaTta OTBOPEHa, 3a Aa u3berHere Bnara v MUpU3mu.

« 3akyneHuaT ot Bac ypen e npoektvpaH 3a ynotpeba npv JOMaLUHU YCNOBUS U MOXe [a
ObAe n3nonsBaH €AVMHCTBEHO MNPV TakuBa, UMW 3a Lenute, UMTUpaHu no-rope. Ton He e
nogxoasiy 3a ynorpeba npy TbproBcky My NPOMULLNEHN ycnoBus. Ako ypeabT Obae ms-
nona3eaH Mo HayuH, KOWTO He € B CbOTBETCTBME C M3OpoeHuTe no-rope, nogvyepraBame,
Yye NPOM3BOAMTENAT U TbPrOBCKUSIT NPeACTaBUTEN HE NOeMaT OTFTOBOPHOCT 32 PEMOHT Mpw
Bb3HWKBaAHE Ha NOBPEAMN B PAMKUTE Ha rapaHLMOHHKS CPOK.

¢ AkO NpoBNeMbT e BCe OLLe Hanvue, Cref KaTto CTe U3MbIHUIN BCUYKN MHCTPYKLUK NO-rope,
MOMsi KOHCYNTMpanTe Ce C YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

CbBeTH 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprusa

1 MoHTupaiTe ypeaa B xnagHa, [obpe npoBeTprBa CTas, HO He U3MNOXKEH Ha AMPEKTHA CIbH-
YeBa CBETNNHA M He B BM30CT A0 M3TOYHUK Ha TonnuHa (pagmarop, rotBapcka neyka u np.). B
NPOTUBEH CryYan, N3nonasanTe n3onaumMoHHa NIoCKOCT.

2 OcraBeTe xpaHuTe 1 NUTUETaTa Aa Ce OXNaAnAT U3BbH ypeaa npeau Aa rvm noctasute B HEro.
3 KoraTo pasvpassiBaTe 3ampaseHa xpaHa, NocTaBeTe s B XNagunHoTo oTaenenHve. Huckata
Temnepartypa Ha xpaHaTta BbB (hpusepa Lie 3anasu XNagHo XNaguiHoTO OTAerneHne oKaTto
Tpae pa3mpassBaHeTo. Taka ToBa Lie AoBeAe A0 crnecTaABaHe Ha eHeprus. AKo 3ampaseHnTe
npoayKkTn 6bAaT n3BageHV HaBbH, TOBA LUE € MUIIeeHe Ha eHeprus.

4 Korato nocrassATe nuTueTa, Te Tpsabea Aa 6baar nokpuTh. B npoTmBeH cnyyan BnaxHocTTa
B ypeaa Lie ce nosuwn. 3a ToBa, BpeMeTo 3a paboTta ctasa no-Abnro. OCBeH ToBa NOKp1BaHe-
TO Ha NMTMeTa 3anasBa apomara 1 BKyca 1Mm.

5 W3bdareante ga ObpXuTe BpaTvTe Ha XragwurnHuKa OTBOPEHM 3a ObIro BpeMe WUIn He
oTBapsAfiTe TBbPAE YeCTO, 3ali0TO B ypeda Lie Briese ropely Bb3gyx M TOBa Lie AoBeAe OO
Mo-4eCTOo BKIOYBAHE Ha KoMnpecopa.

6 [pbXTe 3aTBOpEHW KanauuTe Ha BCUYKM OTAENEHUs C pasnuyHa Temnepartypa B ypeaa
(koHTeVHep 3a 3eneHyyun, oxnaguTten u np.).

7 YnnbTHeEHMWETO Ha BpaTaTa Tpsbsa Aa 6bae YNCTO M MbBKaBo. AKO YNIMbTHEHNETO Ce U3HO-
cu, TpsAbea aa 6bAM CMEHEHO OT NPeACTaBUTEN Ha cepBum3a.
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YACTU HA YPEOA U HA OTAENEHUATA

Tas3n npeseHTaums € camo 3a MHpopMauma 3a YacTuTe Ha ypeaa.
YacTtute morat ga Bapupar B 3aBMCUMOCT OT Mogena.

A)
B)

1
2)
3)
4)

dpusepHo oTaeneHne
XnagunHo otoeneHne

JTaBnua BbB hprsepa

KyTnsa Ha TepmocTtaTta

JlaBuum B xnagunHuka

Kanak Ha oTaeneHve 3a nnogose 1

3eneHvyyumn

5)
6)
7
8)
9)

OTgeneHune 3a NNogoBe U 3eneHYyLm
Monuua 3a GyTunkm

Monuuwn 3a BpaTta

[NocTaBka 3a anya

dopwma 3a neg
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10) NnactmacoBa cTbpranka*
* PN HAKOM MOAENn

OTaeneHue 3a NpsicHa XpaHa (XnagunHuk):
[apaHTUpa ce Han-ePEeKTMBHO U3MON3BaHe
Ha eHeprus B KOHUrypaunsTa c YekmemxeTa
B [lONIHaTa YacT Ha ypeda v paBHOMEPHO pas-
npegenexHn nasmuy, NO3MUMUSTa Ha naBuumTe
Ha BpaTaTa He Bnusie Ha noTpebneHneTo Ha
eHeprus.

®pusepHo otaeneHue (dppusep): OcurypeH
€ Han-epmkaceH pasxod Ha eneKkTpoeHeprus
B KOHdUrypaumsaTa, Korato BCUYKN YekMeaxe-
Ta 1 KyTUKM (aKO MMa TakmBa) ca HanMyHW Ha
mecTaTta Ccu.
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YACT 8. UHCTAJIUPAHE
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YACT 9. TEXHUYECKM AAHHMU

TexHuuyeckata nHdopmauus e otbenasaHa Ha prpmeHarta Tabenka ot BbTpeluHaTa cTpaHa Ha
ypena, KakTo 1 Ha EHEPruiHUS ETUKET.

QR KOOBT Ha eHeprunHKUs eTUKeT, NpeaoCcTaBeH C ypeaa, npegocTtass yeb Bpb3ka 40 UHGOpP-
MauusTa, cBbp3aHa ¢ e(peKkTMBHOCTTa Ha ypeaa, B 6a3aTta AaHHu Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiHUsl ETUKET 3a CripaBka 3aedHO C PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS U BCUYKN
Opyrvn OOKYMEHTU, NPELOCTaBEHN C TO3M ypen.

MoxeTe oa HamepuTe cblyata MHopmMaumsa B EPREL upes Bpbakata https://eprel.ec.europa.
eu 1 MMEeTO Ha MoJerna 1 HoMepa Ha npoaykTa, oTbensisaHn Ha mpMeHaTa Tabenka Ha ypeaa.
MoceTeTe Bpb3kaTa www.theenergylabel.eu 3a nogpo6Ha nHhopmaLms 0THOCHO EHEPruiHUS
eTUKeT.

YACT 10. MHO®OPMALUUA 3A N3NMUTBATEJIHMU
MHCTUTYTM

MoHTaxbT 1 noArotToBkaTta Ha ypeaa 3a Bcsika Bepudukauusa EcoDesign TpsibBa na cbOTBET-
cTtBa Ha EN 62552. MsnckBaHuATa 3a BeHTUNaUus, paamepute Ha npouennute n MMHUManHoTo
NpPOCTPaHCTBO 3aj ypeaa Tpsibea aa ca kato nocodeHunte B PASOEJT 8 Ha HAcTOSAILLOTO pbKO-
BOACTBO 3a notpebutensi. Monsi, cCBbpXeTe ce C NpoM3BOAMTENS 3a BCsikakBa Apyra uHdopma-
LS, BKIOYMTENHO NilaHOBE 3a 3apexaaHe.

YACT 11. TIPWUNXA 3A KIIMEHTUTE U CEPBU3HO
OBCJIIY)XXBAHE

BuHaru nanonasante opurnHanHu pe3epBHN YacTu.
KoraTo ce cBbp3BaTte ¢ Halms yNbNHOMOLEH CEPBU3EH LIEHTLP, BU MOMUM Aa npefocTasute
crnefHUTe AaHHWU: MOAEr, CepueH Homep.
Tasun nHdopmaums e HarnmyHa Ha pupmMeHaTta Tabenka.
PUPMEHNST eTUKET MOXETE [la HaMepuTe Ha NnABaTa [ofHa CTpaHa BbTpe B 30HaTa Ha xna-
OUNHUKA.
OpurnHanH1UTe pe3epBHMN YacTU HA HAKOW CMELMGUYHN KOMMOHEHTU Ca HaNMYHM 338 MUHUMYM
7 v 10 roguHy OT MycKaHETO Ha nasapa Ha nocrnegHaTta 6porika OT CbOTBETHWUSI MOfen, B
3aBMCMMOCT OT TWMa KOMIMOHEHT.

MoceTeTe Hawwns yebcant:

www.leksgroup.com

CUMBOMBT 22 BbPXY NPOAYKTa MMM Heroeata OnakoBKa MoKa3ea, Ye TO3W MPOAYKT He TpAbsa
[a ce u3xeBbpnsa 3aegHo ¢ butoBute otnagbuun. BmecTo ToBa, Ton TpsbBa Aa ce npejage B
cneuvanunsmpaH NyHKT 3a peuuknmpaHe Ha enekTpu4ecko 1 enekTpoHHo obopyasaHe. Ocury-
psiBanku NpaBUIIHOTO U3XBBLPIISIHE Ha TO3W NPOAYKT, BUE cnomararte 3a npegorspatsiBaHe Ha
Bb3MOXHUTE OTpULATENHN Bb3OEVCTBMSA BbPXY OKOMHATa Cpefa M YOBELLKOTO 3[paBse, Kou-
TO Guxa Bb3HWKHANM B pe3ynTaTr Ha HenpaBunHata o6paboTka Ha U3XBbPreHUs NpoaykT. 3a
no-nogpobHa nHopmaums OTHOCHO PELMKIMPAHETO Ha TO3M MPOAYKT Ce OObpHETE KbM MECT-
HaTa rpafcka ynpasa, oupmata 3a cbbvpaHe Ha JOMakvHCKM OTnagbUy uUnv marasuHa, ot
KOWTO CTe 3aKynunu ypeaa.
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PoStovani korisnici

Zahvaljujemo Vam Sto ste izabrali
nas$ proizvod, sinonim za kvalitet i
sigurnost. Nadamo se da ¢e isti da
odgovori Vasim potrebama i zahtevima.
Pazljivo sledite preporuke date u ovom
korisnickom uputstvu i tako ¢ée va$
uredaj raditi efikasno. Kada god smo
Vam potrebni ne dvoumite se, potrazite
nas. Mi ¢emo uvek biti uz Vas kada god
Vam je to potrebno. Tu smo za saradnju
i za pruzanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode Eurolux.

Simbol Tip Znacenje
A UPOZORENJE Rizik od ozbiljne povrede ili smrti
& RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od visokog napona
A POZAR Upozorenje: Rizik od poZara / zapaljivi materijali
& PAZNJA Rizik od povrede ili Stete
@ VAZNA NAPOMENA Pravilno rukovanje sistemom
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DEO 1. PRE NEGO STO KORISTITE UREBAJ

Hvala Vam Sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti
I uputstva koja su namenjena da Vam pomognu u radu i
odrzavanju uredaja.

Odvojite vreme da procitate ovaj korisnic¢ki priruénik pre
upotrebe uredaja i saCuvajte ga za buducéu upotrebu.

OpsSta upozorenja
UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kudistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate
unutar prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o
aparatima Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruZzenje sredstva
za hladenje.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled
nestabilnosti uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa
uputstvima.

A PAZNJA: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se
da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili oStecen.

A PAZNJA: Nemoijte da postavljate vise prenosivih strujnih
utiCnica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

32



SRB
Simbol ISO 7010 W021
UPOZORENJE: rizik od pozara / zapaljivi materijali

» Ako vas$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku —
treba da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze
da biste sprecCili oSte¢enje elemenata hladnjaka na
vasSem uredaju. lako je R600a jedan ekoloski prihvatljiv
| prirodan gas, posto je lako zapaljiv, u slu€aju curenja
usled oStec¢enja na elementima hladnjaka, premestite
vas frizider dalje od otvorenog plamena, izvora toplote ili
zapaljivin materijala i provetrite prostoriju gde je uredaj
smesten na nekoliko minuta.

» Dok prenosite i smeState frizider, nemojte oStetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Nemoijte da skladistite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim sadrzajem u ovaj uredaj.

* Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u domacinstvu i
za slicne primene kao Sto su:

- odvojene kuhinje u radnjama, kancelarijama i
drugom radnom okruzenju, farme i goste u hotelima,
motelima i drugim rezidencijalnim objektima;

— U pansionima za noc¢enje sa doruckom;

— za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom.

- Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikacem frizidera,
proizvodac, servisno osoblje ili slicno kvalifikovane
osobe treba da zamene utikaC da bi se izbegla
opasnost.
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» Posebni uzemljeni utika¢ je povezan sa kablom za
napajanje vaseq frizidera. Ovaj utikaC treba da se koristi
sa posebno uzemljenom utiCnicom snage 16 ampera.
Ako nema takve utiChice u vasem stanu, angazujte
kvalifikovanog tehniCara da je instalira.

» Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane lica
(uklju€ujuéi i decu) sa narusenim fizi€kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili od strane onih bez iskustva
I znanja, osim ukoliko prethodno nisu bili pouceni po
pitanju koriS¢enja uredaja od lica odgovornog za njihovu
bezbednost. Pazite da se deca ne igraju sa uredajem.

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godina i starija
kao i lica sa ograni¢enim fizickim, senzornim i mentalnim
sposobnostima ili od strane onih bez iskustva i znanja,
ukoliko su pod nadzorom ili su prethodno poduceni po
pitanju koris¢enja uredaja na bezbedan nacin i razumeju
opasnosti. Ne dozvolite deci da se igraju sa uredajem.
Ciséenje i odrzavanje ne smeju da sprovode deca bez
nadzora.

 Deci uzrasta 3-8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje da obavljaju
CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (0-3
godine) se ne ocCekuje da koriste uredaje, od male
dece (3-8 godina) se ne oCekuje da koriste uredaje na
bezbedan nacin osim ako su pod stalnim nadzorom
odrasle osobe, starija deca (8-14 godina) i osobe sa
invaliditetom mogu bezbedno da koriste aparate nakon
Sto im je pruzen odgovarajuéi nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebnom aparata. Lica sa ozbiljnim invaliditetom
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ne mogu bezbedno da koriste uredaje osim ako im ne
bude obezbeden stalni nadzor.

» Ako je kabl za napajanje oStecen, proizvodac, servisno
osoblje ili sli¢no kvalifikovane osobe treba da ga zamene
da bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.

Dabisteizbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavajte
se sledeéih uputstava:

e Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima uredaja.

e Redovno Cistite povrSine koje mogu do¢i u dodir sa
hranom i pristupa¢nim sistemima za odvodnjavanje.

 Sirovo meso i ribu ¢uvajte u odgovaraju¢im posudama u
frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju
na drugu hranu.

» Odeljci za zamrznutu hranu sa dve zvezdice pogodni
su za skladiStenje ve¢ zamrznute hrane, skladistenje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

« Ako Ce rashladni uredaj biti ostavljen prazan duze
vremena, iskljucCite ga, odmrznite, ocistite, osusite i
ostavite vrata otvorena kako bi se sprecilo stvaranje budi
unutar uredaja.
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Stari i pokvareni frizideri

« Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moZe doc¢i do nesrece.

« Stari frizideri i zamrzivaci sadrZe izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFCom. Stoga,
budite obazrivi da ne naskodite Zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Ovaj uredaj je oznacen u saglasnosti sa Evropskom direktivom 2002/96/EG za stare
elektri¢ne i elektronske uredaje (waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Ova direktiva reguliSe okvire EC pravila za odlaganje starih uredaja.

Raspitajte se kod lokalnih vlasti u vezi sa odlaganjem WEEE za ponovnu upotrebu,
reciklaZzu i obnavljanje.

Napomene:

« Procitajte prirucnik sa uputstvima paZzljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za oStecenje koje se desi usled pogresnog koris¢enja.

« Pratite sva uputstva za uredaj iz priru¢nika za upotrebu i Euvajte ovaj priru¢nik na bezbednom
mestu da biste reSili probleme do kojih moze doc¢i u buduénosti.

« Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i moZe se koristiti samo u ku¢nim
okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili opStu upotrebu. Takva
upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i naSa kompanija nece biti odgovorna
za nastale gubitke.

« Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢ama/stanovima i prikladan je za hladenje / uvanje
hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu i/ili skladiStenje drugih supstanci
osim hrane. NaSa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju nepravilnom upotrebom.

CE Deklaracija o usaglasenosti

Izjavljujemo da na3i proizvodi ispunjavaju vazece evropske direktive, odluke i propise i zahteve
navedene u standardima koji se navode.
Pakovanje i okolina
» Materijali za pakovanje Stite vas uredaj od oStec¢enja do kojih moZe doéi tokom @
transporta. Materijali za pakovanje su ekoloSki prihvatljivi jer mogu da se %&

recikliraju. Upotreba recikliranog materijala smanjuje potroSnju sirovina i samim
tim smanjuje proizvodnju otpada.

Bezbednosna upozorenja )
p J @ c
« Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl.
« Ne prikljuéujte utika¢ vaSeg uredaja u oSte¢ene, pokidane ili stare uti¢nice. Y \//

« Nemojte da povlacite, savijate ili oStecujete kabl.
» Ovaj uredaj je projektovan za

N koriS¢enje od strane odraslih
4 osoba, nemojte da dozvolite
3 ’/( deci da se igraju sa uredajem

ili da im dozvolite da se kace
za vrata.
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* Nemojte da prikljucujete ili iskljuujete utika¢ iz uti¢nice vlaznim rukama, @“L
kako biste izbegli strujni udar! g\&
* Nemojte da stavljate staklene flaSe ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.
FlaSe ili konzerve mogu eksplodirati kada im sadrZzaj zamrzne.
* Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog 7
bezbednosti. Pi¢a sa veéim procentom alkohola stavljajte vertikalno i ¢vrsto
zatvorite flaSe u odeljku frizidera. 3

« Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrzivaca, nemojte da ga dodirujete, led
moZe izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemoijte da jedete
sladoled i kocke leda odmah nakon §to ih izvadite iz odeljka zamrzivaca!

« Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopliena. To
moze da izazove zdravstvene probleme kao Sto je trovanje hranom.

« Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da utiCe na performanse frizidera.
« Pricvrstite dodatke u frizideru tokom transporta da biste sprecili oSte¢enje dodataka.
* Nemojte da koristite strujne adaptere.

Instalacija i rukovanje friziderom

Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
« Radni napon vasSeg frizidera je 220 — 240 V na 50 Hz.
« Nakon instalacije utika¢ treba da bude dostupan.

« Kada prvi put ukljucite uredaj, mozda cete osetiti neprijatne mirise. Oni ¢e nestati daljim
koris¢enjem uredaja.

* Pre nego Sto poveZete uredaj na dovod struje uverite se da napon i snaga na tablici
uredaja odgovaraju vasoj elektricnoj mrezi. Ukoliko niste sigurni, konsultujte kvalifikovanog
elektrotehnicara.

« Prikljucite utika¢ uredaja u uti¢nicu koja je uzemljena. Ukoliko uti¢nica nije uzemljena,
savetujemo vam da se obratite kvalifikovanom elektri¢aru.

« Ne preuzimamo odgovornost za oStecenja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.

« Uredaj treba da bude povezan pravilno instaliranim kontaktom. Elektricno napajanje (AC) i
napon treba da odgovaraju podacima navedenim na tabeli sa podacima uredaja (tabela se
nalazi na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

« Stavite frizider na mesto na kojem nece biti direktno izloZzen suncevoj
svetlosti.

« Vas uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Sporeta, pec¢nica na gas
i grejaca i najmanje 5 cm od elektri¢nih uredaja.

« Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

« Kada se vas frizider postavi pored zamrzivaca, treba da ima najmanje 2
cm prostora izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj
povrsini.
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« Ne postavljati teSke predmete na uredaj.

« Pre koridc¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom
kaSi¢icom sode bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i osusite. t
Postavite sve delove nakon CiS¢enja. i

* Procedura za instalaciju u kuhinjski element je opisana u uputstvu za A A
instalaciju. Uredaj je namanjen isklju€ivo za upotrebu u odgovarajuéim T
kuhinjskim elementima.

« ReguliSuée prednje nozice treba da se postave na odgovarajucu visinu,

kako bi uredaj mogao da radi stabilno i efikasno. MozZete regulisati nozice, g )
zavrcuci ih u smeru kazaljke na satu (ili obratno). Ovo treba uraditi pre “”")
nego Sto napunite uredaj hranom. & g

* Sa gornje strane vaSeg uredaja potrebno je ostaviti najmanje 150 mm
praznog prostora. Nemojte postavljati niSta na vas frizider.

« Instalirajte plasti¢ni odstojnik za korekciju rastojanja, kako biste sprecili
da kondenzator dodiruje zid.

Pre koriS€éenja vaSeqg frizidera

« Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom polozaju 3 sata
i ukljucite ga tek nakon toga da biste omogudili efikasan rad. U suprotnom, mozete da
oStetite kompresor.

* Vas frizider mozZe imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju; miris ¢e nestati kada vas
frizider po¢ne da hladi.

DEO 2. KAKO RUKOVATI UREDAJEM
Informacije o tehnologiji manje mraza Less Frost
Zahvaljuju¢i lokaciji ispariva¢a i njegovoj izolaciji, tehnologija Less Frost nudi efikasnije
hladenje, manje ruénog odmrzavanja i fleksibilniji prostor za skladiStenje.

PodeSavanje termostata

. . Prekida¢ super zamrza- Dugme
Termostat automatski reguliSe temperaturu unutar | yanja (Kod nekih modela) t7/mostata

uredaja. Temperaturu mozete regulisati pomoc¢u
prekidaca sa podeocima od 1 (MIN) do 5 (MAX).

Pozicija “»” ukazuje da je termostat zatvoren i da
hladenje nije moguce.

Vazna napomena: Ne rotirati dugme manje Poklopac lampe

od pozicije 1, jer to ¢e ugasiti uredaj.

¢ (1-2): za kratkotrajno ¢uvanje prehrambenih proizvoda u zamrzivackom delu moZete postaviti
dugme izmedu minimalnih i srednjih vrednosti.
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¢ (3-4): za duze Cuvanje prehrambenih proizvoda u zamrzivackom delu mozete pozicionirati
dugme na srednje vrednosti.

« (5) : Postavite dugme na poloZaj 5 za zamrzavanje sveze hrane. Uredaj ¢e raditi na niskim
temperaturama.

Ako dugme ima polozaj SF:

» Okrenite dugme na SF da biste brzo zamrzli svezu hranu. U tom polozaju ¢e zamrzivac
raditi na nizim temperaturama. Nakon $to se hrana zamrzne, okrenite dugme termostata u
uobicajeni polozaj.
NAPOMENA: sobna temperatura, temperatura svezih pohranjenih proizvoda kao i Cesto
otvaranje vrata frizidera utiCu na promenu temperature unutar uredaja. Ukoliko je potrebno,
promenite podeSavanja temperature.

Super duboko zamrzavanje (kod nekih modela): Ovaj prekida¢ koristi se kao prekidac
super zamrzavanja. Za maksimalan kapacitet zamrzavanja, molimo vas ukljucite ovaj prekidac
pre stavljanja sveze hrane. Nakon stavljanja sveZe hrane u zamrzivag, 24 sata u poloZaju
UKLJUCENO (ON) je obiéno dovoljno. Da biste ustedeli energiju, iskljugite ovaj prekidaé 24
sata nakon $to ubacite svezu hranu.

Zimski prekida€ (kod nekih modela): Ako temperatura prostorije padne pod 16°C, ovaj
prekida¢ se koristi kao zimski prekidac i odrzava temperaturu frizidera iznad 0°C, a temperaturu
zamrzivaca ispod -18°C pri niskim temperaturama.

Upozorenja u vezi sa podeSavanjem temperature

« Sobna temperatura, temperatura sveze uskladistene hrane i uestalost otvaranja vrata uticu
na temperaturu u odeljku frizidera. Ako je potrebno, promenite podeSavanje temperature.

» Ne preporucuje se da koristite frizider u okruzenjima hladnijim od 10 °C u pogledu efikasnosti.

* PodeSavanje termostata treba obaviti uzimajuéi u obzir koliko esto se sveza hrana ubacuje
i vrata otvaraju i zatvaraju, i koliko hrane se €uva u frizideru; kao i u kom okruzZenju i na kojoj
poziciji se frizider nalazi.

« Vas frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon
Sto se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Tokom ovog perioda nemojte otvarati vrata
frizidera, i ne stavljajte hranu unutra.

¢ Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo oSte¢enje kompresora
frizidera, kada izvucete utika¢ i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje.

« Vas frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

*Vas frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u
standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne preporucuje
se da frizider koristite u okruZenjima koja se nalaze izvan navedenih temperaturnih intervala
u pogledu dobre efikasnosti.

* Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 16°C - 32°C.

Klasa klime i znacenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira
od 16 °C do 43 °C.
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ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj predviden je

za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od 16
°C do 38 °C.

N (umerena): Ovaj rashladni uredaj predviden je za

upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C

do 32 °C.

Klasa klime | Temperatura okoline °C
T 1zmedu 16143 °C
ST Izmedu 1638 °C
N Izmedu 16132 °C
SN Izmedu 10i 32 °C

SN (kontinentalna): Ovaj rashladni uredaj predviden

je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od 10 °C do 32 °C.

Dodaci

Posuda za led

« Napunite posudu za led vodom | stavite u zamrzivag.

* Posto se led formirao okrenite posudu | dobicete
kocke leda.

Plasti€éni struga€ (Kod nekih modela)

Nakon nekog vremena, led ¢e se nakupiti u odredenim delovima zamrzivaca.
Led koji se sakuplja u zamrziva€u treba povremeno uklanjati. Koristite priloZeni
plasti¢ni strugac, po potrebi. Nemojte da Koristite oStre metalne predmete za ovu
aktivnost. Oni mogu da probuSe rashladno kolo frizidera i izazovu nepovratno

oStec¢enje uredaja.

Polica za flaSe (Kod nekih modela)

Koristite policu za flaSe da biste sprecili njihovo

klizanje ili padanje.

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa

priborom se mogu razlikovati prema modelu vasSeg

uredaja.
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DEO 3. CUVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak frizidera

« Da bi se smanijila vlaznost i izbeglo posledi¢no formiranje leda, u frizider uvek stavljajte
te€nosti u zatvorenim posudama. Led se stvara u najhladnijim delovima isparivaca i
vremenom c¢e biti neophodno ¢eS¢e odmrzavanje vasSeg uredaja.

» Kuvana jela moraju ostati pokrivena kada se drZze u frizideru.Nemojte stavljati toplu hranu
u frizider. Stavite je kada se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/vlaznost unutar frizidera
rasti, smanjujuci efikasnost frizidera.

« Uverite se da nema artikala u direkthom kontaktu sa zadnjim unutrasnjim zidom uredaja jer
moZe da se stvori led i da se pakovanja zalepe na njega. Nemojte da otvarate vrata frizidera
precesto.

* Preporucujemo da meso i o¢iS¢ena riba budu labavo umotani i odloZeni na staklenu policu
odmah iznad dela za povrée gde je vazduh hladniji jer ovo obezbeduje najbolje uslove za
skladistenje.

« Skladistite voée i povrée neupakovane u posudama odeljka za sveze voce i povrce.

« Zasebno skladiStenje voca i povréa pomaze da na povrée koje je osetljivo na etilen (zeleno
listasto povrce, brokula, Sargarepa itd.) ne utic¢e voce koje oslobada etilen (banana, breskva,
kajsija, smokva itd.).

« Nemojte da stavljate vlazno povrce u frizider.

« VVreme skladiStenja za sve vrste proizvoda zavisi od pocetnog kvaliteta hrane i neometanog
rashladnog ciklusa pre skladiStenja u frizideru.

e Curenje tec¢nosti iz mesa moze da kontaminira druge proizvode u frizideru. Treba da
pakujete proizvode od mesa i da Cistite te¢nosti koje iscure na policama.

« Nemojte da stavljate hranu ispred prolaza protoka vazduha.
 Treba da iskoristite upakovanu hranu pre isteka roka trajanja.

Ne dozvolite da hrana dode u kontakt sa temperaturnim senzorom koji se nalazi u odeljku
frizidera, kako bi se frizider odrzavao na optimalnoj temperaturi.

« Za normalne radne uslove bi¢e dovoljno da podesite temperaturu vaseg frizidera na +4 °C.
« Temperatura frizidera treba da bude u opsegu od 0-8 °C, sveza hrana ispod 0 °C ledi se i
truli, dok se koncentracija bakterija pove¢ava iznad 8 °C i hrana se kvari.
« Nemojte odmah stavljati toplu hranu u frizider, ostavite je da se ohladi van frizidera. Topla hrana
povecava temperaturu vaseg frizidera i izaziva trovanje hranom i nepotrebno kvarenje hrane.
* Meso, ribu itd. treba Cuvati u hladnijoj pregradi za hranu, a pregrada za povrce je pozeljna
za povrce. (ako je dostupna)
« Da bi se izbegla medusobna kontaminacija, nemojte da ¢uvate mesne proizvode zajedno
sa vo¢em i povréem.
« Hranu treba Cuvati u frizideru u zatvorenim posudama ili pokrivenu kako bi se sprecili viaga
i mirisi.
Tabela ispod je brzi vodi€ koji ima za cilj da vam pokaZe najefikasnije naine ¢uvanja glavnih
grupa namirnica u odeljku vaseg frizidera.
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Maksimalno vreme " . o
Hrana . . Gde smestiti u odeljak frizidera
c¢uvanja

Povrée i voce 1 sedmica Odeljak za povrée

Umotano u plasti¢nu foliju ili kese ili u

Meso i riba 2-3 dana ) A
posudi za meso (na staklenoj polici)

Svezi sir 3-4 dana U posebnoj polici u vratima

Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

Flasirani proizvodi mleko Do isticanja roka trajanja koji je R .
U posebnoj polici u vratima

i jogurt preporucen od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana 2 dana Sve police

@ NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo Cuvati u frizideru.

Odeljak zamrzivaca

« Zamrzivag se koristi za skladiStenje zamrznute hrane, zamrzavanje sveze hrane i pravljenje
kockica leda.

« Hrana u te€nom obliku treba da se zamrzava u plasti¢nim posudama, a druga hrana treba
da se zamrzava u plati¢noj foliji ili kesama. Za zamrzavanje sveZe hrane: umotajte i pravilno
zatvorite sveZzu hranu tako da pakovanje bude hermeticki zatvoreno i da ne curi. Posebne
kese za zamrzavanje, aluminijumska folija, polietilenske kese i plasti¢ne posude su idealne.

* Nemojte da stavljate svezu hranu pored zamrznute hrane jer zamrznuta hrana moze da se
otopi.

« Pre zamrzavanja sveze hrane, podelite istu na porcije koje se mogu konzumirati pri jednom
spremanju.

« Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom periodu nakon odmrzavanja.

« Uvek pratite uputstva proizvodaca na pakovanju hrane kada skladistite zamrznutu hranu.
Ako informacije nisu date, namirnice ne treba ¢uvati duze od 3 meseca od datuma kupovine.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajué¢im uslovima
i da pakovanje nije oSteceno.

e Zamrznutu hranu treba transportovati u odgovaraju¢im pakovanjima i smestiti je u zamrziva¢
u najkracéem mogucéem roku.

« Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na pakovanju primecuju znaci vlaznosti ili abnormalnog
bujanja. Najverovatnije je da je ista skladiStena na nepovoljnoj temperaturi i da se sadrzaj
pokvario.

« Vek trajanja zamrznute hrane zavisi od sobne temperature, postavki termostata, koliko se
Cesto otvaraju vrata, vrste hrane i vremena potrebnog za transport proizvoda od trgovine
do vaSe kuce.

« Uvek sledite uputstva napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti maksimalan rok
trajanja koji je naznacen.
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* Ako su vrata zamrzivaca ostavljena otvorena tokom duzeg perioda ili nisu pravilno
zatvorena, stvori¢e se mraz $to moze spreciti efikasno cirkulisanje vazduha. Da biste reSili
ovu situaciju, izvucite utika¢ zamrzivaca iz utinice i saCekajte da se zamrziva¢ odmrzne.
Ocistite zamziva¢ odmah ¢im se odmrzne.

« Kapacitet zamrzivac¢a koji je naznaCen na etiketi predstavlja kapacitet bez korpi, poklopaca
itd.

* Nemojte ponovo da zamrzavate ve¢ jednom odmrznutu hranu. To moZe da predstavlja
opasnost po vaSe zdravlje jer moZe da dovede do problema kao 5to je trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako pokuSate da otvorite vrata zamrzivata odmah nakon njihovog zatvaranja,
videdete da se ne mogu lako otvoriti. To je normalno. Cim se dostigne ravnoteZa, vrata ée se
lako otvoriti.
Tabela ispod je brzi vodi¢ koji ima za cilj da vam pokaze najefikasnije nacine skladiStenja
glavnih grupa namirnica u vasem odeljku zamrzivaca.

Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema &uvanja (meseci)

Odrezak Umotavanije u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanije u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Teleée kockice Na komadice 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez kori§¢enja zacina 1-3
Iznutrice Zivine Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju 1-2
Piletina i éurka Umotavanije u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanije u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8
?Iatkovodne ribe (losos, Saran, o o 2
Zdral, som) Nakon ¢is¢enja iznutrica i krljusti

Posnariba; brancin, raza, iverak gz:égif::t%ji;lgjfite; PO potrebi, 4
Masna riba (tunj, sku$a, lufer, inéun) 2-4
Morski plodovi Oc¢isceno i u kesama 4-6
Kavijar ;::t?gloﬁzlzc;vu%ri\ju, aluminijumskoyj ili 2_3
PUZEVi U slanoj vodi, u aluminijumskoj ili 3

plasti¢noj posudi

Napomena: Zamrznuto meso treba kuvati kao sveze meso nakon odmrzavanja. Ako se meso
ne skuva nakon topljenja, ne sme se ponovo zamrzavati.
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L . Maksimalno vreme
Povrée i voée Priprema " . )
¢uvanja (meseci)
Boranija Operite i isecite na male_ komade i skuvajte 10-13
u vodi
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte u vodi 12
paprika Isecite petgljku, |§eC|te na dva dgla,uklonlte 8-10
jezgro i skuvajte u vodi
Spanaé¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove i
Karfiol ostavite nakratko u vodi sa malo limunovog 10-12
soka
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak 12
kukuruz
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12
Kuvano voée Dodavanje 10% Secera u posudu 12
Sljiva, trednja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12
Maksimalno
Mleéni proizvodi Priprema vreme €uvanja Uslovi éuvanja
(meseci)
Pa_kovano (homog- U svom pakovanju 2-3 Obrano mleko — u svom pakovanju
enizovano) mleko
Sir — osim kaéka- Originalno pakovanje se moZe Koristiti za
valia Na kriske 6-8 kratko ¢uvanje. Treba ga zamotati u foliju
J u slu¢aju duzeg €uvanja.
Puter, margarin U svom pakovanju 6 U sopstvenom"pakove'l.nju, I nakon toga
treba da se uvije u foliju.
Maksimalno vreme Vreme_ teplEne na Vreme topljenja u rerni
e . . sobnoj temperaturi ;
¢uvanja (meseci) X (minuta)
(Gasova)

Hleb 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biskviti 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Slatkisi 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)

Pita 1-15 3-4 5 -8 (190 — 200°C)

Lisnato testo 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)

Pica 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
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DEO 4.  CISCENJE | ODRZAVANJE O,,
A * Postarajte se da izvadite utikaC frizidera iz napajanja pre pocetka \ g
cis¢enja.

A * Nemojte da perete frizider prosipanjem vode.

* Frizider treba da Cistite periodi¢no rastvorom hladne vode i sode
bikarbone.

N

N

(!

ﬁ « Uklonite pojedina¢ne delove i odgistite sapunjavom
vodom. Nemojte da perete u masini za pranje suda.

» Nikada nemoijte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal

kao Sto je razblazivac, gas ili kiselina za €iSc¢enje.

ﬁ » Nakon pranja, isperite ¢istom vodom i pazljivo osusite. Kada zavrSite
sa CiS¢enjem, povezite ponovo uredaj na elektriécnu mrezu suvim
rukama.

A e Pazite da voda ne ude u kuciSte lampe i druge elektri¢ne
komponente.

A » Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje dva puta godisnje
da biste omogucili ustedu energije i povecali produktivnost.

@ A Prilikom ¢iS¢enja napajanje mora biti iskljuc¢eno.

Odledivanje

Odmrzavanje odeljka frizidera:

« Odmrzavanje frizidera se obavlja samostalno tokom rada, odmrznuta voda se sakuplja u
posudu za isparavanje i isparava samostalno.
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* Rupa za ispust vode mora se periodi¢no Cistiti kako bi se sprecilo da se voda sakuplja na
dnu frizidera umesto da te¢e van.

» Takode, moZete sipati pola ¢aSe vode u rupu da je odistite.
Postupak odledivanja zamrziva€a

* Unutar zamrzivaca se nagomilavaju male koli¢ine mraza u zavisnosti od toga koliko dugo
ostavite vrata otvorena ili od koli¢ine unete vlage. Od sustinskog je znacaja da ne dozvolite
formiranje mraza ili leda na mestima gde to moZe da utiC¢e na zatvaranje i zaptivanje
vrata. To bi moglo da omoguéi ulazak vazduha u pregradu i time dovede do stalnog
rada kompresora. Stvoreni tanki sloj mraza je priliéno mekan i moZe se skinuti ¢etkom ili
plasticnim strugaCem. Nemojte koristiti metalne ili oStre strugace, mehanic¢ke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja. lzvadite sav odvojeni mraz sa dna
pregrade. Da biste izvadili tanak mraz nije potrebno iskljucivati uredaj.

« Da biste izvadili velike naslage leda, iskljucite uredaj iz napajanja i izvadite sadrzaj u
kartonske kutije i umotajte ih u debelu ¢ebad ili slojeve papira da biste ih drZali ohladenim.
Odmrzavanje je najdelotvornije ako se obavlja kada je zamrziva¢ skoro ispraznjen i treba
ga obavljati Sto je brze moguée kako bi se sprecio neZeljeni porast temperature sadrZaja.

« Nemojte koristiti metalne ili oStre strugace, mehanicke uredaje ili druga sredstva za
ubrzavanje procesa odmrzavanja. Porast temperature zamrznute hrane tokom odmrzavanja
skra¢uje njen vek trajanja. Drzite namirnice
dobro umotane i hladne dok se obavlja
odmrzavanije.

« OsuSite unutrasnjost odelijka sunderom ili
Cistom krpom.

* Da biste ubrzali proces odmrzavanja stavite
jednu ili visSe posuda sa toplom vodom u
odeljak zamrzivaca.

* Pregledajte zamrznuta pakovanja prilikom
vracanja u zamrzivac i ako su neka pakovanja
odmrznuta treba ih upotrebiti u roku od 24
Casa ili skuvati pa ponovo zamrznuti.

* Nakon odmrzavanja, ogistite unutraSnjost uredaja rastvorom tople vode i malo sode
bikarbone i temeljno osuSite. Na isti nacin operite sve delove koji se vade i potom ih vratite
na svoje mesto. PoveZite uredaj na napajanje i sacekajte 2 do 3 ¢asa na poloZaju prekidaca
broj MAX pre nego Sto vratite hranu u zamrzivac.

Zamena LED lampe

Da biste zamenili bilo koju LED lampu, obratite se najblizem ovlaS¢enom servisu.

@ BeleSka: Broj i polozaj LED traka moze se razlikovati u zavisnosti od modela.
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DEO 5. TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

« Originalno pakovanje i pena se mogu zadrZati zbog
ponovnog transporta (opciono). \\

» Treba da pri¢vrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, (\\ J
trakom ili snaznim kablovima i pratite uputstva za N
transport na pakovanju.

» Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za
povrce itd.) ili ih priévrstite u frizideru zbog udaraca
koristec¢i trake tokom premeStanja i transporta.
Frizider nosite u uspravnom polozaju. U sluc¢aju da je uredaj noSen u horizontalnom

poloZaju, potrebno je saéekati minimum 3 sata pre ukljuéivanja, kako bi se izbegla
oStecéenja sistema za hladenje.

N

DEO 6. PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU
NAKON KUPOVINE

Ako frizider ne radi propisno, mozda je u pitanju mali problem, zato proverite sledeée pre
pozivanja servisa:
Ako vas frizider ne radi:
« Da li je nestalo struje?
« Da li je termostat postavljen na poziciju “*”,
» Da li je utika¢ pravilno priklju¢en na utiénicu?
« Da li je pregoreo osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en utika¢ ili glavni osigurac?
« Postoji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljucite vas frizider na uti¢nicu
za koju ste sigurni da radi.
Ako vas frizider ne hladi dovoljno:
« Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
« Da li se vrata frizidera ¢esto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
« Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

« Da li ste stavili posudu ili hranu u frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera i
spre€ava cirkulaciju vazduha?

» Da li je vas frizider prekomerno popunjen?
« Da li postoji odgovarajuca razdaljina izmedu zadnjeg dela frizidera i zida?
« Da li je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priru¢niku za koriséenje?

Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena:
« Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
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« Da li je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak frizidera? Ako jeste, va$ frizider moze da
prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.

Ako vas frizider radi previSe buéno:

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje:

* Da li je vas uredaj stabilan? Da li su noZice podeSene?

e Da li ima neCega iza vaSeg frizidera?

« Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite poloZaj polica i/ili sudova u tom slucaju.
¢ Da li predmeti na vaSem frizideru vibriraju?

Normalna buka:
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
« Kada se uredaj hladi ili zagreva (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje: Cuje se kada termostat ukljuguije ili iskljuéuje kompresor.

Buka kompresora (hormalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moZe da izazove viSe buke tokom kraceg perioda kada se aktivira.

Buka sliéna mehuriéimai prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sliéna toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moZe ¢&uti tokom odmrzavanja.

Zvuk protoka vazduha (normalan zvuk ventilatora). Ovaj zvuk je normalan za frizidere sa
NO FROST tehnologijom i posledica je cirkulacije vazduha.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru:
e Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

« Da li se vrata frizidera otvaraju ¢esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se vrata
otvore. Nagomilavanje vlaznosti bi¢e brze ako ¢eS¢e otvarate vrata, narocito ako je vlaznost
u prostoriji visoka.

« Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod statickih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno:
« Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
« Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
« Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
« Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?

Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt tople:

Narocito leti (toplo vreme), povrSine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to je
normalno.
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VAZNE NAPOMENE:

 Funkcija zaStite kompresora ¢e biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga Sto gas u sistemu hladenja joS nije stabilizovan.
Vas frizider ¢e poceti da radi nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

« Rashladni blok frizidera je sakriven u njegovom zadnjem zidu. Zbog toga, na zadnjem zidu
uredaja mogu se pojaviti kapi vode ili led. Ovo je posledica rada kompresora u odredenim
vremenskim intervalima. To je normalno. Nije potrebno da odledujete frizider, osim ako
nema puno leda.

* Ako necete koristiti va$ frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
isklju¢ite ga. Ogcistite vas frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlagu i mirise.

« Ako problem i dalje postoji nakon §to ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovlaSéenim servisom.

« Uredaj koji ste kupili je dizajniran za ku¢nu upotrebu i moze biti koriS¢en samo u kuci i za
navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu. Ako potrosac koristi
uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglasavamo da proizvodac i
trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

Saveti za uStedu energije

1. Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji ali ne na direktnoj sunéevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, Kkoristite plocu za izolaciju.

2. Dozvolite hrani i pi¢u da se ohladi van uredaja pre nego 5to ga postavite u frizider.

3. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura
zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢e vam omoguciti
da ustedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

4. Prekrijte pi¢aili druge te€nosti kada ih stavljate u uredaj; u suprotnom, viaznost se poveéava
u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pica i drugih teénosti pomaze u
ocuvanju njihovog mirisa i ukusa.

5. PokuSajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe

Cesto jer topao vazduh ¢e uci u odeljak i doveSce do toga da se kompresor uklju¢uje nepotrebno
Cesto.

6. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (odeljak za sveze voce i
povrée, za brzo hladenje itd)

7. Zaptiva¢ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu€¢aju habanja, zamenite ga. Ovo treba
da uradi serviser.
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DEO 7. DELOVI UREDAJA | ODELJCI
A
1
——v
— =
—* B
7
6
fe— A
s o o
Ova prezentacija je samo informacija o delovima uredaja.
Delovi mogu varirati u zavisnosti od modela uredaja.
A) Odeljak zamrzivaca 10) Plasti¢ni strugac za led *
B) Odeljak frizidera * Kod nekih modela
_ o OpSte napomene
D POI'__Ca zamrzivaca Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefi-
2) Kutija termostata kasnija upotreba energije se obezbeduje u
3) Police frizidera konfiguraciji sa fiokama u donjem delu uredaja,
4) Poklopac odeljka za sveZe voce i povrée | favnomermo postaviienim policama, polozaj
] . L ] polica za vrata ne uti¢e na potroSnju energije.
5) Odeljak za sveze voce i povrce i L L .
) . Odeljak zamrzivaéa (Zamrzivaé): Naje-
6) Polica za flase fikasnija potrodnja energije osigurana je u
7) Police na vratima konfiguraciji sa fiokama i korpama u svom
8) Drzaé za jaja polozaju.
9) Kutija za led
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DEO 8.
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DEO 9. TEHNICKI PODACI
Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj plocici na unutradnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.
QR kod na energetskoj nalepnici koja se isporucuje sa uredajem sadrZi link do veb adrese sa
informacijama o performansama uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za buducu potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronac¢i u EPREL-u koristeéi link https://eprel.ec.europa.eu i
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

DEO 10. INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA
TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku u DELU 8. Za sve dodatne informacije, ukljuujuéi
planove punjenja, obratite se proizvodacu.

DEO 11. BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obra¢ate naSem ovlaS¢enom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
sledece podatke: Model, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.
Nalepnicu sa natpisom moZete pronaci unutar zone frizidera na levoj donjoj strani.

Originalni rezervni delovi za neke odredene komponente dostupni su najmanje 7 ili 10 godina,
na osnovu vrste komponente, od stavljanja na trziste poslednje jedinice modela.

Posetite naSu internet stranicu na:
www.beoleks.rs

Simbol E

~ koji se nalazi na proizvodu ili ambalazi znaci da ovaj proizvod ne sme biti tretiran
kao obi¢ni kuéni otpad, ve¢ ga treba odloziti na odgovaraju¢em mestu za reciklazu elektricne
i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze da se izbegnu eventualne
negativne posledice po o€uvanje ¢ovekove okoline i po samo zdravlje ¢oveka, a koje mogu
biti uzrokovane neodgovaraju¢éim odlaganjem ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda, konsultujte Vas lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj ste
kupili ovaj proizvod.
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Mo4yumyeaHu Knuenmu

Bu 6nazodapume wmo 20 o0bpasme Hawuom
npoussod o0 Eurolux, npecmuxeH 6peHO Koj
e CUHoHuM 3a keanumem u 6e3bedHocm. Ce
Halesame Oeka rnpoussodom Ke au 3adoeosnu
eawume nompebu. BHumamenHo cnedeme au
npenopakume o0 oea yrnamcmeomo 3a ealliu-
om yped 0a pabomu egbukacHo. He ce deo-
ymeme 0a HU ce obpamume OOKOIKY uMame
nompeba.Hue cekozaw Ke budeme rokpaj eac
3a 0a 8u NnoMoeHeMme Koza 8u e nompebHo U 3a
Oa eu 0ademe KopucHa UHghopmauuja 3a cume
rnpoussodu Ha 6peHdom Eurolux.

Tun 3Hauere

MPEAYMNPEOYBAHE Pun3nk og cepnosHa noeBpeaa unm cmpt

OMACHOCT Off ENEKTPUYEH
OnacHOCT 0 BUCOK HamnoH

Cnuka

A

A YOAP

& MOXAP I'Ipe,qynpenysabe'jn;’r:;lzgﬂmnomap / 3ananveun
& BHUMAHUE Pwusuk og noBpega unu owteTyBamwe Ha UMOT
m BAXXHO / HAMTOMEHA MpaBunHo pakyBake CO CMCTEMOT
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OEN11. TPUXA 3A KOPUCHULU U CEPBUC ...

57



MK

AEN 1. NPEAQ OA O KOPUCTUTE YPEQOT
Bu 6narogapume wto ro oabpaBTe 0BOj NpousBoa.
OBa ynatcTBo 3a ynotpeba coapxu BaxXHU MHGOpMaLnK 3a
6e3begHocTa 1 ynatcTBa HAMEHETW Aa BU NOMOrHaT npu pa-
BboTaTa 1 ogpXXyBareTO Ha OBOj ypes.
Be monume ogBojTe Bpeme aa ro npoynTtaTe oBa ynaTcTBo 3a
ynotpeba npen aa ro KOpMCTUTE BALWLMOT ypea 1 aa ro Yyeare
3a nagHa ynotpeba.
OnwTHM Nnpeaynpeaysarba

NMPEAYNPEAYBAKWE: He rn 6nokupajte oTBOpMUTE 3a
BEHTUMNauUMja KoM ce HaoraaT BO KyTujaTta Ha ypenoT Uinn BO
BrpageHaTa CTpyKTypa.
A NMPEOYNPEAOYBAMWE: HemojTe ga Kopnctnte MexaHuu-
KN ypean unu gpyrm HaymHn 3a 3abpayBat-€ Ha NpoLEecoT Ha

OOMp3HYyBaH-€, OCBEH OHWE KoM ce npenopavaHy o npous-
BOOMTENMOT.

A NPEOYMNPEAOYBAHWE: Hemojte na kopuctute ernekr-
PUYHKM ypeaun BO BHATPELLUHUTE o4denv Ha ypeaoT, OCBEH A0-
KOJSIKY He ce of Buf KOj e npenopadaH o Npon3BoauTenNoT.
A NPEOYMNPEAOYBAKE: He ja owTeTyBajTe nHcTanauuja-
Ta Ha pasnagyBayor.

NMPEOYMNPEAOYBAME: 3a na ce cnpeyvn onacHOCT nopa-
An HecTabunHocCT Ha ypeaoT, Mopa Ada ce ukcmpa cnopen
MHCTPYKUMUTE.

NPEOYNPEAOYBAHKWE: Kora ro nosmuymoHuparte ype-
00T, rneaajte kabenot 3a cTpyja Aa He buae 3arnaBeH Unu
OLUTETEH.
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A NPEAYNPEAYBAHKE: Hewmojte pa nocrasysaTe no-
BeKe MPOAOSIKHU Kabnu unu yTukadm Ha 3agHuoT aen
of ypenor.
MNMpeaynpeayBawe: OnacHOCT o noXap/3ananveu
mMartepujanm

*Ako BaLLMoT ype kopuctn R600a Kako cpeacTBO 3a nagewe
MOXETe [a ja BMAUTe oBaa WMHOpMaLnja Ha eTuKeTata Ha
nagunHukoT — Tpeba ga BHMMaBaTe 3a BpeMe Ha TpaHcnopT
M MOHTa)a [a He r'v OLITETUTE pasnagHuTe eneMeHTn Ha na-
AVNHUKOT. Mako Toj e npujaTerncku cnpemMa okonuHara v npu-
pPOLEH, eKcrnno3mBeH e. Bo cnyyaj Ha ncTekyBawe nopagu
owITeTyBawe Ha ernemMeHTUTe Ha NagurnHUKOT, ogaarnedyere
ro ypenoT of, U3BOpu Ha OraH Unuv TonfnHa 1 NpoBeTPeTe ja
cobarta HEKOMKY MUHYTMW.

« loneka ro HocuTe N npemectysate PPUXNOEPOT, BHU-
MaBajTe [a He ja OTEeTUTe NHCTanaumjata Ha racor.

» HemojTe aa 4yyBaTe ekcnio3vBHM MaTepun, Kako Ha Npumep
KyTUM CO aepoCor CO 3ananuB NPonesieHT, BO OBOj YpeA.

° OBOj ypea € HaMeHeT a ce KOpnctn camo BO JOMallHN
ycrnosu n CIIN4HN HaMEeHU KaKo Ha Mnp.:

— KyjHCKM ogaeny Bo NpodaBHULM, KaHLEenapum u gpy-
M paboTHU CpeanHu

- ®apmun, xoTenu n mMoTenu u apyrm objektn og Tvn
pesngeHuuja

- O6jekT og TMN ,HOKEeBawe 1 Nojagok”

— YroctTuTenctBO U CNYHU HENPOAAXHU HAMEHU

 AKO LLUTEKEPOT He ogroBapa Ha NpUKIy4YoKoT Ha kabernorT,
MOpa Aa ce 3aMeHu Of CTpaHa Ha NpOoM3BOAUTENOT, He-
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FOBMOT CEPBUCEH areHT UNKN CNUYHO 0By4veHn nuua, co
Len ga ce n3bderHe Hesroaa.

» OBOj ypeL, He e HaMeHeT 3a KopucTewe of nuua (BKny-
YUTENHO M fela) Co HaMmaneHn uandkm, OCETHN UMK yM-
CTBEHW CNOCOBHOCTM Unn 6e3 CKYCTBO 1 3HaeHe, OCBEH
[OOKOIKY He ce noA Haasop unuv 6une obyyeHu 3a ga ro
KOpUCTaT YpeaoT o4 CTpaHa Ha nnue O4roBOPHO 3a HUB-
HaTa 6e36egHocT. [leuata mopa ga bugart HaarneayBaHu
3a [a ce ocurypa geka He cu urpaart Cco ypeaor.

» CneumnjanHo 3a3emjeH NprKNy4yoK € NoBp3aH Ha HarnojHu-
oT kaben og ppwxmngepot. OBOj NPUKNy4oK Tpeba fa ce
KOPUCTU CO cneunjasriHo 3a3eMjeH Ltekep oa 16 amnepwn.
AKO HemMa TaKoB LUTEKEpP BO BaLUMOT JOM, aBTOpPU3UNpaH
enekTpuyap Heka BM MHCTanmpa egeH.

» OBOj ypen MoXe Aa ce KOpUCTM of Aeua of 8 rognHn 1 Ha-
rope 1 nuua co HamaneHn OU3nYKn, OCETHU UIN MEeHTarn-
HM CNOCOBHOCTU MNN HEQOCTaTOK O MCKYCTBO M 3HAeHe,
[OKOJKY UCTUTE ce Mnopg, Hag3op unn um bune gageHu yH-
CTPYKLMM BO BpcKa co yrnoTpebaTta Ha ypenoT Ha 6e3beaeH
Ha4YMH N OOKOSKY M pasbupaatr MOXHUTE onacHocTu. [e-
LaTa He cMeart Ada urpaar co ypenort. YMcTeHeTo 1 oapxKy-
BaH-ETO HE CMeaT Aa Cce U3BpLUyBaar o Aeua 6e3 Haasop.

 [leua Ha Bo3pacT oa 3 40 8 roanHn MoxXKaT ga rv nonHar u
npasHaTt ypeauTte 3a nagewe. He ce oyekyBa geua ga ro
yucTaT Unu ga ro oapKyeaar ypedoT, He Ce OMeKyBa MHOrY
manu geua (0-3 rognHn) ga rv kopucTar ypeauTe, He ce
ovekyBa Manu geua (3-8 rognHn) ga rm kopuctat 6e30e-
OHO ypeauTe OOKOMKY He ce nog nocTojaHa KoHTpona, no-
BO3pacHu geua (8-14 roguHn) 1 nuua co nocebHu notTpedu
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MoOXaT da M Kopuctat ypeaute 6e36enHoO no cooaBeETHA
KOHTPOa NN HAaCOKM 3a KOpUCTEH-E Ha ypeaoT. He ce ode-
KyBa nvuara co nororniemm nocebHu notpedu aa rm Kopuc-
TaT 6e36eaHO ypeante 6e3 KOHTMHYMpaHa KOHTpora.

» Ako kabernoT e owTeTeH, Mopa Aa ce 3aMeHun of cTpa-
Ha Ha NPOW3BOAUTENOT, HErOBUOT CEPBUCEH areHT UNnu
CcnuyHo obyyeHun nuua, co uen ga ce nsberHe Hesroga.

» OBOj ypea He e HaMeHeT 3a ynotpeba Ha HagMopcKa Bu-
coudmHa nosucoka og 2000 m.

3a pa ce nsberHe 3aragyBake Ha XpaHa, Beé MOoJiuMe npu-
p,p)KyBajTe ce OO crnegHuUTe ynaTtcTtBa.

« OTBOpaH-€ Ha BpaTtaTta NoJoNnro BpeMe Moxe a Npeams-
BMKa 3HA4YUTENHO 3rorieMyBaH-€ Ha TemrnepaTyparta BO
nperpagvTe Ha ypeaor.

« YucreTe rm pejoBHO NOBPLUMHUTE LUTO MOXaT Aa Aojaat
BO KOHTaKT CO XpaHa 1 A0oCTanH1uTe cUcTeMu 3a oABo[.

» YyBajTe ro cupoBoTO Meco 1 pnba Bo COOABETHUTE Cafo-
B/ BO pWKMOEPOT, CO WTO HeMa fa OmuaaT BO KOHTaKT
NUNu ga npenakysaaT BO KyTUMW.

 [lenoBute 3a 3amMp3HaTa XxpaHa o3Ha4yeHa CO [Be SBe3-
ONYKN Ce COOABETHM 3a YyBare MPeTxXxogHO 3aMp3HaTa
XpaHa unu 3a npaBewe cragonen unmn Kouku mpas.

 [lenoBuTe co eaHa, ABE N TpU 3BE3ONYKN HE CE COOBET-
HW 3a 3aMp3HyBaH-€ CBEXa XpaHa.

* AKO pmXMOepoT € OCTaBeH NOAOSITO BpeEME, UCKITy4Ye-
Te ro, OAMp3HeTe ro, ucumucTeTe ro, n3bpuieTte co cysa
Kpna U ocTaBeTe ja BpaTarta OTBOpeHa 3a Ja crpeyute
nojaBa Ha MyBria BO ypeaor.
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Ctapu u pacvnaHu naguiHuumu

* Ako cTapuoT dpwxuaep uma bpasa, cKpLleTe ja unv nssageTe ja npeq ga ro gppnurte ou-
Aejkn geua Moxe Aa ce 3arnasaT BHaTpe U Aa ce npeav3Buka Hecpeka.

» CTapute dppwxmaepv 1 3amp3HyBady CoapxaT matepujan 3a n3onauuvja n cpea-
cTBO 3a nagwe co CFC. MNMopaau Toa, Tpeba Aa BHMMaBaTe 3a [a He ja 3araguTe
XMBOTHAaTa cpeaunHa Kora ri opnare BawumTe ctapu pwxmuaepu.

. PacnpaLuajTe ce Kaj HaanexHuTe OonwTUHCKK CI'Iy)K6M Kako ga pnute otnageH
eNeKTpun4Ha " erniekTpoHCcKa ornpema, 3a HMBHaTa NnoBTOpPHA yn0Tpe6a, peunknun-
pawe U nonpaBka.

3abenewku:

» BHMMaTenHo npoymnTajTe ro ynaTcTBoTO 3a paboTa npes Aa ro MOHTUpaTe U KOpUCTUTE ype-
[0T. He ce cmeTame 3a 0AroBOpHM 3a LUTETU HacTaHaTU 3apaau NorpeLuHa ynorpeoba.

« Cnepgete v ynatcTeaTa LUTO Ce HaoraaTt Ha ypedoT M BO ynaTCTBOTO 3a paboTta u vyBajTe
ro oBa ynartctBo Ha 6e36egHO MecTo 3a da v pellasarte npobnemuTe LWITO MOXE da ce
nojaeaT BO MAHWHA.

» OBOj ypen e npon3BeaeH Aa ce KOPUCTU BO JOMALLHN YCNOBU MU MOXE €QUHCTBEHO Aa ce
KOpPUCTW BO AOMALLHW YCMNOBY 1 3a cneundunyHn HameHn. He e HameHeT 3a komepumjanHa
unu 3aegHudka ynotpeba. Taksata ynotpeba ja otdpna rapaHumjata Ha ypegoT 1 HawaTa
KOMMaHuja Hema aa buae oaroBopHa 3a NpUYnHeTUTE 3aryou.

° OBOj ypen e npounsBeneH 3a yn0Tpe6a BO gOMaLlUHKM yCnoBW U € COO4BETEH 3a nagewe n
YyBah-€ XpaHa. He e cooaBeteH 3a KomepumjanHa nnn 3aegHn4Kka yr|0TpeGa nnn 3a 4yy-
Bak€ pasHM NpPeaMeTV OCBEH XpaHa. Bo cnpoTuBHO, Hawata KOMI'IaHI/Ija Hema ga 6uge
OQiIroBOpPHa 3a npuinHeTutTe 36Fy6|/|.

CE Oeknapauuja 3a coobpasHocT

W3jaByBame geka HawuTe NpoM3BOAM ' UCMONHYBaaT BaXkeYKUTe eBPONCKU OUPEKTUBN, OANY-
KM 1 nponnucun n 6apaH=aTa HaBegeHW BO HaBeaeHuTe CtaHaapaun.

Bu 6narogapume wTo ro og6paBTe 0BOj NPOM3BOA,.

OBa ynatcTBo 3a ynotpeba coapxu BaxHu MHdopmauumn 3a 6e3begHocTta n ynat- @
CTBa HAMeHeTU Aa BWU MomorHat npu paboTaTta U ogpKyBaHeTo Ha OBOj ypen. Be % <9
MOnUMe 0ABOjTE BpeMe Aa ro npoyutate oBa ynaTcTeo 3a ynotpeba npef ga ro
KOpUCTWTE BaLUMOT Ypea 1 Aa ro Yysare 3a naHa ynorpeba.

Be3begHocHU NpeaynpeayBawa g“ :
* He kopucTeTe npogormkmTeneH kaben nnm noBeKeBes3eH LUTeKep. ( 3
« He Bkny4yBajTe OLITETEHMW, CKUHATU UINN CTApW NMPUKITYHOLIW. c v
* HemojTe ga ro Tprate, BUTKaTe Unu oTeTyBaTe kabenor.

» HeposeonyBajTe geua ga cu
%% N urpaat co Hero U He [03BO-
Z nyBajTe UM Ja ce HuWaaT Ha
s //( Bpartara.
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* HemojTe HUTY Aa ro NpukIyyyBajTe HATY Aa ro BaguTe NpUKITy4YOKOT o LiTe-
KEpPOT CO MOKpM paLe 3a Aa cnpeyunTe enekTpuyeH yaap! "\&

* He cTaBajTe cTakneHu Wunka Unm KOH3epBY CO NMujanawun BO ogaenoT 3a @
3amMp3HyBayoT. LLnwnkbaTta nnv KoH3epBuTE MOXE Aa eKcnroavpaar.

* He cTaBajTe ekcnnosuBeH unv 3ananve matepujan Bo puxunaepoT og 6es-
6egHocHM npuunHu. CTaBajTe v nujanaumTe CO NororieM NpoLeHT Ha an- ﬁ
KOXOI BEPTMKANHO 1 3aTBOpajTe ' LBPCTO Kora rv YyBate BO NaAWIHUKOT.
=S

¢ He uonmpajTe ' KOLUKUTE Mpa3 HanpaBeHU BO 3aMpP3HYyBa40T CO paLe. Moxxe
Aa npeans3Bukaat CMp3HyBaw€ Ha TKUBOTO UM NOCEKOTUHN.

* He pgonupajTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa co Mokpu paue! He jagete cnagoneq
UnNn Mpas BegHalll OTKaKo Ke rv u3saguTe of 3amp3HyBayoT!

» He 3amp3HyBajTe ja 0ogHOBO 3aMp3HaTaTa XpaHa LUTO Beke ce oaMp3Hana.
Moxe fa cu HalTeTUTe Ha 34paBjeTo Co TPyeHe of XpaHa.

* He nokpuBajTe ro KyKMLITETO CO TaHTeNna u He CTaBajTe TaHTena Bp3 Hero. Toa Bnvjae Bp3
paboTtata Ha NagnmnHUKOT.

* dukcupajTe ja gononHUTENHaTa onpema Bo PpWKMAEPOT BO TEKOT HA TPaAHCMOPTOT 3a Aa
CrpeynTe Hej3UHO OLUTEeTYBaH-E.

MHcTanauuja n pakyBare cO BalMoT hpumxuaep

Mpen na noyHeTe ga ro kopucTuTe PpPUKNAEPOT, OOpPHETE BHUMaHUe Ha cnegHvee paboTu:
* PaboTHWOT HamnoH Ha pwxmngepoT e 220-240 sonTu npu 50 xepum.
* MNpunknyyokoT Mopa Aa buae Ha godaT nocne nHcTanauujata.

« Mpu NpBOTO BKNy4yBake MoXe Aa ce nojasu mupuc. Ke ncuesHe kora ypeaoT ke nodHe aa
naam.

* Mpen Aa noBp3eTe BO CTPYjHO KOMO, OCUrypeTe ce [eka HanoHOT O3HAYeH Ha niovkara co
MMETO Ha ypedoT OAroBapa Ha HamMoHOT BO BallaTa Mpexa AoMa.

 BknyyeTe ro npukny4oKkoT BO LUTEKEP CO ehmKacHO 3a3emjyBarse. [JOKOMKY LUTEKEPOT He €
3a3eMjeH Unu He ogroeapa, By npenopayvyBamMe a noBukaTe aBTopusnpaH enektpuyap aa
BW/ NMOMOTHe.

* Ypenot mopa fa buae noBp3aH Ha LUTeKkep CO COOABETEH ocurypyeay. HanojyBaneTo n Ha-
MOHOT Ha HanojHaTa To4yka Mopa [ia COOABETCTBYBaaT Co AeTanuTe Ha nrnoyvkaTta Ha ypeaoT
(Taa ce Haora Ha BHaTpeLLHaTa neBa cTpaHa Ha ypeaor).

» He npezemame oroBOpHOCT 3a LUTETa HacTaHaTa nopaau He3aseMjeHy NpUKIy4OoLM.

e [locTaBeTe ro hpmxmnaepoTt Ha }J,O6p0 MeCTO Koe Hema Aa buae M3noXeHo Ha ANpeKTHa
COHYeBa CBeTINHA.

° CDpVI)KVI,CI,epOT He CMee HUKOorall Aa ce KOPUCTU Ha OTBOPEHO Ui Aa Ce OCTaBa Ha A0XA.

» Tpeba na 6uae Ha Hajmanky 50 cM of M3BOPW Ha TOMNMHA Kako WnopeTn, dypHN, paguja-
TOPW M NEYKN M HajMarky Ha 5 cM of enekTpUYHU OypHU.

* AKO hpmKMAepoT € BefHalw [0 caHpak 3a Anaboko 3aMp3HyBawe, HEOMXO4HO € Aa ce
OCTaBM HajMarky 2 cM NnoMery HMB CO Len Aa ce u3berHe KoHAeH3aumja Ha HaABopeLUHNUTe
NOBPLUNHM.
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* He ocTtaBajTe TellKku NpeaMeTn Ha ypeaoT unv Aa ce MOHTUpa Taka aa
uma pacrtojaHve of 15 cm of ropHUOT Kanak.

* LlenocHo uucTeTe ro ypenot, ocobeHo BO BHaTpeLUHOCTa, npeq Aa ro
KopucTuTe (BMgeTe ro A4enot Ynctere 1 oapxyBake).

« MNpouenypaTta 3a UHCTanupawe BO KyjHCKUTE eneMeHTW e AajeHa BO
NPUPaYHUKOT 3a MHCTanaumja. YpeaoB € HaMeHeT 3a KOpUCTere eauH-
CTBEHO BO COOABETHM KYjHCKM ENEMeHTH.

* MNpepn aa ro KopuUcTUTE OPWKNAEPOT, 3bpULLETE M CUTE AENOBU OA3aAM
CO ToMna BoAa BO KOjalUTo ke AodafeTe efHa naxuyka coga 6ukapboHa,
noToa ucnnakHeTe MM co Yucta Boga v nsbpuiete rn. CtaseTe rm cute
AEernoBu Ha MeCTO MO YNCTEHETO.

Mpea [a ro KopucTUTe NaguNHUKOT

« Kora ro BknydyBate qopvXuaepoT no nps naT Uim no HeroBo npemMec-
TyBake, OCTaBeTe ro BO UcrpaBeHa nonoxba 3 yaca 1 notoa BKIyYeTe
ro 3a [a oBO3MOXMWTe edukacHa pabota. Bo cnpoTMBHO, MOXe aa ro
OLLTETUTE KOMMPECOPOT.

* OpuKMOEpPOT MOXe Aa UMa Mupusba kora Ke ro BKIyyuTe Mo nps nart.
Mwupusbata ke ncyesHe LITOM NaguIHUKOT Ke ModHe aa nagu.
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AEnNn 2. KAKO OA PAKYBATE CO YPEOOT

MUHdopmaumm 3a TexHonoruja Less Frost

BnarogapeHue Ha nokauujata Ha ucnpakavoT U HeroBaTa usornauuja, TexHonornjata Less Frost
Hyau noedukacHo pasnagyBake, nomana norpeba 3a payHoO OTCTpaHyBake Mpa3 1 nodrie-
KcnbuneH NpocTop 3a cknaavpame.

~
MNonecyBawe Ha TepmocTaToT Cymep npexuryea: (kaj

. o0pedeHu modenu) Tepmocmam
TepmocTaToT aBTOMaTtCKu ja perynupa Temnapa- /D
TypaTta BO BHATpeLIHOCTa Ha (PpuxXMAepoT 1 3am-
p3HyBa4oT. Bo nosunumja og 1 fo 5 ro perynupare
nafereTo, a no3unumja Hyna, Hema nageme.

BaxHo: He ce obuaysajte ga ro csptute Kanax Ha namna
KON4eTo Ha nomarky og 1 3atoa LUTO ypeaoT \_
Ke ce uaracu.

» 3a 3aMp3HyBat-e Ha XpaHa 3a KpaTok BPEMEHCKM nepwvog, nosvumja og 1 — 2.
» 3a Anaboko 3amMp3HyBake Ha XpaHaTa, MOAECeTo ro KOM4eTo Ha 3-4 nosuuuja.

* [ocTaBeTe ro KOM4eTo Ha 5 3a YeCTO KOPUCTeHE Ha NperpaanTe 3a cBexa xpaHa u 3amp3s-
HyBaH€ Ha Tonnu cobHM TemnepaTypu.

Ako ypenot nma nosuumja , SF*:

« 3aBpTeTe ro kon4yeto Ha SF 3a Aa 3amp3HeTe xpaHa 6p3o. Bo oBaa no3uuuja, nperpagata
3a 3amp3HyBake ke paboTn Ha NoHWUCKN TemnepaTypu. OTkako Ke 3aMp3He XpaHara, 3aBp-
TeTe ro TepMOCTaToT BO HeroBaTa BoobnyaeHa nosuuuja.

Cynep 3amp3HyBahe: OBOj NpekuMHyBay ce KOPWUCTM Kako MPEeKuHyBay 3a cynep 3amp3Hy-
Bake. 3a MakcuMMarieH kanauuTeT Ha 3aMp3HyBake, Be MOMVMe 3aBpTeTe ro oBa Konye 24
Yyaca npefd Aa ctaBuTe cBexa xpaHa. OTKako Ke CTaBuTe CBeXa XpaHa BO 3aMp3HyBadyoT, 24
yaca Bo nonox6arta ON HajyecTo e JoBoMHa. 3a Aa 3alTeauTe eHeprija, UCKIyYeTe ro OBOj
npeknMHyBad Nno 24 yaca of CTaBakETO Ha CBEXa XpaHa.

MpeknHyBay 3a 3uma: Kora cobHaTa Temnepatypa e noz 16 °C, 0BOj NpekuHyBay ce Kopuctu
Kako NpeknHyBaY 3a 31Ma 1 ja ogpXXyBa TemnepaTypata Bo dpwxuaepot Hag 0 °C 1 Bo 3amp3-
HyBayoT nop -18 °C nog Hucka cobHa Temneparypa.

ﬂpenynpeAyBal-ba 3a NOCTaBKUTe 3a TeMnepartyparta
» Temnepatypata Bo npocTopujaTa, TemnepaTypaTa Ha cBexaTa XpaHa M 3a4yecTeHocTa Ha
0TBOPaH-ETO Ha BpaTaTa BrvjaaT Bp3 TeMnepaTyparta Bo OA4AerNoT Ha NaauIHUKOT.
» Ako e noTpeGHO, CMEHeTe ja MocTaBkaTa Ha Temneparyparta.

* He ce npenopadyBa ga ro BkiydyBaTe NagurHUKOT BO CPeanHM CO TemnepaTypa NoHUcka
on 10° C 3apaam HeroBaTta e(MKaCHOCT.

* [MocTaByBaw-€TO Ha TepmocTaToT Tpeba Aa ce Hampasu MMajkn BO NpeaBuf KoMKy 4ecTo
BpaTMTe Ce OTBOpaaT M 3aTBOpaaT 3a NaguHUKOT U 3aMpP3HYBaYOT, KOMKy XpaHa ce vyBa
BO NaaWUINHUKOT 1 o4 cpegunHaTa BO KOjaLIJTO € NnocTtaBeH NaannHUKoT.
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 NlagunHukot Tpeba ga pabdoTn 24 yaca BoO ambreHTanHaTa Temneparypa 6e3 npekmHyBahe
OTKaKo Ke ce BKIy4u 3a Aa ce usnagv KOMnIeTHo. He oTBopajTe rm 4ecto BpatuTe Ha na-
OVITHUKOT 1 He CTaBajTe XxpaHa BO TEKOT Ha OBOj Nepuog,.

« dyHKUMjaTa 3a ognoxeHa paborta og 5 MMHYTK ce MpUMEeHyBa 3a [ia Ce CNpeym OLTETyBah-e
Ha KOMMNPEeCcOopOT Ha NagWUMHUKOT Kora Ke ro UCKIy4uTe UM BKIy4uTe BO CTpyja NOBTOPHO
Unu Kora ke cHema cTpyja. IlagunHukoT ke 3anodHe Aa paboTv HoOpManHo No 5 MUHYTH.

* JlagunHukoT e ausajHnpaH ga paboTu BO MHTepBanu Ha ambueHTanHa Temneparypa co-
rMacHo CTaHaapauTe M KNMMAaTCKUTE YCIIOBU MOCOYEHM Ha eTUKeTaTa co Hdopmaumu. He
ce npenopavyBa NaguIHUKOT Aa paboTu BO CPeaMHM KOULLITO Ce HaaBop o AafeHUTe WH-
TepBanu 3a TemMnepatypa Bo OAHOC Ha ehmKacHoCTa 3a Nnajetse.

* OBaa onpema e ,u,msajHMpaHa Aa ce KOpucTtn Bo ambueHTanHa cpeanHa co TemnepartypeH

oncer oA 16°C — 32°C. Knumatcka | Temnepartypa Ha
Knumatcka knaca v 3Hauekse: knaca okonuHara °C.
T (Tponcka knuma): OBOj NaAUIHIK € HAaMEHET a Ce KOPUCTM T 16 po 43°C
Ha cobHu Temnepatypu of 16 °C go 43 °C. ST 16 go 38°C
ST (cynTponcka knuma): OBOj NagunHuk e HaMeHeT Aa ce N 16 go 32°C
KopucTu Ha ambueHTanHu Temnepartypu og 16 °C go 38 °C. SN 10 go 32°C

N (ymepeHa knuma): OBoj NagunHuk e HaMmeHeT aa ce Ko-
pucTn Ha ambueHTanHu Temnepatypu og 16 °C go 32 °C.

SN (npowwmpeHa ymepeHa knuma): OBOj nagunHuK e HaMeHeT Aa ce KOpPUCTU Ha aMbueHTarn-
HK Temnepatypu og 10 °C go 32 °C.

JdononHuTtenHa onpema

MocnyxaBHUK 3a Mpa3
¢ HanonHerte ro co BOA4a 1 CTaBeTe ro BO KoMopa.

» OTKako BofjaTa KOMMIIETHO Ke ce NPeTBopu BO
Mpa3, 3acykajTe ro MocnyxaBHUKOT (Kako Ha
CrnvikaTa, 3a a u3nesar KOLKUTE).

MnacTtnyHa rpebanka

Mo n3BeceH nepuopa, Mpa3s ce HaTanoXxysa BO ogpefeHy obnacTu Ha 3amp3HyBa-
4yoT. Mpas3oT WTo ce HaTanoxysa BO 3aMp3HyBayoT Tpeba Oa ce OTCTpaHyBa of
Bpeme Ha Bpeme. KopucteTte ja focTaBeHaTta nnacTnyHa rpebanka ako e notpeb-
Ho. He kopucTtete ocTpu npegMeTy 3a oBaa paboTa. Tue mMoxe Aa ro gynHart Ko-
N0TO Ha NaaunHUKOT 1 Oa npegu3BukaaTt HenonpaeiMBO OLUTETYBake Ha ypedoT.

Opxay 3a wnwuma (Kaj oapeaeHn mogenw)

KopucTeTe ro apayoT 3a LinLLnH-a 3a Aa Crpeyu-
Te WumMKaTa Aa ce N3HaT Unu nagHar.
Bu3syenHume u mekcmyaJiHu onucu 6o desiom

3a dodamouyu Moxxe da ce pa3Jsiukyeaam 60
3aeucHocm 00 modesiom.

bl
el
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AEnN 3. YYBAKE HA XPAHA BO YPEAQOT

Oppen 3a nagewe
« Cekorall cTaBajTe TEYHOCTM BO 3aTBOPEHM Ca0BY BO NAaAWUMHKKOT 3a Aa ja HamanuTe noja-
BaTa Ha Bnara un ga n3berHeTte 3ronemyBare Ha MpPa3orT.
* MpasoTt ce cobupa BO HajcTyaeHMTe OernoBu Kage LUTO TeYHOCTa Mcnapysa M CO Bpeme
nagunHUKoT Tpeba NnoyecTo ga ce oaMp3HyBa.
« 3roTBeHaTa xpaHa Mopa [ia OCTaHe NoKpueHa Kora ce 4YyBa BO NagUIHUKOT.
* He cTaBajTe Tonna xpaHa BoO nagunHukot. CTaBeTe ja Kora Ke ce onagu, BO CMPOTUBHO

TeMHepaTypaTa/BJ’la)KHOCTa BO NagunHUKOT ce 3rofiemyesa, HamanyBajkM ja ecdmkacHocTa
Ha NagunHuKoT.

« MorpuxeTe ce NpeaMeTVTe Aa He o Aonupaart 3a4HUOT SUf Ha ypenoT, Guaejku ke ce cos-
dafne mpas 1 ambanaxara Ke ce 3anenu 3a Hero. He oTBopajTe ja BpaTtaTa Ha NagunHMUKOT
MHOrY YecTo.

« Ce npenopavyBa MecoTo 1 YyncTaTa pvba aa Guaat 3aBUTKaHM M HAMECTEHM Ha CTakneHaTa
nonuua Hag drokaTa 3a 3eMeH4YyK KaJe WTOo BOo34yXOT e nonajeH, buaejkv oBa 0BO3MOXY-
Ba Hajgo6pu ycroBy 3a nagete.

» OBOLLjeTO 1 3eMeHYyKOT CTaBajTe MM BO KOMopaTa 3a CBexa XpaHa Co JOBOMHO pacTojaHne
Mery HUB.

* YyBareTO Ha 3eMNeHYyKOT OAAENHO Of OBOLLJETO NoMara Ha 3efeH4YyKOT YyBCTBUTENEH Ha
eTuneH (3eneH 3eneH4yk, 6pokyna, MOPKOB UTH.) ja HE UM BnujaaT oBoLUjaTa LITO UcnyLuta-
aT eTuneH (baHaHa, npacka, kajcuja, CMOKBa UTH.).

¢ He Tpe6a Aa cTtaBaTe BliaXeH 3efieH4YyK BO NaguHUKOT.

¢ BpemeTo Ha YyBah-€ Ha CceTa XpaHa 3aBuCKh o4 NPpBUYHUNOT HejSVIH KBanuTeT U o4 Henpeku-
HaTUOT LKWKINYC Ha YyBakw€ BO NMaaUNHUK npes aa Ouna ctaBeHa NOBTOPHO BO NaguiHuK.

e BogaTa WTO NpoTekyBa 04 MeCOTO MOXe Aa M KOHTaMuHupa gpyrute npovmssBoaun BO na-
AUITHUKOT. Tpe6a Aa rm cnakyBate MecHuTe npomn3sogun 1 ga rm UCHNCTUTE NpoTeKyBakaTa
Bp3 nonunuyuTe.

* He Tpeba fa cTtaBaTe xpaHa npes OTBOPUTE Kafe LUTO MPOTEKyBa BO3QYX.
« MNakyBaHaTa xpaHa Tpeba Aa ce KOHCyMupa Npef Aa UCTEeYE HEj3UHUOT POK.

He ,u,ossonyBajTe XpaHaTta aa ,qoj,qe BO KOHTaKT CO CEH30pOT 3a TeMneparypa KOj ce Haora Bo
nperpagarta 3a nagexe, 3a aa ce ogpXu nperpagara 3a nagewe Ha ontuMmanHa temneparypa.

« 3a HopmanHu paboTHu ycrnoBu, ke buae OOBOMHO TeMnepaTypaTta Ha BalMoT dpwkuaep
[a ce noctasu Ha +4 °C.

* TemnepatypaTta Ha ogfenoT 3a nagunHuk Tpeba aa 6uge Bo oncer of 0-8 ° C, cBexarta
xpaHa noa 0 °C 3amp3HyBa u rHue, gogeka Hafg 8 °C koHueHTpauuvjaTa Ha baktepuu ce
3rorieMyBa U xpaHaTa ce pacunyBsa.

 He craBajTe Tonna xpaHa BegHall BO OpuXMOepoT, NoYeKkajTe Temneparypara aa ce Hama-
nv HaaBop of PPWKNAEPOT.

» TonnaTa xpaHa ja 3rofieMyBa TemnepaTtypaTa Ha BallMoT ppuxkmaep v NpeansBrkysa Tpy-
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€€ CO XpaHa 1 HenoTpeBGHO pacunyBarbe Ha XxpaHara.

* Meco, pnba n cnnyHo Tpeba ga ce YyBaaT BO Nperpajara 3a pasnagyBake Ha XpaHara, a
nperpagara 3a 3eMneH4yk e NOXenHo Aa Ce KOPUCTM 3a 3eMEHYYKOT.

* (ako e pocranHa)

« 3a na nsberHete meryceGHa KOHTaMUHaLMja Ha Npou3BoaMTe, He CTaBajTe MEeCHMU NPOU3BO-
[V 3ae[HO CO 3efeHYyLM 1 OBOLLje.

» XpaHata TpeGa Aa ce cTaBu BO hpukmaep BO 3aTBOPEHW CafoBU UK a ce MoKpue 3a Aa
ce crnpeyu Brara u MUpuc.

TaGenaTa fageHa Nofony e KpaTok BoAWY KOj ro MoKaxyBa HajedpUKaCHWOT HauvH 3a ckraau-
patse Ha MaBHWUTe rpynu XpaHa BO AEnoT 3a NaguiHMKOT.

MakcumanHo BpeMe 3a

XpaHa Kane ce ctaBa Bo nperpaaara 3a nagetwe
p uyBakbe A perpan A

OBoLuje u 3eneH4yK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk

3aBuTKaHW BO NnacTu4Ha gonuja unm keca
Meco u puba 2 — 3 neHa

BO CafoT 3a Meco (Ha CTakneHata nonvua)
CBexo cupeme 3 -4 peHa Bo cneunjanHa nonvua Ha Bpatata
MyTep n maprapuH 1 ceamuua Bo cneuwujanHa nonuua Ha Bpatata

Mpoussoau BO WMULIE [10 NCTEKOT Ha POKOT LITO ro .
Bo cneuwnjanHa nonvua Ha Bpatata

MIEKO U jorypT ogpenyea Npon3BoOAMTENOT
Jajua 1 mecel Ha nonuuara 3a jajua
3roTBeHa xpaHa 2 neHa Ha cute nonuum

@ HAMNOMEHA: Komnupute, KpOMUAOT 1 NyKOT He Tpeba Aa ce YyBaaT BO NagWHUKOT.

Mperpaga 3a 3aMp3HyBame
» 3aMp3HyBa4oT Ce KOPUCTU 3a CKaamparse 3aMpaHaTta XpaHa, 3a 3aMp3HyBaH-e CBeXa Xpa-
Ha 1 3a NpaBetbe KOLKW Mpas.

« XpaHaTa Bo TeuyHa dpopma Tpeba aa ce 3amp3HyBa BO NnacTUYHW CaaoBU, a ApyraTta XpaHa
BO MracTvyHu honum unm kecu. MNMpun 3ampsHyBare CBexa XpaHa, 3aBuTKajTe ja CooABETHO
cBexaTta xpaHa, BO NakyBaHh-eTO He CMee [jla MMa BO3AlyX 1 He cMee fa npoTekysa. Hajcoon-
BETHW Ce creunjanin BpeknykM 3a 3amp3HyBare, anyMMHuyMmcka onwvja, nonmeTuneHckm
BPEKUYKMN W MNacTUYHW CafoBMU.

« He cTaBajTe cBexa xpaHa BefHall [0 3aMp3HaTaTa xpaHa bugejkn Moxe Aa ja pactonu.
« MMpen na 3amp3HeTe cBexa xpaHa, NoferneTe ja Ha Nnopuun 3a e4Ho jaaekse.
* OgmMp3HaTata xpaHa Tpeba aa ja KoHcymmpaTe Habp3o No 0gMpP3HYBaHETO

» CeKoralu criefiete rv ynartcreara Ha Npou3BOAMTESOT 3a NakyBakbe XpaHa kora ckrnagupare
3amp3HaTa xpaHa.

« [lokonky Hema MHdopmaumn, xpaHata Tpeba fa ce vyBa Hajoonro 3 meceum of AaTymoT
Ha KOj CcTe ja Kynune.

68



MK

« Kora ke KkynuTe 3ampaHaTa xpaHa, MpoBepeTe Aanv e 3aMp3HaTa BO COOABETHM YCIIOBU U
yBEpeTe Ce [1eKa NaKyBakEeTO He € OLITETEHO.

« 3amp3Hararta xpaHa Tpeba aa ce npeHecyBa BO COOABETHM CafoBM U Aa buae ctaBeHa BO
3aMpP3HYBAYOT LUTO € MOXHO Nobp30.

* He kynyBajTe 3amp3HaTta xpaHa ako Ha NnakyBat-EeTO CE BUASMBU 3HAUM Of BMAXHOCT U
HeBOOGOMYaEeHO HaayByBak-E.

» TakBaTa xpaHa BepojaTHO buna 4yyBaHa Ha HecoodBeTHa Temneparypa W HejsuHuTe coc-
TOjKM BepojaTHO ce BO Jlowa cocTojba.

» PokoT Ha ynoTpeba Ha 3amp3HaTa XxpaHa 3aBWCU of cobHaTa Temnepatypa, nocraBkaTta
Ha TepMOCTaTOT, KOJIKy YeCTo Ce OTBOpa BpaTaTta, BUAOT Ha XpaHaTa U BPeMeTo Koe LUTO
e notpebHo Oa ce odHece MPoOM3BOAOT Of MpodaBHuUua A0 Aoma. Cekorall crieferte v
ynaTcTeaTa LTo ce AafeHUN Ha NaKyBaHEeTO U HYKOrall He HaaMKHYBajTe o MaKCMMasiHoTO
NMoCOYEHO BpeMe 3a cKrnaavparse.

» AKO BpaTaTa of 3aMp3HyBa4OT OCTaHe OTBOpPEeHa MoZosro BpeMe UM He e NpaBuITHO 3a-
TBOpEHA, MOXe Aa ce hopMmpa Mpa3 BO 3aMP3HYBa4oT M MOXe Aa Ce Cripeyn epuKacHOTO
LMpKyrMpame Ha Bo3ayxoT. 3a Ja ce paspelun oBa, UCKIy4YeTe ro 3aMp3HyBaYvoT 1 YekajTe
[a ce oaMp3He. VcuucTteTe ro 3amMp3HyBa4oT OTKaKO LIeNOCHO Ke ce ofMp3He.

» KanauuTeToT Ha 3aMp3HYBa40T O3HAYeH Ha eTUKeTaTa e kanauuTeT 6e3 Kopnu, kanaum UTH.

* He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO Beke ofMp3HaTaTa xpaHa. Toa e onacHO no BalleTo 34paBje
buaejkn moxe Aa npeaussmka Npobriemm Kako Tpyere Co XxpaHa.
HAMNOMEHA: Ako ce obuaeTte Aa ro oTBopute 3aMp3HyBayoT BeELHALL OTKaKo CTe ro 3aTBopu-

ne, ke 3abenexuTe Aeka Hema aa ce oTBopu necHo. OBa e HopmanHo. OTKako ke ce NoCTUrHe
pamMHOTeXa, BpaTtaTta fieCHO Ke ce OTBOpW.

Tabenata gapeHa noaony e Kpatok BoAud KOj roO nokKaxyBa HajerVIKaCHVIOT Ha4nH 3a
CKnagupawe Ha rmaBHUTe rpynm XpaHa BO enoT 3a 3aMp3HyBad.

Meco u puba MoaroroBka LELELUEL LR EEEi e 2
yyBaH-e (MeceL)
Budtek 3aBuTKaH BO honuja 6-8
JarHewko 3aBuTkaH BO donuja 6-8
MeyeHo Tenewko 3aBuTKaH BO honuja 6-8
Tenewko Ha KOLKHU Ha manu napuunmba 6-8
JarHewko Ha KOUKMU Ha napuunrsa 4-8
MeneHo meco Bo nakyBane 6e3 3a4nHu 1-3
Munewkn yurep (Napynta) Ha napuunrba 1-3
Kon6acw/canama Tpeba fa ce cnakyBaHu Aypu 1 ako umaat 1_92
nywna
Munewko n mucupka 3aBuTKaH BO honuja 4-6
lN'ycka n natka 3aBuTkaH BO donuja 4-6
EneH, 3ajak n auBa cBuka Bo nopuuu og 2,5 kr kako cdouneTtn 6-8
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Meco u puba

MoarotoBka

MakcumanHo Bpeme 3a
yyBaHhe (MeceL)

CnaTtkoBogHa puba (nococ,

2
amyp. kpan, com) OTKako ke rv ucuuctute ytpobata u
MocHa puba: mopcku rprey, KpnyLikuTe Ha pubata, nsmujte n ncyluete 4
KankaH, nucT ja 1 ako e HeonxoAHo, nceyeTe M onaloT
MpcHa puba (TyHa, ckywa, v rmasara. o_a
umnypa, capgena)
Llikonku, pakoBu Mcuncrenn n Bo Bpekuykm 4-6
. Bo cBoeTo nakyBarbe, BO anyMUHNYMCKN
KaBujap Y Y Y 2-3
Unn NracTuyeH cag
Bo coneHa Boga, BO anyMUHUYMCKU Unn
MomnxaBu a Y Y 3

nnacTtuyeH cag

0

3abenewka: LLimom Ke ce oOMp3He cmp3Hamomo meco, mpeba Oa ce 20meu Kako
ceexomo. AKO He 20 320meume Mecomo Koaa Ke ce 00Mp3He, He cMee o8mopHoO da ce

3amp3Hysa.
MakcumanHo
OBollje u 3eneHYyK MoaroTtoBka BpeMe 3a YyBake
(meceun)
. M3mujTe 1 uceyete Ha Manu napyvka n ceapeTe

Bopanuja u rpas ' P P 10-13
BO BoAa
VcumcTeTe ro og MeLLyHKWUTE U CBapeTe ro Bo

Ipawok A y P 12
Bogda

3enka McuncteHa n ceapeHa Bo Boaa 6-8
McumcTeTte 1 nceveTe Ha Manu napunka u

MopkoB 12
cBapeTe v BO Boga
VceyveTe ja gplukarta, ucevete Ha ABa gena,

Munepka jaap  ABa A 8-10
n3BajeTe rv CEMKUTE 1 CBapeTe ja Bo Boda

CnaHak M3amuneH 1 ceapeH BO Boda 6-9
V3Bagere rn nucToBuTE, UCEYETE ja cpueBMHaTa

Kapdmon . Ja cpu 10-12
Ha napuyvHa 1 ocTaBeTe ro BoAa CO Marky fIMMOH
VceveTe Ha napumkea o4 2 Cm OTKaKo Ke ro

Mopap naTtnuyaH P A 10-12
n3mmete
Mcuncrete 1 cnakyBajTe ja co KOYaHOT Unn

MueHka 12
nagpobeHa

Ja6onko u kpywa ManyneTe rv u uceyerte rm Ha napunka -10

Kajcuja n npacka WcedyeTe Ha ABa gena v n3BadeTe rm CEMKUTe -6

Jaroau v kanuHum M3mujTe n ucumctete rm -12

3roTBeHO oBollje Dopajte 10% Lwekep Bo cagoT 12

CnwuBa, ypelua, BALLHA M3mujTe 1 ucuucteTe rm cemkute 8-12
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MakcumanHo
Mne4yHu Bpeme 3a
lMogroroBka YcnoBu Ha yyBawe
npousBoau yyBake
(meceumn)
. Bo cBoeTo
Mneko Bo KyTuja CBex0 MIeko — BO CBOETO COMNCTBEHO
COMNCTBEHO 2-3
(xomoreHu3unpaHo) nakyBame
nakyBahe
OpurnHanHoTo nakyBake MoXe Aa
Kawkasan — co
Ce KOPUCTYM 3a KPaTKOPOYHO YyBaHs€.
NCKIY4OK Ha Ha napuura 6-8 .
Tpeba aa ce 3aBuTKka Bo dhonuja 3a
CMpEeHETO :
rMofoNroTpajHo YyBak-e.
Bo cBoeTo Bo conctBeHoTO nakyBawe nnn Aa ce
[MyTep, maprapviH 6 )
nakyBahe 3aBuTKa BO dhonuja.
MakcumanHo Bpeme Ha
Bpeme 3a OAMp3HYyBaHe Ha Bpeme Ha oAMp3HYyBaHe BO
yyBaHe co6Ha Temnepartypa pepHa (MUHYTH)
(meceum) (4acoBm)
Ie6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
BuckBuTM) 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
MeunBo 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
MuTa 1-15 3-4 5 -8 (190 — 200°C)
IucHarto Tecto 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
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AEnN 4. UMCTEHE U OOAPXYBAHKE

A  VicknyyeTe ro opvknaepoT of, HanojyBakEeTO NPeL YNCTEHE.

A * He ro mujTe co notypawe Ha Boga.

A * Moxete ga rm ncumctute BHaTpeLwHUTe 1 HagBopeLlHUTe NoBPLUNHN
CO MeKa Kpna unm cnyep HaToneHn BO BOAa M canyH.

N
4

(!

. OTCTpaHeTe ' genosute noegnHe4yHoO N 4YucrteTe
A cO BoJa co canyHuua. [la He ce MujaT BO MalLMHa
3a MVeH-e cafoBu.

é » 3a uncTeHE HMKOraLl He yn0Tpe6yBajTe 3anannBu, eKCrnyo3mBHN NN
KOPO3MBHU MaTepmjanm KaKo paspenyBad, KUCennuHa, UTH.

A * Bo KyknwITETO Ha cBETUNKATA HE CMee [a HaBrnese BoAa, HUTY nak BO
Opyrute enekTpuyHun genosu.

A » KoHaeH3aTopoT (3agHMOoT Aen co upHM Kpuna) Tpeba ga ce unc-
TV CO MpaBoCMYyKasika UMM Co CyBa YeTka HajMarky egHall ro-
avwHo. OBa Ke MOMOrHe 3aMp3HyBaYvoT Aa paboTu noedmkacHo
1 ke By 0BO3MOXM fda 3aliTeanTe eHepruja.

@ Mopa Oa ce uckny4u enekmpu4yHoOmo Harnojyear-e 3a
epeMe Ha YucmeH-emo.

OpmMmp3HyBawe

Opgmp3HyBake Ha hpuxuMaepor:

° O,D,MpSHyBaI-beTO Cce cny4dyBa NOTNOJSIHO aBTOMATCKN BO TEKOT Ha pa60TaTa, oaMp3HaTaTta
BOOa ce 006Mpa BO nosimuaTa 3a ncnapyesaske n cama ucnapysa.

° OTBOpOT 3a 04BOA Ha oAMp3HaTaTa Boaa Tpeﬁa nepnogn4yHoO aa ce YMCTu Co 4YenoT Co uen aa
ce crnpe4n 006MpaH;e Ha BoaTta Ha AHOTO Ha PPUXKMAEPOT HAMECTO HEj3NHOTO ofJfieBaHse.
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» OQBOOOT MOXETE [a ro UCHUCTUTE CO UCTYpak-e Ha NoroBuHa Yalla Boda BHaTpe Oamps-
HyBaH€ Ha 3aMpP3HYBaYOT:

MocTanka 3a oaAMp3HyBaH€ Ha 3aMp3HyBa4oT

+ Ke ce HaTanoxm mMana KonvunHa Mpas BO 3aMp3HyBajyoT BO 3aBWUCHOCT Of1 Toa KOMKY 0N
e OTBOpeHa BpaTaTa unv of KonuuuHaTta Bnara. BaxHo e Oa He Jo3BonuTe co3faBane
Mpa3 Ha MecTa KOu ke BnnjaaTt Bp3 LIBPCTOTO 3aTBOpaH-e Ha rymarta Ha BpataTa. Taka Moxe
[a HaBrerysa BO3[lyxX BO OAAENOT LITO AOBeAyBa A0 MocTojaHa paboTa Ha KOMNPEeCcopoT.
TeHKMOT Ccnoj Mpa3 e Mek U MOXe [a ce M3Bagu CO YeTka Wnv nnactuyHa rpebanka. He
KOpWCTETE MeTariHu Uy ocTpu rpebanku, MexaHuyku cpeacTsa unm Apyru nomarana 3a aa
ro 3abp3ate npoLecoT Ha ogMp3HyBatbe. 3BafeTe ro LennoT oTcTpaHeT Mpas of 04AeroT.
He mopa aa ro ucknyunte ypegoT 3a Aa OTCTpaHyBaTe TEHKU CMOEBU MPa3.

Vcknyyete ro ypegoT of CTpyja 1 u3BageTe ja CoApXKMHATa BO KAPTOHCKA KyTuja 1 3aBUTKaj-
Te ja BO Aebenu kebrha unu Bo xapTuja 3a Aa ocTaHaTa CTyAeHU Kora cakate Ja Bagute
aebenu cnoesu Mpas. OaMp3HyBaH-ETO € HajebMKacHO ako ce CnpoBeae Kora 3amMmp3HyBa-
4OT e peyncu npaseH 1 Tpeba fa ce Hanpasu LUTO € MOXHO Nobpry 3a Aa ce cnpeyn Heno-
TpebeH nag Ha TemnepaTyparta Ha CoapXuHaTa.

He kopucTeTe MeTanHu unv octpm rpedanku, MexaHu4kvM cpeacTsa unv apyri nomarana 3a
Aa ro 3abpsate npoLecoT Ha OaMp3HyBakse.
3ronemyBakeTO Ha TemnepaTyparta Ha naky- M/ ﬂ
BakbaTa 3aMp3HaTa xpaHa BO TeKOT Ha 0AMp3-

HyBaH-€TO Ke UM ro cKpaTh POKOT Ha ynoTpeba.
3a BpeMe Ha 0AMp3HYyBah-€TO YyBajTe ja Xpa-
HaTa 3aBUTKaHa BO ambanaxa v nagHa.

Wcywete ja BHaTpelHocTa Ha OAAEnoT co
CyHIep Unu YncTa Kpna.

3aparo 3a6psaTe nepnoaoT Ha o AMpP3HyBaH-€,
MOXe [a CTaBuTe edeH Unm noseke cagoBu co
TONJSa BOAa BO 044enoT Ha 3aMp3HYBa4oT.

[lpoBepeTe ja cogpXunHaTta Kora ja ctTaBaTe OAHOBO BO 3aMP3HYBa4oT M ako HEKOW Of na-
KyBarata ce ogmp3HaTu, Toraw Tve Tpeba aa ce usenar Bo nepvog of 24 yaca nnuv ga ce
3roTBar npej Aa ce 3amp3HaT OfHOBO.

Kora ogMp3HyBaH-€eTO ke Guae rotoBo, MCHUCTETE ja BHAaTPELUHOCTA Ha ypeaoT Co pacTBop
of Tonna Boga v Marnky coga bukapboHa n notoa ucylueTe TemenHo. Miamujte rm cute fe-
J10BM WUTO MOXe Oa ce n3sagat Ha UCT Ha4YuH M NOBTOPHO CTaBeTe ' Ha MeCTO. |-|OBp3eTe
ro 3amMp3HyBa4oT BO CTpyja 1 ocTaBeTe ro ga pabotu 2 oo 3 yaca Ha nocTtaBeHa BpegHOCT
MAX npeqn fa ja Bpatute xpaHara BO Hero.

3ameHa Ha JIE[l-cBeTunkara

3a 3ameHa Ha JIE[]-cBeTUnkute Be MONMMe KOHTaKTUpajTe ro HajonmncknoT OBMacTeH CEPBUCEH
ueHTap.

3abenewka: Bpoesute 1 nokauuvjata Ha JIE[] neHTUTEe MOXe Aa ce pa3nuyHu BO 3aBUC-
HOCT 01 MOAENOT.
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AEN S. TPAHCIMOPT U NPEMECTYBAIE

* Moxe na rm 3adyBaTte OpUrMHanHOTO nakyBak€ U ne-
HaTa 3a NOBTOPEH TpaHCnopT (no n3bop). J m
N

@

 Tpeba fa ro npuUBpPCTUTE NaAUIHUKOT CO LBPCTO Na-
KyBatse, PEMEHV UM U3OPKIUBY jaXutba U cneaeTe
ynatcTBaTa 3a TpaHCMopT JafeHU Ha MakyBaHeTo Ha
MOBTOPEH TPAHCMOPT.

* l3BageTe v NOABWXKHWUTE AenoBu (Monuuu, JOMNOMHK-
TenHa onpema, CafloBU 3a 3eMeHYYK U CI.) Unn ouKcupajTe rv Bo NaguIHUKOT CO NIEHTM BO
TEKOT Ha NPemecTyBaHEeTO M TPAHCMNOPTOT.

TpaHcnopmupajme 2o nadunHUKom 80 ucrnpaseHa rno3uyuja. Bo cny4aj da ype-
dom e HOCeH 80 Xopu3oHmMaJsiHa nosox6a, mpeba Oa ce noyeka MUHUMYM 3 Haca
nped da 6ude ekslyqeH, 3a Oa ce cmabunusupa 1adusTHUOM cUCMeM.

AEN 6. NMPEA OA NOBUKATE CEPBUCEP

AKO nagunHuMkoT He paboTu NpaBunHO, Moxebu ce paboTtun 3a noman npobnem. 3atoa, npose-
peTte ro cnegHoTo.
Ako nNagunHuKoOT He nagu pabotu:
* lann uma ctpyja?
* TepmocTaToT € NoCTaBeH Ha nosuuuja “o”
« [lanu NpuKny4okoT € NpaBuUIIHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
« [lanu ocurypyBayoT 3a LUTEKEPOT € NPEropeH?
« lann nma gedekT Ha WTekepoT? 3a fa npoBepuTte, NPYKINy4YeTe ro NagunHUKOT BO LUTEKEP
LUTO CUrypHo paboTu.
Axko BawwmoT chpuxkuaep He nagu JOBONMHO:
« [lann e coogBeTHa nocTtaBeHaTa Temneparypa?
« [lanu BpaTa ce oTBOpa 1 3aTBOpa YeCTo M Guna octaBeHa OTBOpPEHa Nogonro?
[anu e BpaTtata 3aTBOpEHa NpaBuHoO?

[Janu cTe cTaBune cagoBm Unv XxpaHa Bo NaAMITHAKOT LUTO ro AonMpaat 3a4HUOT SWA CO LUTO
ce crpedyBa LypKynauumjata Ha Bo3gyxoT?

[Jdanv e nagunHUKOT NPenonHeT?
[anu nma cooBeTHO pacTojaHue Mery NaguHUKOT 1 3a4HUOT U CTPaHUYHWUTE SUO0BMU?
[Janu Temnepatypara Bo cpefjMHaTa e BO OMCeroT Co BPeAHOCTM LITO Ce MOCOYEHM BO ynaT-
CTBOTO 3a paboTa?

[anu xpaHaTta BO NaguNHUKOT € MHOTY CTyAeHa?
[anu e coogBeTHa nocTaBeHaTa TeMneparypa?
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Janu HeopamHa cTe cTaBune MHOTy XpaHa BO 3amMp3HyBaqoT? AKO e Taka, NnagunHuUKOT
MOXe MHOrY [1a ja u3naam xpaHara u ke paboTu nogonro 3a wro Tpeba nogonro aa padboTu.

AKo nagunHukoTt paGOTVI MHOry rmacHo

3a fa ce ofgpXu HMBOTO Ha NafieHe, KOMMPecopoT Mopa Aa Ce akTUBKpa of BPEME Ha BpeMme.
ByyaBaTa Ha NnagunHUKOT Torall e HopMarsiHa U ce Joimku Ha paboTaTa. Kora ke ce gocTurHe
noTpebHOTO HUBO 3a Nafere, GyyaBaTa aBTOMaTCKu ke ce Hamanu. Ako GyyaBaTa oncTojyBa

* [lanu e nagnnHUKoT ctabuneH? Janu ce HorapkuTe NpunarogeHn?
* [lanu uma HewTo 3a4 NagurnHuKoT?

e [lanu nonuuuTe UnNn cagoBuTe Ha NOAUUUTE BO NaaUNHUKOT BI/16pI/IpaaT? ﬂpemeCTeTe ™
nonunuuTe Unn cagoBuTe ako Toa e cnyqajOT.

e [lanun cTaBeHMTe CTaBKM BO NTAAUIHUKOT BM6pmpaaT?

HopmanHa 6yvaBa
3BYK Ha nyKake (Kako nykawe Mpas):
* [pn aBTOMAaTCKO OAMP3HYBaH-E€.
* AKO NagMnHUKOT ce nagm unu 3arpesa (3apagu LUMPEHETO Ha MaTepujanuTe).
KpaTok 3Byk Ha nykame: Ce cryLua kora TepMOCTaTOT ro BKIy4yBa 1 UCKITyvyBa KOMMPECOPOT.

Byka o komnpecopoT (HopMmanHa pa6ota Ha MoTopoT): OBaa Oyka 3HauM feka KOMNpeco-
poT paboTn HopmanHo. KomnpecopoT Moxe Aa npeausBrkyBa nororiemMa byka Hakyco Kora ce
akTusupa.

3BYyK Ha KNnokoTewe U npckawe: OBaa Oyka ja npeam3BuKyBa MPOTOKOT Ha CPeACTBOTO 3a
najerse BO LIeBKMTE Ha CUCTEMOT.

3ByK Ha Bopa wTo Teye: HopmaneH 3BYK Ha BoAaTa LUTO UCTEKyBa BO Caf0T 3a ncnapyesawe
BO TEKOT Ha O4MpP3HYBaH-ETO. Ogaa 6y|<a Ce cnywa BO TeKOT Ha OAMP3HYBaH-ETO.

3ByK Ha NpoTOK Ha Bo3ayx (HopmanHa 6yka og BeHTunaTtoport): OBOj 3ByK MOXe aa ce
CnyLuHe Kaj NagunHuumTe co yHKUMja 3a cnpevyBare 3aMp3HyBake BO TEKOT Ha HopMariHa-
Ta paboTta Ha cuCTemoT 3apajy umpKynauujata Ha BO34yXOT.

Ako ce HaTanoXxyBa Bnara Bo nagusiHUKoT

e [lanu uenata xpaHa e crnakyBaHa npasuiHo? [anu cagosute ce ncylweHun npeq ga rm cta-
BUTE BO NagUITHUKOT?

e [lann BpaTnte Ha NagunHUKOT ce oTBopaar Yectonatu? Bnarata og I'IpOCTOpVIjaTa Bnerysa
BO NaAMIHUKOT Kora ce oTBopaart BpatuTe. Bnararta ke ce HaTanoxm r|06pry akKo v oTeBopa-
T€ BpaTuTe MHOry 4ecCTo, 0CObeHOo ako nva MHOry Bnara BoO I'IpOCTOpVIjaTa.

* [NojaBaTa Ha BOAEHW Kankv Ha 3a4HVOT SKA BeAHALL N0 OAMP3HYBaHETO € HOPMarHo. (Kaj
cTaTVyHU MoZenu)
AKko BpaTuTe He ce oTBOpaaT U 3aTBopaaT NpaBUJTHO
« [lanu cnakyBaHaTa xpaHa ro nornpevysa 3aTBOPaHETO Ha BpaTaTta?
« [lann gononHuTenHaTa onpemMa Ha Bparara, nonMuute n noK1MTe ce NocTaBeHW NpaBumHO?
» lanu rymata Ha BpaTuTe e ckplieHa unm nsabeHa?
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 [lanu NaguiHMKOT € Ha pamHa nospLUMHa?

Ako paGOBVITe Ha NagunHUKOT Kage ce Aonupa BpaTta ce Tonnu

OcoBGeHo Haneto (kora e XeLKO), NMOBPLUMHUTE Ha KOHTaKTUTE ce CTOoMnyBaaT Aoaeka paboTu
komnpecopot. OBa e HopMariHo.

BAXXHWU 3ABEJELLKA:

« dyHKUWjaTa 3a 3alTUTa Ha KOMMNPECOPOT Ke Ce aKTMBMUpa No HEHAAEjHO CMEeHyBaw-e CTpyja
UM aKo ro UCKITy4YMTe NPOoM3BOAOT Of CTPyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a Nnafere He
e ywre crabunuanpaH. JlagnunHukoT ke 3anoyHe Aa pabotn HopmanHo no 5 muHyTh. He
Tpeba aa ce rpuxunTe.

» AkO Hema [a ro KopucTuTe NafunHUKOT NOZoNro BpeMe (Ha Np. 3a Bpeme Ha NEeTHUOT of-
MOp), UCKITyYeTe o of, CTpyja. MicuncreTe ro NnafunHUKOT KaKo LUTO € MOCOYEHO BO Nornasje-
TO 4 v OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOPEHa 3a [a CrpeyuTe nojasa Ha Brnara u mvpusba.

¢ Ako I'IpOGﬂeMOT OI'ICTijBa OTKaKo CTe rm cnegene cute norope gageHn ynaTtciea, noevmaj-
TEe o Haj6ﬂVICKVIOT OoBIacTeH cepBucC.

* JlTagunHKKOT LITO ro KYNMBTE € HaMeHeT 3a foMallHa ynoTpeGa U Moxe Ja Ce KOPUCTM
camMo fjoMa M 3a HameHeTaTa Len. He e HAMeHeT 3a koMepuwujaniHa Unu 3aefgHuU4ka yno-
Tpeba. AKO ro KOpUCTUTE NadUITHUKOT Ha HauMH KOjLUTO He COOABETCTBYBA CO OANUKUTE,
noTeHUMpame [eka Npou3BOAMTENOT U 3acTarnHUKOT He Ce OArOBOPHK 3a MonpaskuTe U
AedeKkTuTe Bo NeproaoT Ha rapaHuujaTa.

» PokoT Ha ynotpe6a Ha nafuiiHUKOT NOCOoYeH Of OAAENOT 3a MHAycTpuja (nepuod Ha oap-
)XyBatbe Ha [enoBMTE KOWLLTO Ce HEeOMXOAHW 3a npasBunHa pabota Ha nagunHukor) e 10
TOAVHY.

COBETU 3A 3AWUTEOA HA EHEPITUJA

1. MoHTupajTe ro ypenot Bo cTyaeHa 1 Jobpo npoBeTpeHa NpocTopuja, HO HE U Ha AVPEKTHa
COHYeBa CBETMNVIHA U NoJaneky of U3BOp Ha TonnuHa (rpejHo Teno, WwnopeT u cn.). Bo cnpoTtus-
HO, KOpucTeTe nnoYa 3a usonauuja.

2. OcrtaBeTe ToMnata xpaHa v nvjanauuTe 3a Aa ce usnagar HagBop of ypenor.

3. Kora ogmps3HyBaTe 3amp3HaTa XxpaHa, CTaBeTe ja BO NagurnHUKOT. Huckata Temnepartypa
Ha 3amp3HaTtarta xpaHa ke NoMorHe npuv nagereTo Ha oaaenoT 3a NaauIHUKOT NPy OOMP3HY-
Ba€eTO. Taka ce Hamarnysa NnoTpoLLyBaykaTa.

4. Tuvjanauute 1 3roTBeHaTa xpaHa Tpeba Aa ce BO 3aTBOPEHU CalOBU KOra ce cTaBaaT BHa-
Tpe. Bo cnpoTtuBHO, Bnarata ce 3ronemyBa BO ypefoT. Taka ce npogorikyBa M BpPeEMETOo 3a
pabota. 3aTBOpa-ETO Ha NujanayuTe n TEHHOCTUTE BO Caf0BM Nomara fja ce 3avyBaaT MUpu3-
6ara 1 BKyCOT.

5. W3berHyBajTe Aa rv octaBaTte OTBOPEHN BpaTUTE NOAOMMN NEPUOAM 1 Aa M OTBOpaTe npeyec-
To, Bragjkn ke BNe3e Tonomn Bo3gyx BO YpenoT Npean3BUKyBajkv KOMMPECOPOT Aa ce BKIyYyBa
HenoTpebHo YecTo.

6. 3aTBopajTe rM KanauuTe Ha CUTe KOMOPU BO (DPMXKMAEPOT KOMLLITO MMaaT pasnnyHa temne-
paTtypa (komopa 3a CBexa XpaHa, pa3nagyBare U CIl.).

7. Tymara Ha BpaTtuTe Mopa Aa buae yncta n enactnyHa. 3ameHeTe ja rymara Kora ke ce n3abm
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AENOBU HA YPEOOT U OAAENIUTE

OBaa npeseHTauuja e caMo 3a UHhopMaLmja okony AenoBUTE Ha ypeaoT.
[lenoBute Moxe Aa ce pasnuyHmn Kaj pasimyHu MOZenu.

A)
B)

1
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)
9)

Opgaen 3a 3aMp3HyBahe
Oppoen 3a nagewe

Monuua Bo 3amMp3HyBayoT

KyTuja Ha TepmocTar

Monuum Ha NagunHUK

Kanak Ha KoMopa 3a cBexa xpaHa
Komopa 3a cBexa xpaHa

Monnua 3a wuwnka

Monuumn Ha Bparara

Opxau 3a jajua

KyTtuja 3a mpa3s

10) MnacTtnyHa rpebanka 3a mpa3s *

* Kaj Hekon moaenu
OnuwTKn 3abenewwkun
Mperpaga 3a cBexa XxpaHa (JlagunHuk):
HajecbukacHaTa NCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujarta
ce obe3benyBa BoO koHdurypaumjata co duo-
KWTE BO AOMHWOT Aen oA ypenoT U nonvuuTe
paMHOMEpPHO pacnpefeneHun, nosuumjata Ha
KOpMuTe Ha BpaTaTta He Brnjae Ha NnoTpoLLyBay-
KaTa Ha eHepruja.
Mperpapa 3a 3aMp3HyBake (3aMp3HyBau):
HajedukacHaTa MCKOPUCTEHOCT Ha eHepruja-
Ta ce 06e3benyBa BO KOH(Mrypauujata kora
duoKnNTE M KOpPNMTE Ce BO NOCTaBEHM BO MO-
noxba 3a cknagupae.
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AEnN 8.
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AEnN 9. TEXHUYKM NOOAATOLM

TexHn4kuTEe MHMOPMaLMK ce HaoraaT Ha nno4vkarta co cneuudukauum Ha BHaTpeLuHaTa cTpa-
Ha Ha ype[oT 1 Ha eTUKeTaTa 3a eHepruja.

QR-Ko[oT Ha eTMKeTaTa 3a eHepruja focTaBeHa co ypenoT obe3benysa nuHK Ao Beb agpeca
CO MHopMaLmmMTe NoBp3aHy co nepopmMaHcuTe Ha ypedoT Bo 6asarta Ha nogjatoum Ha EU
EPREL.

YyBajTe ja eTukeTaTa 3a eHepruja 3a WOHO KOPUCTEHE 3aeHO CO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba u
cuTe Apyrv JOKyMeHTU 06e3befieHn Co OBOj ypen,

Mctute nHdopmauum moxeTte aa rv Hajoete Ha EPREL npeky nuHkoT https://eprel.ec.europa.
€u CO MMETOo Ha MoZernoT 1 6pojoT Ha NPOM3BOAOT AaJEHN Ha Nro4vkaTa co crneundukauum Ha
ypenor.

MoceteTte ja ctpaHata www.theenergylabel.eu 3a getanHu wHdopmauun 3a eTnkeTata 3a
eHepruja.

AEN 10. MHOOPMALIUMN 3A UHCTUTYTU 3A
TECTUPAILE

MHcTanmpareTo 1 NoArotoBkaTa Ha ypeadoT 3a koja obuno Bepudmkaumja Ha EcoDesign Tpeba
aa éuge Bo cornacHocT co EN 62552. bapanarta 3a BeHTUNaumja, AUMEH3MUTE Ha ypeaoT u
MUHUMAIIHO pacTojaHue 3a 3aAHMOT Aen ce JafeHu BO oBa YNaTcTBo 3a ynotpeba Ha [EJ 8.
Be monume koHTakTUpajTe ro NpoM3BOAMTENOT 3a KakBv OUITO JOMONMHUTENHU MHEOPMALUK,
BKITy4YNTESNHO M NSIaHOBW 3@ TPaHCMOPT.

AEN 11. rPUXXA 3A KOPUCHMLUMU 1 CEPBUC

Cekorall KopucTeTe camo OpuUriMHanHu 4enoBU.

Kora koHTakTuparte co HallMOT OBNacTeH CepBUCEH LieHTap, NpoBepeTe Aanu rv uMaTte cnea-
HuBe nogatoun: Mogen, PNC, cepuckn 6poj.MHpopmaLmnte moxe oa ce Hajoat Ha nnoykara
co cneumnduKkalmn.

Mpenynpenysane / BHMMaHue-

Be3begHocHn nHdopmaumm OnwTr nHopmauun n cosetn MHpopmaumm 3a xmBoTHaTa cpe-
avHa NpegmMet Ha npoMeHn 6e3 NPeTXoaHO N3BECTYBaH-E.

MoceTeTe ja HawaTa BeG-cTpaHuua 3a aa:
www.skoleks.mk
Cumbonor E obenexaH Ha ypenoT, nnu obenexaH Ha HeroBaTa AOKYMeHTauuja, NoKaxysa
[Jeka Toj ypen He cMee [a ce TpeTupa kako gomalleH otnag. HamecTto Toa Toj ypen Tpeba aa
ce npefaze BO HajONMCKUOT MYHKT 3a peuLuKnnpare Ha eNeKTPUYKM U eNEKTPOHCKM Ypeau.

YHI/ILLITyBaH:eTO Tpe6a Oa ce U3BpLUn BO COIMMACHOCT CO J1IOKanHuTe 3aKOHU 1 BO COrNacHOCT CO
CTaHOapauTe 3a XXMBOTHATa cpeanHa.
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Té nderuar klient!

Ju falenderojmé qé zgjedhét produktin
toné, sinonim i cilésisé dhe sigurisé.
Shpresojmé se i njéjti do ti pérgjigjet
nevojave dhe kérkesave té juaja.
Sa heré gé keni nevojé pér ne, mos
hezitoni dhe na kontaktoni. Ne do té
jemi gjithmoné me ju, sa heré gé ju
keni nevojé pér bashképunim dhe
pér dhénjen e té gjitha informatave
té nevojshme né lidhje me produktet

AL

Eurolux.
Lloji Kuptimi
PARALAJMERIM Léndim serioz ose rrezik vdekjeje

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE Rrezik tensioni té rrezikshém

ZIARRI Paralajmérim; Rrezik zjarri / materiale té djegshme

KUJDES Rrezik 1éndimi ose démtimi té pronés

Q> B BB

E RENDESISHME / SHENIM Pérdorimi i sistemit né ményrén e duhur

83



AL

PERMBAJTJA

PJESA 1. UDHEZIMET E PERGJIITHSHME ..cociiuiiiiiiiicieieieet et 85
Paralajmeérime té PErgjitnSNME ..........ooiiiiiii e 85
Paralajmérimet pér siguriné
Montimi dhe pErdorimi i fIGOIITEITE ........ccueiiiiiiie e
Para se t& perdorni frIgOrferin tUA] ...........ooiiiiiiiii e

PJESA 2. SI TE PERDORNI PAJISJEN ....
Informacion mbi teknologjin€ Meé pak akull..............ooiiiiiiiiiii e
PErcaktimi i terMOSTALIL ..........c.ooiiiiiiiiii e
Aksesorét

FOrma € @KUINT .......ooiiiiii e
Pjesa e ngrirjes (N€ diSa MOUEIE)........ccouuiiiiiiii it
Mbajtésja e shishes (Né disa modele)

PJESA 3. RREGULLIMI | USHQIMEVE NE PAJISJE
Pjesa e ftohjes
Pjesa e ngrirjes

PJESA 4. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA
Shkrirja e pjeses sé ftohjes S€ frIgOrIfErt ............oiiiiiiiii e

Procesi i shkrirjes sé pjeses sé ngrirjes ...
Z&vendésimi i NAFIGIMIE LED .......coouiiiiiiie ittt

PJESA 5. TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI | POZICIONIT TE INSTALIMIT .ccovviiinne 100

PJESA 6. PARA THIRRJES SE SHERBIMIT TE SHITJEVE
Késhillat pEr KUrSimin @ ENEIQJISE ........cocuuiiiiiiieiiiii ettt e e e sreeaaes

PJESA 7. PJESET DHE ELEMENTET E FRIGORIFERIT ..ottt

PJESA 8. INSTALIMI

PJESA 9. TE DHENA TEKNIKE

PJESA 10. TE DHENA PER INSTITUTET TESTUESE ...cciiiiiiirieieicee e

PJESA 11. KUJDESI PER KONSUMATORIN DHE MIREMBAJTJA ..ot 109
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PJESA 1. UDHEZIMET E PERGJITHSHME
Faleminderit pér zgjedhjen e kétij produkti.

Ky manualipérdoruesit pérmbaninformacione té réndésishme
lidhur me siguriné dhe udhézimetteé cilat synojné t’ju ndihnmojné
me pérdorimin dhe mirémbajtjen e pajisjes suaj.

Ju lutemi ndani kohé té lexoni kété manual té pérdoruesit

para pérdorimit té pajisjes suaj dhe ruajeni kété doracak si
referencé né té ardhmen.

Paralajmérime té pérgjithshme

Kjo pajisje pérdoret si pajisje e integruar.

A PARALAJMERIM: Mbajini hapésirat e ajrimit t& pajisjes
ose né strukturén e brendshme pa pengesa.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérvec
atyre gé rekomandohen nga prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndarjeve pér ruajtien e ushgimit, nése nuk rekomandohen
nga prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.

PARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni
gé kablli i energjisé t& mos bllokohet ose démtohet.

A PARALAIJMERIM: Mos vendosni priza portative apo
furnizime me energji portative mbrapa pajisjes.

A PARALAJMERIM: Pér té shmangur rrezikun pér shkak

té pagéndrueshmeérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas

udhézimeve.
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Simboli ISO 7010 W021
PARALAJMERIM: Rrezik zjarri/ materiale té djegshme
* Nése pajisja juaj pérdor R600a si léndé ftohése — mund
ta mésoni kété informacion nga etiketa. Duhet té béni
kujdes gjaté transportit dhe instalimit pér té mos lejuar
gé elementét ftohés té pajisjes t&é démtohen. Megjithése
R600a éshté njé gaz natyror i padémshém pér mjedisin.
Megenése éshté shpérthyes, né rast té ndonjé rrjedhjeje
té shkaktuar nga démtimi né elementét ftohés, largojeni

frigoriferin nga burimet e nxehtésisé dhe ajroseni dhomén
pér disa minuta ku ndodhet pajisja.

» Pérderisa e Iévizni dhe vendosni frigoriferin, mos démtoni
garkun e gazit ftohés.
» Mos vendosni substanca shpérthyese si kanace aerosol
me Iéndé té djegshme né kété pajisje.
* Kjo pajisje éshté prodhuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime té tilla si;
- hapésirat e stafeve té kuzhinés né dygane, zyra dhe
ambiente té tjera pune
- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe
ambiente té tjera banimi ambiente té tipit pér fjetje
dhe ngrénie méngjesi;
— furnizime ushqgimi dhe aplikime té tjera jo shitése
* Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo
duhet té ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit

ose nga persona té tillé té kualifikuar me géllim gé té
shmangni rreziget.
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* Njé fije tokézimi éshté pérdorur né kabllon e frigoriferit
tuaj. Kjo fije tokézimi duhet té pérdoret nga 16 amper ose
10 amper varésisht prej vendit ku produkti do té shitet.
Nése nuk ka tokézim né shtépiné tuaj, instalojeni me njé
elektricist t& autorizuar.

» Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8
vjec e lart dhe personat me aftési té pakésuara fizike,
té ndjesisé ose mendore ose mungesé té pérvojés
dhe njohurisé vetém nése u éshté dhéné mbikéqyrje
ose udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes
né njé ményré té sigurt dhe i kuptojné rreziget gé
pérfshihen. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja e nuk duhet béré nga fémijé
pa mbikéqyrje.

* Fémijét e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné
dhe shkarkojné ushgimet né frigorifer, vetém nése jané
té mbikéqyrur. Prej fémijéve nuk pritet té kryejné pastrim
ose mirémbajtje té pajisjes, fémijét shumé té vegjél (0-3
vjec) nuk pritet t& pérdorin pajisjen, fémijét e vegjél (3-8
vjecg) nuk pritet té pérdorin vetém nése jané né mbikéqyrje
té vazhdueshme, fémijét e rritur (8-14 vje¢ dhe personat
e ndjeshém mund té pérdorin pajisjet me kujdes pasi
t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime lidhur me
pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té prekshém
nuk pritet té pérdorin pajisjet sigurt vetém nése ju jepet
mbikéqyrje e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshté e démtuar, ai duhet té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
personaté ngjashém té kualifikuar pér té shmangur rrezikun.
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* Kjo pajisje nuk éshté béré pér pérdorim né lartési mé
tepér se 2000 m.
Pér té shmangur kontaminimin e ushqimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

* Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktojé
njé rritje té ndjeshme té temperaturés brenda e pajisjes.

 Pastroni rregullisht sipérfaget gé mund té shkaktojné njé
rritje té ndjeshme té temperaturés né pjesén e pajisjes.

e Rruani mishin dhe peshkun né sirtaré té pérshtatshém
né frigorifer, né ményré gé ato té mos jené né kontakt me
akullore ose ushgime té tjera.

» Njésité pérushgimté ngriré me dy yje jané té pérshtatshme
pér ruajtjien e ushqgimit té ngriré, ruajtjen ose bérjen e
akullores dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésité me njé, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme
pér ngrirje té ushgimit té freskét.

* Nése pajisja éshté |éné bosh pér periudha té gjata, fikeni,
shkrini, pastroni, thani dhe |éreni derén e hapur pér té
parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.
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Frigoriferét e vjetér dhe jashté pérdorimit
» Nése frigoriferi juaj i vjetér ka njé kyg, thyejeni ose higni kycin para se ta hidhni pajisjen
« pasi fémijét mund té bllokohen kjo mund té jeté e rrezikshme.
« Frigoriferét dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné materiale izolimi dhe ftohjeje me CFC.
e/ Pér kété arsye, kujdesuni gé t& mos démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferin tuaj té vjetér.

Pér marrjen e informacioneve mé té hollésishme pér hedhjen, riperdorimin,
riciklimi dhe rikuperimin e ketij produkti, kontaktoni autoritetet lokale, shérbimin pér
mbledhjen e mbeturinave ose dyganin né té cilin e keni bleré kété produkt.

Shénime:

 Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit dhe pérdorimit té pajisjes.
Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet e ndodhura pér shkak té kegpérdorimit.

< Ndigni té gjitha udhézimet né pajisje dhe né manualin e udhézimeve dhe mbajeni manualin
né njé vend té sigurt pér té zgjidhur problemet gé mund té ndodhin né té ardhmen.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né shtépi
dhe pér géllimet e pércaktuara. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém. Kéto lloj pérdorimesh do té shkaktojné anulimin e garancionit sé pajisjes dhe
kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése pér humbjet gé mund té ndodhin.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe éshté e pérshtatshme vetém pér
ftohjen/ruajtien e ushgimeve. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém dhe/ose pér ruajtjen e substancave, pérve¢ se pér ushgime. Kompania joné
nuk éshté pérgjegjése pér humbjet g& mund té ndodhin né rastet e ndryshme.

Deklarata CE e konformitetit

Deklarojmé se produktet tona plotésojné Direktivat Evropiane, Vendimet dhe Rregulloret e
zbatueshme dhe kérkesat té listuara né standardet e referuara.

Paketimi dhe Mjedisi

Materialet e paketimit mbrojné makinén nga démtimi i cili mund té shfaget gjaté @
transportit. Materialet e paketimit jané jo t&€ démshme pér mjedisin sepse jané té %&
riciklueshme. Pérdorimi i materialit té ricikluar redukton konsumin e I&ndés sé paré

dhe si pasojé redukton prodhimin e mbeturinave.

( -
Paralajmérimet pér siguriné @(
* Mos pérdorni priza me shumé hyrje ose kabllo vazhduese.

* Mos e vini spinén né priza té démtuara, té prishura ose té vjetra.
* Mos e térhigni, pérkulni ose démtoni kabllin.

Aol ol Bcd

« Kjo pajisje é&shté e projektuar pér pérdorim nga té rriturit, mos lejoni fémijét
gé té luajné me pajisjen apo té varen mbi deré.
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* Mos e vini apo higni spinén nga priza me duar té lagura pér té parandaluar (_\.b
goditjen elektrike! :‘\&
* Mos vendosni shishe gelqi ose kanoce pijesh né pjesen e ngrirjes. Shishet @
ose kanocet mund té shpérthejné.

¢ Mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme né frigorifer, pér
siguriné tuaj. Vendosni pijet me sasi mé t& madhe alkooli né ményré vertikale ﬁ
dhe duke i mbyllur miré grykén, né pjesen e ftohjes. %

e Kur merrni akullin né pjesen e ngrirjes, mos e prekni pasi akulli mund té
shkaktojé djegie dhe/ose prerje.

* Mos i prekni sendet e ngrira me duar té lagura! Mos hani akullore dhe kuba
akulli menjéheré pasi t'i nxirrni nga pjesa e ngrirjes!

e Mos i ngrini pérséri sendet e ngrira pasi té shkrihen. Kjo gj¢ mund té
shkaktojé probleme shéndetésore si helmimi nga ushgimet.

* Mos mbuloni trupin ose pjesén e sipérme té frigoriferit me centro. Kjo gjé ndikon né
rendimentin e frigoriferit.

 Fiksoni aksesorét né frigorifer gjaté transportit pér t& parandaluar démtimin e tyre.

Montimi dhe pérdorimi i frigoriferit
Para se té filloni té pérdorni frigoriferin tuaj, duhet té kini kujdes pikat mé poshté:

« VVoltazhi i pérdorimit pér frigoriferin tuaj éshté 220-240 V me 50Hz.

¢ Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té pérdorimit pa tokézim.

« Vendoseni frigoriferin né njé vend gé nuk éshté i ekspozuar ndaj drités sé diellit.

« Pajisja juaj duhet té jeté té paktén 50 cm nga sobat, furrat me gaz dhe burimet e nxehtésisé dhe
duhet té jeté t& paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

« Frigoriferi nuk duhet té pérdoret kurré jashté ose té lihet né shi.

« Kur frigoriferi vendoset prané njé ngrirési me ngrirje té thellg, duhet té
keté té paktén 2 cm hapésiré midis tyre pér té parandaluar lagéshtiné né
sipérfagen e jashtme.

* Mos vendosni asgjé mbi frigorifer dhe montoni frigoriferin né njé vend
té pérshtatshém né ményré qé té keté té paktén 15 cm né pjesén e
sipérme.

« KEémbét e pérparme lévizése duhet té vendosen né njé lartési té
pérshtatshme pér té lejuar funksionimin e frigoriferit né njé ményré té géndrueshme dhe té
pérshtatshme. Ju mund t'i rregulloni kémbét duke i rrotulluar né drejtim
té akrepave té ores (ose né drejtimin e kundért). Kjo gjé duhet t& béhet
para se té vendosni ushgime né frigorifer. 2T

« Para se té pérdorni frigoriferin, fshini té gjitha pjesét me ujé té ngrohté t "'ili'li S
me njé lugé té vogél bikarbonat sode, dhe mé pas shpélajini me ujé té LTI
pastér dhe thajini. Vendosni té gjitha pjesét pasi t'i pastroni. i
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« Montoni gominén e rregullimit té distancés (pjesa me fletén e zezé prapa) duke e kthyer 90°
si né figuré pér té parandaluar qé kondensatori t& prek& murin.

« Frigoriferi duhet té vendoset afér murit né distancé jo mé té madhe se 75 mm larg.

Para se té pérdorni frigoriferin tuaj

e Kur pérdoret pér heré té paré ose pas transportit, mbajeni frigoriferin g
tuaj né pozicion drejt pér 3 oré dhe futeni né prizé pér té lejuar punim té A @
efektshém. Pérndryshe mund té& démtoni kompresorin.

« Frigoriferi juaj mund té keté njé eré té pakéndshme kur pérdoret pér heré
té paré; era do té largohet kur frigoriferi fillon té ftohet.

-
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PJESA 2. SI TE PERDORNI PAJISJEN

Informacion mbi teknologjiné mé pak akull

Falé vendndodhjes dhe izolimit t& avulluesit, teknologjia Less Frost ofron ftohje mé efikase, mé
pak nevojé pér shkrirje manuale dhe hapésiré magazinimi mé té adaptueshme.

Pércaktl ml I term OStatit Super kaloni (Per Doreza e

« Termostati rregullon automatikisht tempera- disa modele) ter?OStat't

turén e brendshme té pjeses sé ftohjes dhe
pjeses sé ngrirjes sé frigoriferit. Duke rrotulluar
¢elésin né pozicionet 1 deri né 5 mund té arrini
temperatura mé té ftohta. Pozicioni “” tregon
se termostati éshté i mbyllur dhe se ftohja nuk Mbulesa e llambés
éshté e disponueshme.

« Pér ruajtjen afatshkurtér t&€ ushgimeve né npjesen e ngrirjes, ju mund ta vendosni ¢elésin
midis pozicioneve 1 dhe 2.

« Pér ruajtjen afatgjaté t& ushqgimeve né pjesen e ngrirjes, ju mund ta vendosni ¢elésin né
pozicionin 3-4.

« 5: Pozicioni maksimal i ftohjes. Pajisja do t& punojé mé gjaté. Nése ka nevojé, ndryshoni
parametrat e temperaturés.

Nése mekanizmi ka pozicionin SF.

« Rrotulloni ¢elésin ka SF pér té ngriré ushqgimin e freskét shpejt. Né kété pozité, dhoma ose
seksioni i frigoriferit do t& punojé né temperatura té uléta. Pasi té ngrijé ushgimi, rrotulloni
¢elésin e termostatit né pozitén e tij normale.

Kini parasysh se temperatura e ambientit, temperatura e ushgimeve té freskéta dhe shpeshtésia
e hapjes sé derés ndikojné né temperaturén né pjesen e ftohjes sé frigoriferit. Nése duhet,
ndryshoni pércaktimin e temperaturés.

Metoda super ngrirje: Ky c¢elés duhet t& pérdoret si ¢elés i super ngrirjes. Pér kapacitet
maksimal té ngrirjes, ju lutemi kygni kété celés para se té vendosni ushgim té freskét. Pas
vendosjes sé ushqgimit té freskét né frigorifer, pozita e kygur (ON) 24 oré né pérgjithési éshté
e mjaftueshme. Pér té ruajtur energjing, ju lutemi shkycni ¢elésin 24 oré pas vendosjes sé
ushqimit té freskét.

Celési pér pérdorim gjaté dimrit: Nése temperatura e mjedisit éshté nén 16 °C, atéheré ky
celés duhet té pérdoret si ¢elés dimri dhe e mban frigoriferin tuaj mbi 0 °C kurse ngrirési éshté
nén -18 °C né ambiente té uléta.

Paralajmérimet pér rregullimet e temperaturés

* Nuk rekomandohet gé ta pérdorni frigoriferin né ambiente mé té ftohta se 10°C né lidhje
me eficiencén.

* Rregullimet e temperaturés duhet té béhen sipas shpeshtésisé sé hapjes sé derés dhe
sasisé sé ushgimeve té mbajtura né frigorifer.
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« Frigoriferi juaj duhet té pérdoret pér deri né 24 oré sipas temperaturés sé ambientit pa
ndérprerje pasi ta vini né prizé pér ftohje té ploté. Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
dhe mos vendosni shumé ushgime né té gjaté késaj periudhe.

« Kur higni spinén dhe mé pas e vendosni pérséri né prizé pér ta pérdorur ose kur shképutet
energjia elektrike, zbatohet njé funksion i vonesés me 5 minuta pér té parandaluar démtimin
e kompresorit té frigoriferit. Frigoriferi juaj do té fillojé té punoj normalisht pas 5 minutash.

« Frigoriferi juaj éshté i projektuar pér té punuar né intervalet e temperaturés sé& ambientit

té deklaruar né standardet pérkatése, sipas klasés sé klimés té deklaruar né etiketén
informative. Ne nuk rekomandojmé pérdorimin e frigoriferit né temperatura jashté kufijve té

vlerave té deklaruara, né lidhje me efektivitetin e ftohjes.

« Kjo pajisje éshté e projektuar pér pérdorim né njé temperaturé ambienti 16°C — 32°C.

Klasa klimaterike dhe kuptimi:

T (tropikal): Kjo pajisje ngrirése ose ftohése duhet té
pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar nga
16°C deri 43°C.

ST (subtropikale): Kjo pajisje ftohése duhet té pérdoret
né temperaturé ambientale duke filluar nga 16°C deri
38°C.

N (Mesatare): Kjo pajisje ftohése duhet té pérdoret né
temperaturé ambientale duke filluar nga 16°C deri 32°C.

Klasa e Temperatura e ambien-
klimes tit (°C)
T Midis 16 dhe 43 °C
ST Midis 16 dhe 38 °C
N Midis 16 dhe 32 °C
SN Midis 10 dhe 32 °C

SN (mesatare e zgjeruar): Kjo pajisje ftohése duhet t& pérdoret né temperaturé ambientale

duke filluar nga 10°C deri 32°C.

Aksesorét

Forma e akullit

Mbushni formén e akullit me ujé dhe vendoseni né
pjesén e ngrirjes. Pasi uji té kthehet plotésisht né
akull, mund té rrotulloni formén si mé poshté pér té
marré kubat e akullit.

Pjesa e ngrirjes (né disa modele)

Akulli, i mbledhur né pjesen e ngrirjes, duhet té higet né ményré periodike.

(Pérdorni shpatullén plastike) pjesen e ngrirjes duhet té pastrohet né té njéjtén
ményré si pjesa e ftohjes, me ané té shkrirjes sé pjeses pérkatése té paktén dy

Ll

heré né vit.

Mbajtésja e shishes (Né disa modele)

Pérdorni mbajtésen e shishes pér té shmangur

rréshgitjen ose rénien e shishes.

Pérshkrimet vizuale dhe tekst né pjesén e aksesoréve
mund té ndryshojné né varési té modelit té pajisjes tuaj.
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PJESA 3. RREGULLIMI | USHQIMEVE NE PAJISJE

Pjesa e ftohjes

« Pér té pakésuar lagéshtiné dhe pér té shmangur formimin e akullit, mos vendosni asnjéheré
Ieéngje né ené té hapura né frigorifer. Akulli ka tendencén té pérgendrohet né pjesét mé té
ftohta té Iéngjeve avulluese dhe, me kalimin e kohés, do té kérkojé shkrirje mé té shpeshté.

* Gjellat e gatuara patjetér t&¢ mbeten té mbuluara kur mbahen né frigorifer.Mos vendosni
ushgime té ngrohta né frigorifer, ndryshe temperatura/lagéshtia brenda frigoriferit do té
rritet, duke reduktuar efikasitetin e frigoriferit.

« Sigurohuni gqé asnjé artikull t&¢ mos jeté né kontakt me murin e pasmé té pajisjes sepse do
té krijohet akull dhe paketimi do té ngjitet pér t&. Mos e hapni derén e frigoriferit shumé
shpesh.

* Rekomandojmé qé mishi dhe peshku i pastér t&¢ mbéshtillen miré dhe té ruhen né raftin e
gelgit mbi shportén e perimeve ku ajri éshté mé i ftohté, sepse kjo ofron kushtet mé té mira
té ruajtjes.

* Ruani pemét dhe perimet né kontejnerin pér pemé dhe perime.

* Ruajtja e peméve dhe perimeve ve¢gmas ndihmon né parandalimin e perimeve té ndjeshme
ndaj etilenit (gjethe té gjelbéra, brokoli, karota, etj.) té cilat ndikohen nga pemét gé I1éshojné
etilen (banane, pjeshkg, kajsi, etj.)

* Mos vendosni perime té lagura né frigorifer.

« Koha e ruajtjes pér té gjitha ushgimet varet nga cilésia fillestare e ushgimit dhe nga cikli i
pandérpreré ftohés para ruajtjes né frigorifer.

o Kullimi i ujit nga mishi mund t'i kontaminojé edhe produktet tjera né frigorifer. Duhet té
paketohen produktet e mishit dhe té pastroni IEngun e mbetur né rafte.

* Mos vendo ushgim para vrimave pér garkullimin e ajrit.
« Konsumoni ushgimet e paketuara para datés sé rekomanduar té skadimit.

Mos lejoni gé ushqgimi té kontaktojé me sensorin e temperaturés, i cili gjendet né ndarjen e
frigoriferit, me géllim qé té ruani ndarjen e frigoriferit né temperaturé minimale.

» Pér kushte normale t€ punés, do té jet¢ e mjaftueshme té pérshtatim rregullimin e
temperaturés sé frigoriferit tuaj né +4 C.

« Temperatura e ndarjes sé frigoriferit duhet té jeté 0-8 °C, ushgimet e freskéta nén 0 °C
ngrijné dhe kalben, ngarkesa bakteriale rritet mbi 8 °C, dhe prishet.

* Mos vendos ushgimin e nxehté menjéheré né frigorifer, prisni qé temperatura ulet. Ushgimet
e nxehta rrisin shkallén e frigoriferit tuaj dhe shkaktojné helmim ushqimi dhe prishje té
panevojshme té ushqimit.

« Mishi, peshku, etj., duhet té ruhen né ndarjen mé té ftohté té ushqimit, dhe ndarja ose
dhoma e zarzavateve preferohet pér zarzavate. (Nése ka)

« Pér té shmangur kontaminimin ndérmjet produkteve ushgimore, produktet e mishit dhe
pemét/perimet nuk duhet té ruhen bashké.
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* Ushgimet duhet té vendosen né frigorifer né ené té mbyllura ose té€ mbuluara pér té
parandaluar lagéshtiné dhe aromat.
Tabela mé poshté éshté njé udhézim i shpejt pér t'u treguar ményrén mé efikase té ruajtjes sé
grupeve kryesore té ushgimit né ndarjen e frigoriferit.

Ushqimi Koha e ruajtjes Ku t'i vendosni né frigorifer
Perimet dhe frutat 1javé Né pjesen pér ruajtien e perimeve (pa i mbéshtjellé)
Mishi dhe peshku 2 deri né 3 dité Mbuluar memgf;ﬁkihgeqf:fﬁ Fﬁjir';iet)ose né kut
Djathé i freskét 3 deri né 4 dité NE raftin e veganté té derés
Gjalpé dhe margariné 1 javé Né raftin e veganté té derés
Prod_gkt me shishe, Deri né datén e skadimit tél NE raftin e vecanté té derés
gqumésht dhe kos rekomanduar nga prodhuesi
Vezét 1 muaj Né raftin e vezéve
Ushgimet e gatuara Té gjitha raftet

@ SHENIM: Patatet, gepét dhe hudhrat nuk duhet t& vihen né frigorifer.

Pjesa e ngrirjes

» Ngrirési pérdoret pér ruajtjen e ushgimeve té ngrira, ngrirjen e ushgimeve té freskéta, dhe
pér bérjen e kubeve té akullit.

» Ushqgimi né formé té léngshme duhet té ngrihet né gota plastike dhe ushqgimet tjera duhet
té ngrihen né fleta ose gese plastike.Pér ngrirjen e ushqgimit té freskét; mbéshtillni dhe
mbylini ushgimin e freskét si¢ duhet, pra paketimi duhet té jeté i mbyllur hermetikisht dhe
pa kullime. Qeset e posacme pér ngrirje, geset prej polietileni me fleté alumini dhe enét
plastike jané ideale.

* Mos vendosni ushgim té freskét prané ushgimeve té ngrira, pasi ushqgimet e ngrira mund
té shkrihen.

< Para ngrirjes sé ushqimit té freskét, ndajeni até né pjesé té cilat mund té konsumohen né
njé vakt.

* Konsumoni ushgimin e shkriré té brenda njé periudhe té shkurtér kohore pas shkrirjes.

 Gjithmoné zbatoni udhézimet e prodhuesit né pakon e ushgimit kur ruani ushgime té ngrira.
Nése nuk jané dhéné informacione, ushgimet nuk duhet té ruhen pér mé shumé se 3 muaj
nga data e blerjes.

« Kur blihet ushqgim i ngriré, sigurohuni gé &shté ruajtur né kushte té volitshme dhe pakoja
nuk éshté démtuar.

« Ushqgimi i ngriré duhet té transportohet né kontejneré té pérshtatshém dhe té vendosen né
ngrirés sa mé shpejt gé éshté e mundur.

« Mos blini ushgime té ngrira nése paketimi tregon shenja té lagéshtisé dhe bymimit jonormal.
Eshté e mundur gé té jeté ruajtur né njé temperaturé jostabile dhe se pérmbajtjet té jené
prishur,.
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e Periudha né té cilén mund té mbahet ushgimi i ngriré varet nga temperatura e
dhomés,konfigurimi i termostatit, sa shpesh hapet dera, lloji i ushgimit dhe kohézgjatja gé
duhet pér té transportuar produktin nga dygani né shtépi.

« Gjithmoné ndigni udhézimet e shkruara né ambalazhin e produktit dhe kurré mos e pérdorni
produktin pas kalimit té afatit pér pérdorim.

* Nése dera e pjeses sé ngrirjes éshté mbajtur hapur pér njé periudhé té gjaté, atéheré do té
formohet akull dhe mund té parandalohet garkullimi efektiv i ajrit.

» Pér ta zgjidhur kété, largoni pajisjen nga priza dhe pritni té shkrihet. Pastrojeni até vetém
pasi té jeté shkriré plotésisht.

« VEéllimi i pjeses sé ngrirjes i cekur né etiketé éshté véllimi pa shporta, kapaké, dhe késhtu
me radhé.

* Mos ngrini ushgime té shkrira. Mund té pérbéjé rrezik pér shéndetin tuaj pasi mund té
@ shkaktojé probleme si pér shembull helmim nga ushqgimi.
SHENIM: Nése tentoni t&¢ hapni derén né pjesen e ngrirjes sé frigoriferit menjéheré pas
mbylljes, do té hasni né véshtirési me hapjen e saj. Kjo éshté normale. Pasi té arrihet ekuilibri,
dera do té hapet me lehtési.

Mishi dhe peshku Pérgatitja @l e ru.a]tjes
(muaj)
Biftek Mbéshtjellé né gese 6-8
Mish gengji Mbéshtjellé né gese 6-8
Rosto vigi Mbéshtjellé né gese 6-8
Mish vici né kuba Né copa té vogla 6-8
Mish gengji né kuba Né copa 4-8
Mish i griré Né pako pa eréza 1-3
Té brendshme (copa) Né copa 1-3
Suxhuk/sallam Duhe"t té paketohet edhe nése ka mem- 1-2
brané

Mish pule dhe pulé deti Mbéshtjellé né gese 4-6
Mish rose dhe pate Mbéshtjellé né gese 4-6
Mish dreri, lepuri, derr i egér | Né porcione 2,5 kg dhe né fileto 6-8
Peshk i ujérave té émbla 2
(salmon, krap, etj.) Pas pastrimit té té brendshmeve dhe
Peshk pa yndyré (levrek, luspave té peshkut, lajeni dhe thajeni dhe 4
gjuhéz, turbot) nése éshté e nevojshme, prisni kokén dhe
Peshk pa yndyré (ton, skum- bishtin & peshkut.

f 2-4
bri, sardele)
Butakét Pastruar né gese —
Havjar Né paketim, alumin ose ené plastike -
Kérmil Né ujé té kripur, alumin ose ené plastike
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Tabela mé poshté éshté njé udhézim i shpejt pér t'u treguar ményrén mé efikase té
ruajtjes sé grupeve kryesore té ushqimit né pjesen e ngrirjes.

Perimet dhe frutat Pérgatitja KOh?n?J;Sjtjes
Higni gjethet, prisni zemrén e saj né copa
Lulelakér dhe Iéreni né ujé me pak léng limoni pér 10-12
pak kohé
Fasule dhe bizele Lajini dhe prijini né copa té vogla 10-13
Fasule Higni lévoret dhe lajini 12
Kérpudha dhe shparg Lajini dhe prijini né copa té vogla 6-9
Lakér Pastrojeni 6-8
Patélixhané Prijini né copa 2 cm pas larjes 10-12
Misér rl:]ailssérr()tj;ne_irggzl paketojeni me kalli ose si 12
Karota Pastrojini dhe prijini né feta 12
Speca ;rriztni bishtin, prijini né dy copa dhe higni 8-10
Spinag Lajeni 6-9
Mollé dhe dardhé Qérojeni dhe priteni né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Prijeni né dy pjesé dhe higni bérthamén 4-6
Luleshtrydhe dhe manaferra | Pastrojini dhe lajini 8-12
Fruta té gatuara Shtoni 10% sheqger né kontejner 12
Kumbulla, gershi Higni bishtat dhe lajini 8-12

Shénim: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té jeté shkriré. Nése mishi
nuk gatuhet pasi éshté shkriré, nuk duhet ngriré pérseéri.
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Produkte . . Koha e ruajt- .
quméshti Pasta Pérgatitja jes (muaj) Kushtet e ruajtjes
Qumésht kutie (i Né paketimin e tij 2-3 Qumeésht i pastér — né paketimin e tij
homogjenizuar) P | P P I
Mund té lihet né paketimin origjinal
Djathé pérvecg NE feta 68 pér ruajtje pér njé kohé té gjaté pér
djathit té bardhé ruajtje afatgjaté, duhet té ruhet né gese
plastike
Gjalpé, margariné | Né paketim 6
Koha e ruajtjes }ﬁohae shkrlr.j.es Koha e shkrirjes né furré
(muaj) né temperaturén e (min.)
dhomés (oré) '
Buka 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biskota 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Bruméra 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Pasta 1-15 3-4 5 -8 (190 - 200°C)
Peta brumi 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pica 2-3 2-4 15 — 20 (200 °C)

PJESA 4. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

A « Sigurohuni gé ta higni frigoriferin nga priza para se ta pastroni.

P,

Y

A * Mos e lani frigoriferin duke hedhur ujé. @

0
0
(

N,

@

A e Ju mund té fshini anén e brendshme dhe té jashtme té pajisjes me
njé copé té buté ose me njé sfungjer me ujé té ngrohté dhe me sapun.

7 N\
ia
~r

ﬁ e Higni pjesét né ményré individuale dhe pastrojini
me ujé me sapun. Mos i lani né enélarése.




A * Higni pjesét né ményré individuale dhe pastrojini me ujé me sapun.

ﬁ « Sigurohuni gé té mos futet ujé né kutiné e llambés dhe komponentet

Mos i lani né enelarése.

tjera elektrike.

ﬁ * Mos pérdorni kurré materiale té djegshme, shpérthyese ose gérryese

si hollues, gaz ose acid pér pastrimin.

@A Furnizimi elektrik patjetér t& shképutet gjaté pastrimit.

Shkrirja e pjeses sé ftohjes sé frigoriferit

Shkrirja do té ndodhé plotésisht automatikisht né ndarjen e frigoriferit gjaté punés; uji i
shkrirjes mblidhet né tabakané e shkarkimit dhe largohet automatikisht.
Tava e avullimit dhe vrima e shkarkimit té ujit (pjesa e pasme e raftit té perimeve té frigoriferit)

duhet té pastrohet periodikisht pér té parandaluar mbledhjen e ujit né fund té frigoriferit né
vend gé té rrjedhé jashté.

Procesi i shkrirjes sé pjeses sé ngrirjes

Sasira té vogla akulli do té& akumulohen brenda né pjesen e ngrirjes né varési té kohézgjatjes
gé dera éshté |éné hapur ose sasisé sé lagéshtisé sé futur brenda. Eshté e réndésishme té
siguroheni gé té mos lejohet té& formohet ngricé ose akull aty ku ndikon né mbylljen e miré
té guarnacionit té derés. Kjo mund té béjé qé té futet ajér né kabinet duke detyruar késhtu
punén e vazhdueshém té kompresorit. Cipa e ngricés éshté mjaft e buté dhe mund té higet
me njé furcé plastike. Mos pérdorni furcé metalike ose té mprehta, pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té& pérshpejtuar procesin e shkrirjes. Higni té gjithé ngricén e shképutur
nga dyshemeja e kabinetit. Pér hegjen e cipés sé ngricés nuk éshté e nevojshme ta fikni
pajisjen.

Pér hegjen e depozitimeve té médha té akullit, higeni pajisjen nga priza dhe zbrazini
ushgimet né kuti kartoni dhe mbéshtilleni né batanije ose shtresa letre té trasha pér t'i
mbajtur té ftohta. Shkrirja do té jeté mé e efektshme nése bé&het kur ngrirési éshté thuajse
bosh dhe duhet té& béhet sa mé shpejt té jeté e mundur pér té shmangur rritjen e padéshiruar
né temperaturén e ushgimeve.

Mos pérdorni furgé metalike ose té mprehta, pajisje mekanike ose mjete té tjera pér té
pérshpejtuar procesin e shkrirjes. Rritja e temperaturés sé ushgimeve té ngrira gjaté
shkrirjes do té shkurtojé jetégjatésiné e tyre. Mbani artikujt t& mbéshtjellur dhe té freskéta
ndérkohé gé po ndodh shkrirja.
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« Fshijeni pjesén e brendshme té ndarjes me njé
sfungjer ose lecké té pastér.

* Pér té pérshpejtuar procesin e shkrirjes
vendosni njé¢ ose mé shumé tase me ujé té
vakét né ndarjen e ngrirésit.

« Kontrolloni ushgimet kur i vendosni pérséri
né ngrirés dhe nése véreni se disa paketime
jané shkriré, atéheré duhet té hahen brenda 24
orésh ose té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.

*Pasi té keté mbaruar shkrirja, pastrojeni
pjesén e brendshme me solucion me ujé té ngrohté me pak bikarbonat sode, pastaj thajeni
plotésisht. Lajini té gjitha pjesét gé higen né té njéjtén ményré dhe montojini pérséri. Lidheni
pérséri pajisjen me prizén dhe I&reni pér 2 deri 3 oré né numrin e rregullimit MAX para se té
futni ushgime pérséri né ngrirés.

Zévendésimi i ndri¢cimit LED

Qé té mund té zévendésojmé ndonjé LED, ju lutemi kontaktoni Qendrén mé té afért t& Autorizuar
pér Mirémbaijtje.

@ Shénim: Numrat dhe vendndodhja e shiritave LED mund té ndryshojné sipas modelit.

PJESA 5. TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |
POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit t& montimit
« Paketimi origjinal dhe stiropori duhet té ruhen pér ri-transport (mundésisht).

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashé, rripa ose kordoné té forté dhe ndigni
udhézimet pér transportin mbi paketim.

* Higni pjesét e lévizshme (raftet, aksesorét, koshat e
perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer nga goditjet \\\
duke pérdorur ngjitése gjaté Iévizjes dhe transportit. m

Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal. Ne rasté >
se pajisja kthehet né ményré horizontale,duhet
té prisni té pakten 3 oré pérpara se ta ndizni, ményré
gé t'a parandaloni démtimin e sistemit té ftohjes sé
frigoriferit.
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PJESA 6. PARA THIRRJES SE SHERBIMIT TE
SHITJEVE

Nése frigoriferi juaj nuk punon si duhet, mund té jeté njé problem i vogél, prandaj kontrolloni si
meé poshté para se té kérkoni njé elektricist, né ményré qé té kurseni né kohé dhe para.

Nése frigoriferi juaj nuk punon;
« A ka ndérprerje energjie?
« Pércaktimi i termostatit éshté né pozicionin “*”
A éshté futur miré spina né prizé?

« A éshté djegur siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa
kryesore?

* A ka ndonjé defekt né prizé€? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé qé e dini
se punon.

Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
A éshté vendosur né rregull temperatura?
» A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a &shté |éné hapur pér kohé té gjaté?
¢ A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

* A keni vé&né ndonjé ené ose ushgim né frigorifer qé& prek murin e pasmé té frigoriferit duke
penguar késhtu garkullimin e ajrit?

A éshté mbushur tepér frigoriferi?

* A ka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t&¢ pasmé dhe mureve anésore?

* A &shté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
« Aéshté ftohur tepér ushgimi né dhomén e frigoriferit Aéshté vendosur né rregull temperatura?

A jané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda pjeses sé ngrirjes? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé ushqimin brenda pjeses sé ftohjes pasi do té punojé pér kohé mé té gjaté pér
ta ftohur kété ushqim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né kété moment jané normale pér shkak té punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

« A &shté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar kémbét?

* A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?

* A ka rafte ose ené mbi rafte qé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
» A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?

Zhurmat normale
Zhurmeé kércitjeje (kércitje akulli):
» Gjaté shkrirjes automatike.
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« Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t& materialit té pajisjes).
Kércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté qé& kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té shkurtér
kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i Iéngut ftohés né
tubat e sistemit.

Zhurmae rrjedhés té ujit: Rrjedhé& normale e ujit gé kalon nga ena e avullimit gjaté shkrirjes.
Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé& mund té dégjohet né
njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té sistemit pér shkak té garkullimit té ajrit.

Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;
« Ajané paketuar miré ushgimet? A jané kontejnerét té thaté para se té vendosen né frigorifer?

< A jané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen
dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh, vecanérisht
nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.

Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
« A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
« Ajané caré ose prishur gominat e derés?
A éshté frigoriferi mbi sipérfaqe té niveluar?

Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

« Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund té ngrohen mé shumé gjaté
punimit normal t& kompresorit. Kjo éshté normale.

Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojties s& kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes sé pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk do té
jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u shqetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén té
hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért t& shérbimit.

« Pajisja gé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né shtépi
dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré qé nuk pérputhet me kété,
theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim ose démtim
brenda periudhés sé garancisé.
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Késhillat pér kursimin e energjisé

1. Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, té ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). Pérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

2. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.

3. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e
ushgimit té ngriré do té ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. N& kété ményré kurseni
energji. Nése nxirret ushgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

4. Kur vendosni pije dhe Iéngje ato duhet t& mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.
Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe |Iéngjeve ndihmon pér
té ruajtur aromén dhe shijen.

5. Pérpiquni t& mos i lini dyert hapur pér kohé té gjata ose t& mos i hapni shumé shpesh pasi
do té hyjé ajér i ngrohté né kabinet dhe do té béjé qé kompresori té ndizet shpesh pa gené
nevoja.

6. Mbani té mbyllur kapakét e cdo ndarjeje té ndryshme temperature né pajisje (krisper, ciller,
... etj.).

7. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Ndérrojini shinat nése prishen.
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PJESA 7. PJESET DHE ELEMENTET E FRIGORIFERIT

e 8

Kjo paraqitje éshté vetém pér informacion mbi pjesét e pajisjes. Pjesét mund té ndryshojné

né varési t& modelit té pajisjes.

A) Pjesa e ngrirjes 10) Ksistér akulli prej plastike *

B) Pjesa e ftohjes * Né disa modele
o Shénime té pérgjithshme

1 Raf_t' I ngrirésit _ Pjesa ose ndarja pér ushgime té freskéta

2) Kutia e termostatit (Frigorifer): Pérdorimi mé efektiv i energjisé

3) Raftet e frigoriferit sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né

4) Kapaku i ndarjes pér pemé/perime pjesen € p9§htme “te pajIsjes, dhe raftet e
L - . radhitura njétrajtshém, pozita e rafteve té

5) Ndarja pér pemé dhe perime derés nuk e ndikon konsumin e energjisé.

6) Rafti i shisheve Pjesa ose ndarja e ngrirésit( Frigorifer

7) Raftet e derés ngrirés): Energjia mé efikase sigurohet né

8) Mbajtésja e vezéve konfiguracionin ku sirtarét dhe shportat jané

9) Tabakaja e kutisé sé akullit n& pozicionin e stokut.
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PJESA 8. INSTALIMI

A 1445 (mm) 1445 (mm)
B 1027 (mm) 1027(mm)
[ 988,5 (mm) 988,5 (mm)
D 324 (mm) 324 (mm|
E | 1445-1453 (mm)|_1445- 1465 (mm)
F 62 (mm) 62 (mm)
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PJESA 9. TE DHENA TEKNIKE

Té dhénat teknike gjenden né pllaké né anén e brendshme té pajisjes dhe né etiketén e
energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé e furnizuar me pajisjes ofron vegzén e ueb-fages sé té dhénave
sa i pérket performancén e pajisjes né data bazén EPREL té BE.

Ruani etiketén e energjisé pér referencé bashké me doracakun dhe téré dokumentet tjera gé
shkojné bashké me pajisjen.

Po ashtu éshté e mundur té gjeni t& dhéna té njéjta né EPREL duke pérdorur linkun https://
eprel.ec.europa.eu dhe emrin e modelit dhe numrin e modelit té cilin e gjeni né pllaken té
dhénave té pajisjes.

Shihni linkun www.theenergylabel.eu pér té dhéna té hollésishme pér etiketén e energjisé.

PJESA 10. TE DHENA PER INSTITUTET TESTUESE

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢cdo verifikim EcoDesign duhet té& pérkon me EN 62552.

Kérkesat ose standardet e ventilimit, dimensionet vrimés dhe hapésirat minimale té prapme
dihet t& ceken né kété Manual né PJESA 8. Ju lutemi kontaktoni prodhuesin pér ndonjé té
dhéné tjetér, duke pérfshiré edhe planet e ngarkesés.

PJESA 11. KUJDESI PER KONSUMATORIN DHE
MIREMBAJTJA

Gjithmoné pérdor vetém pjesé origjinale rezervé Kur kontaktoni Qendrén toné té Autorizuar pér
Mirémbaijtje, sigurohuni gé t'i keni kéto dhéna: Modeli, Numri Serik.

Té dhénat mund té gjenden né pllakén pasaportés.Pralajmérim/Kujdes- t& dhéna pér siguri Té
dhéna té pérgjithshme dhe késhilla Té dhéna pér mjedisin Mund té ndryshojé pa paralajmérim
paraprak.

Pjesét rezerveé origjinale pér pérbérés té vecanté ofrohen pér njé zgjatje prej té paktén 7 ose 10
vjet, né varési té pérbérésit, nga carja e strukturés sé fundit né model.

Vizitoni ueb-fagen toné né:
www.prileks.rks

Simboli E

/% mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund té trajtohet si
njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet té cohet prané njé gendre té
posacme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké dhe elektroniké. Duke u siguruar se
ky produkt éshté trajtuar né ményré korrekte, do té kontribuojmé pér parandalimin e pasojave
potenciale negative pér mjedisin e pér shéndetin q¢ mund té rrjedhé nga pérpunimi i tij i
papérshtatshém. Pér informacione mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni
Komunén, shérbimin vendor pér pérpunimin e mbeturinave ose dyganin ku e keni bleré pajisjen.
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Dear customers,

We thank you for choosing our product.
We hope that it will reply to all your re-
quirements. Carefully follow the recom-
mendations specified in the following
booklet and in this way your appliance will
remain working efficiently. Do not hesitate
to contact us if necessary. We will always
be next to you in order to cooperate you
when necessary and to provide you use-
ful information for all products under the
trademark Eurolux.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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PART 1. BEFORE USING THE APPLIANCE
Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety
and instructions intended to assist you in the operation and
maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using
your appliance and keep this book for future reference.

General warnings

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless they are
of the type recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from
the instability of the appliance, it must be fixed in accordance
with the following instructions:

WARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets
or portable power supplies at the rear of the appliance
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Symbol ISO 7010 W021

WARNING: Risk of fire / flammable materials

If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information
will be provided on the rating plate) you should take care during
transportation and installation to prevent the cooler elements
from being damaged. R600a is an environmentally friendly
and natural gas, but it is explosive. In the event of a leak due
to damage of the cooler elements, move your fridge away from
open flames or heat sources and ventilate the room where the
appliance is located for a few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage

the cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

 This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
— catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must
be replaced by the manufacturer, a service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

A specially grounded plug has been connected to the
power cable of your refrigerator. This plug should be
used with a specially grounded socket of 16 amperes. If
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there is no such socket in your house, please have one
installed by an authorised electrician.

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

 Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance of the
appliance, very young children (0-3 years old) are not
expected to use appliances, young children (3-8 years
old) are not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given, older children (8-14
years old) and vulnerable people can use appliances
safely after they have been given appropriate supervision
or instruction concerning use of the appliance. Very
vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
gualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

» Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

 Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

e Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food.

« If the refrigerating appliance will be left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door
open to prevent mould developing within the appliance.
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Disposal of your old appliance
Old and out-of-order fridges or freezer

« If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

 Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore, take
care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

d—=p/ This appliance is marked in accordance with the European Directive 2002/96 / EC on
}*‘ waste electrical and electronic equipment (WEEE). This directive regulates the rules
applicable within the EU for the acceptance and use of old appliances.

Notes:

 Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
* We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

« Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in a
safe place to resolve the problems that may occur in the future.

« This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or common
use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company
will not be responsible for the losses to be occurred.

« This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances except
for food. Our company is not responsible for the losses to be occurred in the contrary case.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the applicable European Directives, Decisions and
Regulations and the requirements listed in the standards referenced.

Packaging and the Environment

Packaging materials protect your machine from damage that may occur during @
transportation. The packaging materials are environmentally friendly as they are %
recyclable. The use of recycled material reduces raw material consumption and <9
therefore decreases waste production.

N,
Safety warnings C‘J(
« Do not connect your fridge freezer to the mains electricity supply using an ‘:
extension lead. < Y4

* Do not use damaged, torn or old plugs.
« Do not pull, bend or damage the cord.
« Do not use plug adapter.
* This appliance is designed for

l}ﬁ use by adults. Do not allow
‘ 7 children to play with the appliance
3 ’/( or hang off the door.
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* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a short (
circuit or electric shock.

x
« Do not place glass bottles or cans in the ice-making compartment as they
will burst when the contents freeze.

with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make sure
their tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice
may cause frost burns and/or cuts.

» Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from the ice-making compartment.

« Do not re-freeze thawed frozen food. This may cause health issues such as
food poisoning.

* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks )
oS

Installing and operating your fridge freezer
Before using your fridge freezer for the first time, please pay attention to the following points:

» The operating voltage for your fridge freezer is 220-240 V at 50Hz.

» The plug must be accessible after installation.

« Your fridge freezer may have an odour when it is operated for the first time. This is normal
and the odour will fade when your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

« Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no ground
contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified electrician for
assistance.

* The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power supply
(AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on the inside left of the appliance).

« We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.

« Place your fridge freezer where it will not be exposed to direct sunlight.

« Your fridge freezer must never be used outdoors or exposed to rain.

 Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores, and
at least 5 cm away from electrical ovens.

« If your fridge freezer is placed next to a deep freezer, there must be
at least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer
surface.

« Do not cover the body or top of fridge freezer with lace. This will affect the
performance of your fridge freezer.

« Clearance of at least 150 mm is required at the top of your appliance. Do
not place anything on top of your appliance.

« Do not place heavy items on the appliance.
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» Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and )
stable. i

* You can adjust the legs by turning them in either direction. This must be 2Tt
done before placing food in the appliance.

* Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and
Maintenance).

« Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm
water and a teaspoon of sodium bicarbonate. Then, rinse with clean
water and dry. Return all parts to the fridge freezer after cleaning.

« Install the two plastic distance guides (the parts on the black vanes -condenser- at the rear)
by turning it 90° (as shown in the figure) to prevent the condenser from touching the wall.

 The distance between the appliance and back wall must be a maximum of 75 mm.

Before Using your Fridge

* When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it

in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains. 3‘}.)
This allows efficient operation and prevents damage to the compressor. y

« Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This
is normal and the smell will fade away when your fridge starts to cool.

PART 2. HOW TO OPERATE THE APPLIANCE

Information on Less Frost Technology

Thanks to the evaporator's location and its insulation, Less Frost technology offers more
efficient cooling, less manual defrost requirement, and more flexible storage room.

Thermostat Settings

The thermostat automatically regulates the
temperature inside the refrigerator and freezer
compartments. Cooler temperatures can be
obtained by rotating the knob to higher numbers,
from 1 to 5.

Super freezing
(In some models) Therm/ostat knob

Important note: Do not try to rotate the knob
beyond position 1, it will stop your appliance from
working.

\_ Lamp cover

« Set the knob to a low/medium position, up to 2, for short-term storage of food in the appliance.
« Set the knob to a medium position, 3 or 4, for long-term storage of food in the appliance.

« Set the knob to 5 position for freezing the fresh food. The appliance will run for colder
temperatures.

If device has SF position:
 Turn the knob to SF to freeze fresh food quickly. In this position, the freezer compartment

will operate at lower temperatures. After your food freezes, turn the thermostat knob to its
normal use position.
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Super freezing (in some models: This switch shall be used as superfreeze switch. For
maximum freezing capacity, please turn on this switch before 24 hours placing fresh food. After
placing fresh food in the freezer, 24 hours ON position is generally sufficient. In order to save
energy, please turn off this switch after 24 hours from placing fresh food.

Winter Switch (in some models: If ambiant temperature is below 16 °C, this switch shall be used
as winter switch and it keeps your fridge above 0 °C while freezer is below -18 °C in low ambiants.

Warnings for Temperature Settings

« Do not pass to another adjustment before completing an adjustment.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings, the
quantity of food kept inside the fridge and ambient temperature of the place of your fridge.
« Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature without

interruption after being plugged in to be completely cooled.

» Do not open doors of your fridge frequently and do not place much food inside it in this period.

« A5 minute delaying function is applied to prevent damage to the compressor of your fridge,
when you take the plug off and then plug it on again to operate it or when an energy
breakdown occurs. Your fridge will start to operate normally after 5 minutes.

« Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the standards,
according to the climate class stated in the information label. We do not recommend operating
your fridge out of stated temperatures value limits in terms of cooling effectiveness.

* This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 16°C — 32°C range.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is
intended to be used at ambient temperatures T Between 16 and 43 °C
ranging from 16 °C to 43 °C. ST Between 16 and 38 °C
ST (subtropical): This refrigerating appliance
is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 38 °C. SN Between 10 and 32 °C
N (temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

Climate class | Ambient Temperature (°C)

N Between 16 and 32 °C

Accessories
Ice Tray

Fill the ice tray with water and place in the freezer
compartment.

After the water has completely frozen, you can twist
the tray as shown below to remove the ice cubes.

The Plastic Scraper (in some models)

After some time, frost will build up in certain areas of the freezer. The frost accumulated
in the freezer should be removed regularly. Use the plastic scraper provided, if
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necessary. Do not use sharp metal objects for this operation. They could puncture the refrigerator
circuit and cause irreparable damage to the unit.

The Bottle Holder (In some models)

Use the bottle holder to prevent bottles from slipping
or falling over.
Visual and text descriptions in the accessories
section may vary according to the model of your
appliance.

PART 3. FOOD STORAGE IN THE APPLIANCE

Refrigerator Compartment

 To reduce humidity and avoid the consequent formation of frost, always store liquids in
sealed containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the
evaporating liquid and, in time, your appliance will require more frequent defrosting.

» Cooked dishes must remain covered when they are kept in the fridge.Do not place warm
foods in fridge.Place them when they are cool, otherwise the temperature/humidity inside
the fridge will increases, reducing the fridge’s efficiency.

« Make sure no items are in direct contact with the rear wall of the appliance as frost will
develop and packaging will stick to it. Do not open the refrigerator door frequently.

*« We recommend that meat and clean fish are loosely wrapped and stored on the glass
shelf just above the vegetable bin where the air is cooler, as this provides the best storage
conditions.

« Store loose fruit and vegetable items in the crisper containers.

« Storing fruit and vegetables separately helps prevent ethylene-sensitive vegetables (green
leaves, broccoli, carrot, etc.) being affected by ethylenereleaser fruits (banana, peach,
apricot, fig etc.).

« Do not put wet vegetables into the refrigerator.

» Storage time for all food products depends on the initial quality of the food and an
uninterrupted refrigeration cycle before refrigerator storage.

« Water leaking from meat may contaminate other products in the refrigerator. You should
package meat products and clean any leakages on the shelves.

* Do not put food in front of the air flow passage.
» Consume packaged foods before the recommended expiry date.

Do not allow food to come into contact with the temperature sensor, which is located in the
refrigerator compartment, in order to keep the refrigerator compartment at optimum temperature.

« For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of your
refrigerator to +4 °C.

* The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.
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Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning and
unnecessary spoiling of the food.

« Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

« To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored together.

* Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food
groups in your refrigerator compartment.

Where to place in the fridge de-

Food Maximum Storing time
partment
Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Meat and fish 2 -3 Days Wrapped in plasnc foil or bags orin a
meat container (on the glass shelf)
Fresh cheese 3 -4 Days In special door shelf
Butter and margarine 1 week In special door shelf

Bottled products milk and Until the expiry date recom- In special door shelf

yoghurt mended by the producer
Eggs 1 month In the egg shelf
Cooked food 2 Days All shelves

@ NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.

Freezer Compartment

« The freezer is used for storing frozen food, freezing fresh food, and making ice cubes.

« Food in liquid form should be frozen in plastic cups and other food should be frozen in
plastic folios or bags.For freezing fresh food; wrap and seal fresh food properly, that is the
packaging should be air tight and shouldn’t leak.

 Special freezer bags, aluminum foil polythene bags and plastic containers are ideal.

» Do not store fresh food next to frozen food as it can thaw the frozen food.

« Before freezing fresh food, divide it into portions that can be consumed in one sitting.
« Consume thawed frozen food within a short period of time after defrosting

 Always follow the manufacturer’s instructions on food packaging when storing frozen food.
If no information is provided food, should not be stored for more than 3 months from the
date of purchase.

« When purchasing frozen food, make sure that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not damaged.

« Frozen food should be transported in appropriate containers and placed in the freezer as
soon as possible.
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* Do not purchase frozen food if the packaging shows signs of humidity and abnormal
swelling. It is probable that it has been stored at an unsuitable temperature and that the
contents have deteriorated.

» The storage life of frozen food depends on the room temperature, the thermostat setting,
how often the door is opened, the type of food, and the length of time required to transport
the product from the shop to your home. Always follow the instructions printed on the
packaging and never exceed the maximum storage life indicated.

« If the freezer door has been left open for a long time or not closed properly, frost will form
and can prevent efficient air circulation. To resolve this, unplug the freezer and wait for it to
defrost. Clean the freezer once it has fully defrosted.

* The freezer volume stated on the label is the volume without baskets, covers, and so on.

« Do not refreeze thawed food. It may pose a danger to your health and cause problems such
as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer door immediately after closing it, you will find
that it will not open easily. This is normal. Once equilibrium has been reached, the door

will open easily.

Meat and fish Preparation Maximum Storing time
(month)
Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8
Veal roast Wrapping in a foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packages without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
. Should be packaged even if it has mem-
Bologna sausage/salami
brane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6
Deer, Rabbit, Wild Boar In 2.5 kg portions and as fillets 6-8
Fresshwater fishes (Salmon, 2
Carp, Crane, Siluroidea)
Lean fish- bass. turbot After cleaning the bowels and scales of the
flounder ' ’ ' fish, wash and dry it; and if necessary, cut 4
off the tail and head.
Fatty fishes (Tunny, Mackar- 2_a
el, bluefish, anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags 4-6
Caviar In_|ts package, aluminium or plastic con- 2_3
tainer
Snails In salty water, aluminum or plastic container 3
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Vegetables and Fruits Preparation ngnmum Sy
time (months)

String beans and beans Wash and cut into small pieces and boil in 10-13
water

Beans Hull and wash and boil in water 12

Cabbage Cleaned and boil in water 6-8

Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12
Cut the stem, cut into two pieces, remove

Pepper the core and boil in water 8-10

Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into

Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while

Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12

Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn

Apple and pear Peel and slice -10

Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone -6

Strawberry and Blackberry Wash and hull -12

Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12

Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Note: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked

after defrosting, it must not be re-frozen.

Dairy Products Preparation Ma_X|mum SO Storing Conditions
time (months)
Packet (Homoge- In its own . .
nize) Milk packet 2-3 Pure Milk — In its own packet
Cheese-excluding _ Orlglnal pac_kage may be used for shqrt
. In slices 6-8 storing period. It should be wrapped in
white cheese . .
foil for longer periods.
Butter, margarine In its package 6
Maximum Storing | Thawing time in room Thawing time in oven
time (months) temperature (hours) (minutes)

Bread 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biscuits 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pastry 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Pie 1-15 3-4 5 -8 (190 — 200°C)
Phyllo dough - 1-15 5—8 (190 — 200°C)
Pizza - 2-4 15— 20 (200 °C)
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PART 4. CLEANING AND MAINTENANCE '-g,
A « Disconnect the unit from the ly bef leani 2 %
power supply before cleaning.
(]

i
/9% A « Do not wash your appliance by pouring water on it.

* Make sure that no water enters the lamp housing
and other electrical components.

A * The appliance should be cleaned regularly using a solution of

bicarbonate of soda and lukewarm water. @

ﬁ « Clean the accessories separately by hand with
soap and water. Do not wash accessories in a dish
washer.

A * Do not use abrasive products, detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean water and dry carefully.

\
A
When you have finished cleaning, reconnect the plug to the mains

supply with dry hands.

« Clean the condenser with a brush at least twice a year. This will
help you to save on energy costs and increase productivity.

@ A The power supply must be disconnected during cleaning.

Defrosting

Defrosting the Refrigerator Compartment
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« Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation. The water
is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the defrost
drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator instead of
flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring half a glass of water down it.

Freezer defrosting process

« Small amounts of frost will accumulate inside the freezer, depending on the length of time
the door may be left open or the amount of moisture introduced. It is essential to ensure
that no frost or ice is allowed to form in places where it will affect the close fitting of the
door seal. This might allow air to penetrate the cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation is quite soft and can be removed with a brush or
plastic scraper. Do not use metal or sharp scrapers, mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. Remove all dislodged frost from the cabinet floor. It is not
necessary to switch off the appliance for the removal of thin frost.

» For the removal of heavy ice deposits, disconnect the appliance from the mains supply,
empty the contents into cardboard boxes and wrap in thick blankets or layers of paper to
keep cool. Defrosting will be most effective if carried out when the freezer is nearly empty
and should be carried out as quickly as possible to prevent an unnecessary increase in the
temperature of the contents.

« Do not use metal or sharp scrapers, mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process. An increase in temperature of frozen food during defrosting will shorten
the storage life. Keep contents well wrapped and cool while defrosting is taking place.

*Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth. M/ ﬂ
« To accelerate the defrosting process, place

one or more bowls of warm water in the freezer
compartment.

« Examine the contents when replacing them
in the freezer and if some of the packages
have thawed out, they should be eaten within
24hours, or be cooked and re-frozen.

« After defrosting is complete, clean the inside
of the appliance with a solution of warm water and a little bicarbonate of soda, then dry
thoroughly. Wash all removable parts in the same way and reassemble. Reconnect the
appliance to the mains supply and leave for 2 to 3 hours on setting number MAX before
introducing the food back into the freezer.

Replacing LED Lighting
To replace any of the LEDs, please contact the nearest Authorised Service Centre.
Note: The numbers and location of the LED strips may change according to the model.
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PART 5. TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing Positioning

« The original packaging and foam may be kept for re-
transportation (optional).

« Fasten your appliance with thick packaging, bands
or strong cords and follow the instructions for
transportation on the packaging.

« Remove all movable parts (shelves, accessories,
vegetable bins, and so on) or fix them into the appliance
against shocks using bands when re-positioning or
transporting.
Always carry your appliance in the upright position. If the appliance is carried in a
horizontal position, it must be waited at least 3 hours before being switched on in
order to prevent damage to its cooling system.

Z
e

PART 6. BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES
SERVICE

If your fridge freezer is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the
following, before calling an electrician to save time and money.

Your refrigerator does not operate
Check if:
« Your fridge is plugged in and switched on
» The thermostat setting is on the “¢” position
e The fuse has blown
« Is the temperature adjustment right?
» The socket is faulty. To check this, plug another working appliance into the same socket.

Your refrigerator is performing poorly
Check if:
« Is the temperature adjustment right?
« Is the door of your fridge opened frequently and left open for a long while?
» The appliance is overloaded
e The doors are closed properly

« Did you put a dish or food on your fridge so that it contacts the rear wall of your fridge so as
to prevent the air circulation?

« Is your fridge filled excessively?
e There is an adequate distance between the appliance and surrounding walls
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« Is the ambient temperature within the range of values specified in the operating manual?

Your refrigerator is operating noisily

The following noises can be heard during normal operation of the appliance.
Cracking (ice cracking) noise occurs:
» During automatic defrosting.
* When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Clicking noise occurs: When the thermostat switches the compressor on/off.

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may cause
more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splashing occurs: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of
the system.

Water flowing noise occurs: Due to water flowing to the evaporation container. This noise
is normal during defrosting.

Air blowing noise occurs: During normal operation of the system due to the circulation of air.

There is a build-up of humidity inside the fridge
Check if:
« All food is packed properly. Containers must be dry before being placed in the fridge.

» The fridge doors are opened frequently. Humidity of the room will enter the fridge each
time the doors are opened. Humidity increases faster if the doors are opened frequently,
especially if the humidity of the room is high.

e There is a build-up of water droplets on the rear wall. This is normal after automatic
defrosting (in Static Models).

The doors are not opening or closing properly
Check if:
» There is food or packaging preventing the door from closing
« The door compartments, shelves and drawers are placed properly
» The door gaskets are broken or torn
« Your fridge is level.
The edges of the fridge in contact with the door joint are warm
Especially during summer (warm weather), the surfaces in contact with the door joint may
become warmer during operation of the compressor. This is normal.
Important Notes:

« In the case of a power failure, or if the appliance is unplugged and plugged in again, the gas
in the cooling system of your refrigerator will destabilise, causing the compressor protective
thermal element to open. Your refrigerator will start to operate normally after 5 minutes.

« If the appliance will not be used for a long period of time (such as during holidays), disconnect
the plug. Defrost and clean the refrigerator, leaving the door open to prevent the formation
of mildew and odour.
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« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult the
nearest Authorised Service Centre.

 This appliance is designed for domestic use and for the stated purposes only. It is not
suitable for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way that
does not comply with these instructions, we emphasise that the manufacturer and the dealer
will not be responsible for any repair or failure within the guarantee period.

Tips for saving energy

1. Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near a
heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator compartment. The low temperature of the frozen food
will help cool the refrigerator compartment while the food is thawing. This will save energy.
Frozen food left to thaw outside of the appliance will result in a waste of energy.

4. Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered, the
humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as
warm air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different temperature compartments (such as the crisper and chiller)
closed.

7. The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,
replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.
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PART 7. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

e

3}

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may
vary according to the appliance model.

A) Freezer compartment 9) Ice box tray
B) Fridge compartment 10) Plastic ice scraper *

* in some models
1) Freezer shelf General notes:
2) Thermostat box Fresh Food Compartment (Fridge): Most
3) Refrigerator shelves efficient use of energy is ensured in the

configuration with the drawers in the bottom

4) Crisper cover part of the appliance, and shelves evenly

5) Crisper distributed, position of door bins does not
6) Bottle shelf affect energy consumption.

7) Door racks Freezer Compartment (Freezer). Most
8) Egg holder efficient use of energy is ensured in the

configuration when the drawers and bins (if
available) are on position.
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PART 8.
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PART 9. TECHNICAL DATA
The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and
on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

Itis also possible to find the same information in EPREL using the link https://eprel.ec.europa.
eu and the model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.
See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

PART 10. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification shall be compliant with EN 62552.

Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances shall be as stated
in this User Manual at Part 8. Please contact the manufacturer for any other further information,
including loading plans.

PART 11. CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10
years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit of the
model.

Visit our website to:
www.leksgroup.com

The symbol 2 on the product or its package indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection point for recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product to be correctly disposed, you
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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YACTb 1. PYKOBOACTBO NO 3KCIMNNYATALUU

Bnarogapum Bac 3a BbI6Op Hawwero npoaykra.

[laHHOe pyKOBOACTBO MONb30BaTENS COAEPKUT BaXKHYHO WH-
cdopmaumo o 6e30MacHOCTM U UHCTPYKLUKN, KOTOPbIe NMOMO-
ryT Bam B akcnnyataumm n obcnyxunsaHumn Bawlero npubopa.

nquMTaVITe AJaHHOE PYKOBOACTBO MNoJib3oBaTtersid rnepeg mc-
nornb3oBaHNEM yCTpOlZCTBa N COXpaHuUTe 3Ty KHUTY On4d Aa-
NbHEWNLLENO NCMNOSIb30BaHUSI.

O6wme npepocrepexeHun

A NMPEOOCTEPEXEHMUE: BeHTunsaunoHHble oTBEPCTUS B
Kopnyce YCTPOMCTBA UMM BO BCTPOEHHbLIX KOHCTPYKLMAX

He OOMKHbI NepeKpbIBaTLCS.

A NMPEOOCTEPEXEHMUE: He ncnonbaymnte mexaHmyeckume
YyCTPOWCTBA Unu apyrue cpeacrsa, KoTopble He PEKOMEH-
A0BaHbl NpOM3BOAUTENEM 4151 YCKOPEHUS pa3MOpaXMBaHus.

A NMPEOOCTEPEXEHMUE: He ncnonbayinte BHyTpu Kamep
XOfioaunbHUKA 3EeKTPUYECcKMe npubopbl, ECNU OHU He
pPEKOMEHI0BAHbI MPOU3BOAUTENEM.

A NMPEOOCTEPEXEHUE: He ponyckante noBpexageHuin
B CUCTEME LMPKYNALNK XNagareHTa.

A NMPEOOCTEPEXEHMUE: YTo6bl n3bexartb pucka B CBA3N
C Nroxon yCTOMYMBOCTbIO Mpubopa, ero cnegyer ycra-
HaBNMBaTb COMMacHO UHCTPYKLUMN.

A NMPEAYNPEXOEHUE: [Mpn yctaHoBKe yCTpOMCTBa He
AonycKkanTe caaBnvBaHUs U NoBpexaeHus kabens nuTa-
HUSA.
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A NMPEAYNPEXOEHUE: He ycrtaHaBnuBante nepeHOCKU
C 3NEKTPUYECKMMU PO3ETKaMN UNn nNopTaTuBHbIE NCTOM-
HUKN NUTaHUSA No3agun yCTponcTea.

Cumon I1ISO 7010 W021

NMPEAYNPEXOEHUE: CyuwlecTByeT onacHOCTb BO3HUK-
HOBEHWSI NnoXkapa n3-3a HarnMyns roprodmnx matepuasnos

* Ecnin B KayecTBe xnagareHta B npubope MCnonb3yeTcs
R600a (aTta nHpopmauusa npuBedeHa Ha ITUKETKE XOro-
ONNbHYKA), cnegyet OblTb NpedenbHO OCTOPOXKHBIM BO
BpeMs TPaHCNOPTUPOBKN U MOHTaXa, 4Tobbl He NOBPeANTb
KOMMOHEHTbI cucTeMbl oxnaxaeHusd. Xota R600a oTHocUT-
CH K 9KONOrM4Yeckn YNCTbIM NMPUPOAHLIM ra3am, OH SBISET-
Cs1 B3PbIBOOMACHbLIM BELLLECTBOM. [103TOMY B Criyvae yTeyku
BCeACTBME NOBPEXOEHUS KOMMOHEHTOB CUCTEMbI OXJaX-
AeHua cnegyet nepemMecTuUTb XONOAUIbHUK OT OTKPbITbIX
MCTOYHUKOB OTHA UIK Tensia 1 NpoBeTpUBaThL NOMELLIEHNE,
rae OH HaxoOuTCs, B TEYEHNE HECKOSTbKNUX MUHYT,

* [1pn nepemeLLleHnn N yCTaHOBKE XONoaurnbHUKa He [0-
nyckanTe noBpeXOeHUA CUCTEMbl LMPKYNAUUM OXNax-
AaroLlero rasa.

* He xpaHuTe B 3TOM Npubope B3pbIBOOMNACHbLIE BELLLECTBA
(Hanpumep, aapo30sibHble BannNoHbl C ropHYMM nponern-
NEeHTOoM).

 [laHHbIN Npubop npegHasHaveH AN MCnonb3oBaHWUS B
ObITOBbIX M aHANOMM4YHbIX ObITOBLIM YCITOBUSAX, TAKMUX KaK:

— KYXOHHbl€ 30Hbl OS5l NepcoHarna B MarasuHax, ogu-
cax 1 Apyrmx paboumnx nomeLLeHusX;
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— 3aropogHble aomMa, HomMmepa AlnAa KIMEeHTOB B OTENAX,
rOCTUHMUAX N OPpYyrnx noMeLLeHUAX XUJ10ro Tmna,

— HOMepa roCTUHUL, TUna ,Houner u 3aBTpak®;

- KENTepuHr un nogobHble cdepbl NPUMEHEHUs, He
CBsI3aHHblE C PO3HUYHOW TOProBIiEeN.

* Ecnn poseTtka He nooxoauT nog BWUITKY XOSNOAUNbHUKA,
ee [OOSMKEeH 3aMeHUTb Npou3BoAUTENb, €ro areHT ro
CEPBUCHOMY OBCMyXMBaHUIO UIN APYron KBanngpuumpo-
BaHHbIA Creumanuct, YTo No3sBonnT usbexartb aBapui-
HOW cUTyauun.

* 370 yCTpOVICTBO He npegHa3Ha4vYeHo Alia UCNnoJib30BaHUA
muamm (B TOM 4uUcne ,D,eTbMVI) C orpaHn4YeHHbIMA (*)l/l-
3n4eCKMMUn, CEHCOPHbIMU UITN NHTENNEKTYallbHbIMU BO3-
MOXXHOCTSIMM MO0 C HEQOCTATKOM OfbiTa U 3HAHUI, OHU
MOryT NoJib30BaTbCA XOJIOOAUJIbHUKOM TOJIbKO MnMoA rnpu-
CMOTPOM Ji1ua, OTBETCTBEHHOIO 3a WUX 6e3onacHoCTb,
Uiy CcornacHo ero ykasaHmAam no aKkcrultyatauumn. Cnegu-
Te 3a TeM, YToObl AETU HEe urpanum c |'|p|/|60p0M.

o LLIHyp nuTaHusa xonoaunbHWKa cHabXeH cneumanbHOn
3a3eMI1IEHHOM LITENCcenbHON BUITKOW. DTy BUIKY Bceraa
crnegyeTt MUCnonb3oBaTb CO CneunanbHOM 3a3eMileHHON
po3eTKon Ha 16 amnep. Ecnn B noMeLweHnn HET Takoun
PO3EeTKN, ee OOMKEH YCTaHOBUTb KOMMETEHTHbIA 3reK-
TPUK.

* OTO YCTPOMCTBO MOryT MCMNOSb30BaThb AETW CTapLue 8 net
N nuua c orpaHUYeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHbLIMN
NN MHTENNEKTYanbHbIMWU BO3MOXHOCTAMU NGO C HeOo-
CTaTKOM OfbITa U 3HAaHUW, ECIN 3@ HUMW OCYLLECTBNSET-
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CS MPUCMOTP UNU OHU AENCTBYIOT COMNacHO YKasaHUAM
no 6e3onacHon aKcnmyaTaumm n NOHMMarT BO3MOXHbIE
onacHocTu. He nossonante getam urpatb ¢ Npubdopom.
Hdetn gonyckarTca 4O OYUCTKM U TEXHUYeckoro obceny-
XWBaHUSA TONbLKO Nog NPUCMOTPOM.

 [lonyckaeTtcsa pasrpyska 1 3arpyska xonogunbHuka getb-
MU B Bo3pacTe oT 3 A0 8 rieT. He npegyCcMOTpeHO BbIMNOf-
HeHVe OeTbMU orepalumi no o4UCTKe N 06Cny>KMBaHMIO
YCTPOWCTBA, He MPedyCMOTPEHO MOoSib30BaHUE YCTPOn-
CTBOM AeTbMM B paHHeM BoapacTte (oT 0 oo 3 ner), oetm
mMnagwero Bo3pacta (0T 3 4o 8 neTt) MoryT nornb3oBaTb-
CSl YCTPOWUCTBOM MO[ MOCTOSAHHBLIM NMPUCMOTPOM B3pPOC-
nblX, AeTn ctapLlero Bo3pacTta (o1 8 fo 14 neT), a Takke
noan ¢ PU3n4ecKMMmn HegocTaTkaMmm MoryT Nonb30BaThb-
CSl YCTPOMCTBOM Mof, Hagnexatlmm npuMcmMoTpom 1nm no-
crne nonyyeHus AetaribHbIX UHCTPYKUUW O Ge3onacHOM
MCNOSib30BaHUKN ycTponcTea. Jliogn ¢ cepbesHbiMn dou-
3MYEeCKMMUN HegocTaTkaMu MOryT UCMOoSib30BaTh YCTPOK-
CTBO TOSbKO NOA NOCTOSAHHBIM NMPUCMOTPOM.

» ECcnn noBpexxaeH WHyp NUTaHus, ero OMMKeH 3aMeHUTb
npoussBoguTenb, ero areHT No cepBUCHOMY 0BCnyXuBa-
HWIO U OPYron KBannuuMpoBaHHbIA CNeumanucT, Y4To
No3BONUT n3bexaTb aBapUNHON CUTyaLUN.

« OTOT NpUBOpP He npefHasHavyeH ANs UCMONb30BaHUS Ha
BbicoTe 6ornee 2000 M Haf ypoOBHEM MOPS.
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C uenbro HegonyLweHUA 3arpA3HeHNs NUWKM cobnroaamn-
Te cnepyrowme MHCTPYKLMUMN:

* He octaBnsnte gBepu OTKPbITbIMUA B TEYEHUE ANUTENb-
HOro BPEMEHU, 3TO MOXET MPUBECTU K CYyLLECTBEHHOMY
MOBbILLEHNIO TEMMEpPATYPbl B OTAENEHNSIX YCTPONCTBA.

* BeinonHante perynapHyro O4NCTKY HOBerHOCTeVI, KOTO-
pble BCTYNakOT B KOHTAKT C NULLEN, a TakxXe OOCTYMNHbIX
Ana YNCTKM CUCTEM CInBa.

e XpaHuTe Cbipoe MSICO U pblby B crneunanbHbiX KOHTENHE-
pax xonoausibHUKa, YTobbl NpeoTBpPaTUTb KOHTAKT UK
nonagaHuve Kanenb Ha Apyrve NpoayKTbl.

* Mopo3unbHble kaMepbl, MOMEYEHHbIE ABYMSI 3BE3[04-
KaMy npegHasHavyeHbl AN XpaHeHus npeaBapuTenbHO
3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB, XPaHEHUSI Y MPUTOTOBINEHNS
MOPOXXEHHOrO U KyBuKoB nbaa.

° Mopo3|/|anb|e Kamepbl, NOMEeYEHHbIE ogHowu, AOBYMA UITN
TpemM4d 3Be3a04KaMu He npegHa3Ha4vYeHbl ONnAd 3aMOopaxu-
BaHNA CBEXUX NMPOAYKTOB.

 Ecnn xonogunebHuK nNycTyeT B TeyeHWe ANuUTernbHO-
o BPEMEHW, OTKMIOYUTE €ro, pasmMoposbTe, NOMOUTE n
BbICYLUNTE, OCTaBMB [BEPU OTKPbITbIMU C LEnbio rnpe-
AOTBpaLLEeHNA BO3HMKHOBEHUS MieceHn B OTAENEHUNAX
YCTPOMUCTBA.
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CTapble N HencnpaBHble XONoAUNTbHUKN

« Ecniv BaLwl cTapbiii XONoAUNbHUK OCHALLEH 3aMKOM, CrToManTe unmn 4eMOHTUPYIWTe ero, npe-
XOe Yyem oTnpaBnATb NpMOOp Ha YyTUNM3aUmIo, MOCKOMNbKY AETU MOTyT 3abpaTbCca B kKamepy
N 3aKPbITbCHA BHYTPU.

» CTapble XONOAUNBbHMKA N MOPO3UIbHbIE KAaMepPbl CoOAePXaT N30NALMOHHBIN MaTe-
pvan u xnagareHt ¢ xnopdropyrnepogamu. Npu nx ytunusaumm He gonyckamnTe
3arpsi3HEHUST OKpYXKatoLLEen cpeapbl. YTOUYHUTE Y MECTHbIX Briactei cnocob ytunu-
3aLMN 3MNEKTPUYECKOTO M 3NeKTPOHHOro 06opyaoBaHMs Ans NOBTOPHOMO UCMOSb-
30BaHus, NnepepaboTkn 1 BOCCTaHOBIEHUS.

MpumeyaHus

¢ BHMMaTensHoO 03HaKOMLTECH C PYKOBOACTBOM MO 3Kcnnyatauun nepen yCTaHOBKOVI n uc-
NnoNb30BaHNEM npm6opa. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a noBpexaeHusd, KoTopblie BO3-
HUKaKT BCNeacTeBue HenpaBuiibHONo UCNofib30BaHUA.

» CriegyinTe UHCTPYKUMK, @ TaKKe yKkasaHUsIM B PyKOBOACTBE MO IKChyaTtaumu. XpaHute aTo
PYKOBOZCTBO B HafleXXHOM MeCTe, YTOObl UCMOoMNb30BaTh AMsl PeLLeHnst Npobnem, KoTopsle
MOTyT BO3HUKHYTb B GyayLueM.

. anIGOp npoun3eedeH Ana ncnosib3o0BaHUA B XUIbIX NMOMELLEHNAX U MOXET UCMNOJ1b30BaTbCA
TONbKO B >XUIbIX NMOMELLEHNSIX NS 3a4aHHbIX uenen. OH He noaxoauT Ans KOMMep4eCcKo-
ro unu obLLero nonb3oBaHusl. Takoe UCnonb3oBaHNe nNpUBEAET K NoTepe rapaHTun. Hawa
KOMnNaHua He 6y,u,eT HEeCTU OTBETCTBEHHOCTW 3a NoTeHunanbHblie y6bITKI/I.

* Q10T GbITOBON |'|p|/|60p npoun3eedeH Ona MUcrnonb3oBaHUA B XUIMbIX NMOMeELWEeHNAX 1 npea-
Ha3Ha4YeH UCKINIYUTENbHO O5A OXﬂa)KﬂeHMﬂ/XpaHeHVIﬂ NPOAYKTOB. OH He noaxoauT Ans
KOMMepPYeCKOoro nnu o0uero nonb3oBaHnst U/Mnu ans XpaHeHua BelecTB, He OTHOCALLMXCA
K nuweBbiM NpoayKTam. Hawa komnaHusa He 6yneT HEeCTU OTBETCTBEHHOCTb 3a y6bITKVI,
BO3HUKLUME B NPOTUBHOM Clly4ae.

Deknapauusi cooTBeTcTBMA HopMam EC

Mbl 3asBnsemM, 4To Hala NpodyKuMsa COOTBETCTBYET NpUMEHMMbIM TpeboBaHuaM [OupekTus,
Pewenwnin n MNpasun EC, a Takke TpeboBaHMAM, yka3aHHbIM B CTaHAapTax, Ha KoTopble aena-
€TCca cebirka.

YnakoBKa u oxpaHa OKpyxatoLuen cpeabl

* YNaKkoBOYHble MaTepuarsibl 3aLUMLLatoT Bally MalluHy OT NOBPeXAeHUI, KoTopble
MOTYT BO3HWKHYTb BO BPEMS TPAHCMOPTUMPOBKU. YNaKoBOYHbIE MaTepuarnbl He @
OKasblBalOT OTPULATENBHOTO BO3OENCTBUS HA OKPYXKaloLLylo Cpeay, MOCKOMbKY <9
OHU NpUrogHbl AN BTopuYHo nepepaboTku. Vicnonb3oBaHune nepepaboTaHHOMo
maTepuana cHwkaeT notpebrneHue cbipbsi 1, criedoBaTenibHO, CHUXaeT o6pa3oBaHue oT-
XO[OB.

MpaBuna TexHMKu 6e3onacHoOCTU
* He I/ICI'IOJ'Ib3yIZTe MHOXEeCTBEHHbIE LITEeNncenbHble PO3ETKN UNK yOINTUHUTENN.

* He nogkntovarite npnbop K NOBPEXAeHHbIM, U3HOLLUEHHbLIM UK CTapbiM po-
3eTKam.
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» CTapanTech He TAHYTb 1 He n3rmbaTthb LWHYP, a Takke n3berante ero NOBPeXOEHUN.

* He nonb3yitechb NepexoqHUKoM Ans BUSKK.

* Mpubop npegHasHayeH Ansi UCMONb30BaHWS B3pOCbIMU MoabMu. He no-
3BONSINTE AETAM UrpaTh C XONOAMIBEHUKOM UMW BUCETb Ha ABepLE.

* Bo nsbexaHve nopaxeHns aNeKTPUYECKMM TOKOM, HE BCTABNANTE U HE Bbl-
TArMBanTe BUIKY MOKPbIMU pyKkamu!

¢ He cTaBbTe CTEKMsHHbIE 6yTbIJ'IKVI UINN KeCTaHble BaHKM Ons HanuTKoB B MOPO3UJTbHYIO
Kamepy. ByTbIJ'IKVI 1 6aHkn MOryT B3OpBaTbCA.

* B uensx 6e3onacHOCT He NomeLllanTe B XONOAUNBHUK B3pbIBOOMACHbIE U
BOCMNNaMeHsolWmeca Matepuansl. HanuTku ¢ BbICOKMM cogepXaHuem arn-
Koromns cnefyert CTaBUTb B MOPO3WUIbHYIO Kamepy BEpTUKanbHO, C NMOTHO ﬁ
3aKpPbITON KPbILLKOW. %

* [Mpu n3BneyeHun nbaa n3 MOPO3UNbLHON KaMepbl He NMPUKacanTechb K Hemy.
* Jlen MOXeT cTaTb NPUYMHON XONOA0BOW TPaBMbl U/UIN MOPE30B.

» He npukacaintecb MOKpbIMU pyKaMu K 3aMOpOXeHHbIM npodyktam! He yno-
TpebnanTe MopoXeHoe M KyGuK/ Nbda cpasy nocne Ux U3BredYeHnst u3 Mo-
pO3UIbHOM KaMmepbi!

¢ He 3amopaxuBante NPOAYKTbl MOBTOPHO NOCHie pa3MopaXxnBaHUA. 310 MOXeT npumuBecCTn K
npoGnemaM CO 300pOoBbEM, HANpMMep K NULLEeBOMYy OTpaBJIEHUIO.

* He 3aBeluMBanTe KOpMyc Ui BEPXHIO YacTb XONoAWbHUKA. OTO OTpULATENBHO NOBMMUS-
€T Ha ero paboTocnocobHOCTb.

* [pn TpaHCNOPTMPOBKE 3aKpennsnTe BCe NPUHAANEXHOCTU BHYTPU XONOAMIbHMKE, YTOObI
nsbexarb NX NOBPEXAEHWS.

YctaHoBKa n JKcnnyaTtauusa xonoguribHUKa

lMeped Ha4anom ucronb308aHuUsI Xoro0uIbHUKa obpamume 8HUMaHuUe Ha credyrouue MOMEHMBbI.
* Pabo4yee HanpsikeHue xonoaunbHnka coctaensiet 220-240 B npu yactote 50 M.
« [locne ycTaHOBKM BUSKa AOIMKHA ObITb 4OCTYMHA.

 Korga Bbl BKNovaeTe npmbop Bnepsble, Bbl MOXETE MOYYBCTBOBaTb HEMPUSTHLIN 3anax. OH
NCYE3HET, Koraa Nnpubop Ha4YHET OCTbIBATD.

« MNepen nogkroyeHnem Npudopa K anekTpoceTn ybeamnTech, YTo HamnpskeHe, ykasaHHoe Ha
nacnopTHoM Tabrmyke, COOTBETCTBYET HAMNPSXKEHWIO JOMALLHEN 3IIEKTPOCETM.

* BcTaBbTe BUJIKY B HaeXHoe 3a3eMJieHHOe coeauNHEeHne. Ecnun poseTka He 3aszemneHa nnm
BUJIKa HE NoAXoauT, COBETYyEM 06paTMTbCﬂ K KBaJ'II/ICbVILI,MpOBaHHOMy cneymanuncry,
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* [Mpnbop AomkeH GbITb MOAKIIOYEH K MPaBUITbHO YCTAHOBIEHHON po3eTke. VICTOYHMK NnuTaHns
(NepemeHHbIV TOK) U HanpshkeHne B paboyert TOYKe OOMMKHbI COOTBETCTBOBATb yKa3aHHbIM
OaHHbIM Ha 3aBofCcKon Tabnuuke npubopa (3aBoackasi Tabnuyuka HaxoaAUTCA HA BHYTPEHHEN
NeBOW CTOpOHe npubopa).

¢ Mbl He HeECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHMS B CBA3M C SKCNNyaTaumen 6e3 3azemneHus.
 YCTaHOBUTE XONOAMUIIBLHUK B MECTE, e Ha Hero He ByayT nonagath NpsiMble COSNTHEYHbIE Ny4K.

° anIGOp crnepyer ycTaHaBnvBaTb Ha pacCToAHUN He MeHee 50 cm oT neyen, rasoBbIx Ayxo-
BbIX LLKA(OB 1 pagmMaTopoB OTOMSEHMUS, a TaKKe Ha pacCTOAHUN HE MeHee 5 CM OT anek-
TPUYECKUX OYXOBOK.

* He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe XOonoaunbHWK Ha OTKPbITOM BO3yXe U He OCTaBnsANTE ero Nog AOXAEM.

e ECcnn xonogunbHWK HAaXoguTcs psAoM C MOPO3UbHBIM annapaTtoM And FJ'IY6OKOFO 3amMopa-
XUBaHUSA, MeXOy HUMU OOIMKEeH OCTaBaTbCH 3a30p He MeHee 2 CM, YTOObI npegoTepaTuTb
o6pasoBaHV|e KOHOEeHcaTa Ha Hapy>XHOW MOBEPXHOCTMU.

¢ He cTaBbTe HMKaKMX NPEAMETOB CBEPXY Ha XONOAUIbHMK. YCTaHaBnMBamn-
T€ XONnoAuNbHUK Taknm obpasom, YTobbl Hag HUM ObINo He MeHee 15 cm
cBOOOAHOrO NPOCTPaHCTBA.

* Perynupyemble nepefgHne HOXKN AOMmMKHbI ObITb OTperynmpoBaHbl no Bbi-
coTe, 4Tobbl XonoaunbHUK paboTan cTabuneHo 1 3 MEKTUBHO.

* Bbl MOXeTe oTperynnpoBaTb HOXKW, MOBOpaYnBas Ux No YacoBOW CTpen-
Ke (Mny NpOTUB YacOBOW CTPErKM). ATO HYXXHO AenaTtb nepes 3arpyskomn
NPOAYKTOB B MOPO3UIbHYIO Kamepy. i

« MNepen Mcnonb3oBaHMEM XOMOoAUMbHIKA NPOTPUTE BCE AeTany TKaHbio, Tt
CMOYEHHOW Tennon Boaow, ¢ gobaBneHnemM YamHOW FNOXKW MULLEeBON A
cofbl, a 3aTeM MPOMOWTE YMCTON BOAOW W AaiTe BbICOXHYTb. [locrne ]
OYUCTKM YCTAHOBUTE BCE AEeTanu Ha COOTBETCTBYOLLE MecCTa. )4

 YCTaHOBWTE MNacTUKOBYIO MMACTUHY PETYNIMPOBKU PACCTOSIHUS (YacTb ¢ e
YepHbIMK peGpamu c3aam), MoBepHyB ee Ha 90°, YToObI KOHAEHcaTop He
Kacarcsi CTeHbl.

« XonoaunbHUK HEOOX0ANMO MOCTaBUTb Y CTEHbI HAa CBOOOAHOM paccTos-
HUKW Gonee 75 MM.

Mepea ucnonb3oBaHUeM XonoaunbHUKa

* Ecnn XonogunbHUK UCNONb3yeTCcAd B I'IepBbIVI pa3s unn nocne TpaHCNOPTUPOBKK, OH O0J1-
XeH NPOCTOATb B BEPTUKANIbHOM MOJIOXXEHUU B Te4eHne 3 4acoB, MNnocre 4yero ero MOXXHo
nogknyaTb K SJ'IeKTpVILIeCKOVI cetn. B NPOTUBHOM cny4vae, MoXeT ObITb noBpexgeH Kom-
npeccop.

« OT XonoaunbHUKa MOXET UCXoOUTb 3anax, Korga OH 3anycKaeTca B ﬂepBblVl pas; 3anax
MUCHYE3HET, Korga XonoaunbHUK HA4YHET OXnaXXaaTbCH.
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YACTb 2. KAK 3KCNNYATUPOBATb YCTPOUCTBO

MUHdopmauma o TexHornorum Less Frost

Bnarogaps pacnonoxeHuto ucnaputens n ero nsonsauun, TexHonorusi Less Frost o6ecneunsa-
eT bonee apdeKTNBHOE OXNaXAeHNe, MEHbLLYK MOTPEOHOCTb B PyYHOM pa3mMopaXunBaHum v
©onee ynobHoe NPOCTPAHCTBO AJ1 XPaHEHWSI.

PerynupoBaHue Temnepatyphbl

I'IepeKmouaTenb WHTEHCUBHOIO
TepmocTaT aBTOMaTUYECKM PErynupyeT TEMIe- | samopaxusanus (B HEKOTOPbIX MOMENSX)

TepmMmocTarta
paTtypy BHYTPW XOrOAUITbHON Y MOPO3UITbHOM Ka- /e
Mepbl. [lyTeM nameHeHnsa nosmumm pydkn ¢ MIN.
(“1") Ha MAX.(“5"), moxeT ObITb Nony4veHa Gonee
XorofHas Temnepartypa.
BaxHoe npumeyaHue: He nbiITanTecb MoBoOpa-
YMBaTb PYYKy Aarnblue, YEM MOMoOXeHue 1, nHave
paboTa ycTporicTBa Oyaert npekpalleHa.

KHonka

TNamna xonoauneHvka v nnadgoH

HacTtpoiika TepmocTtaTa

* [ina KpaTKOBPEMEHHOMO XpaHEHWsI MPOLAYKTOB B XONOAUNbHUKE MOXHO YCTaHOBUTb KHOTKY
B MOMNOXEHWe MeXAY MUHUMATbHBIM U cpeaHuM. (1 — 2)

* [INs SONrOCPOYHOrO XpaHeHWs1 MPOAYKTOB B XONOAUIIbHUKE MOXHO YCTaHOBUTb KHOMKY B
cpenHee nonoxeHue. (3 —4)

* [MonoxeHne makcMmanbHOro oxnaxaeHus. XonoamneHuk 6yaet paborate gonbuie. (5)
Ecnu B ycTponcTse ectb nonoxeHne UHTeHcUBHaA 3amopo3ska (SF):

* YCTaHOBUTE KHOMKY B MONoXeHne VIHTeHcuBHasi 3amoposka (SF) ans ObicTpoi 3amMopos-
KM CBeXMX NpoaykToB. Mpy Takom MOMoXeHWn, MOpo3unbHUK ByaeT pabotatb Ha Gonee
HM3KUX TeMnepaTypax. [locne 3amopaxuBaHusi TPOAYKTOB, NMOBEPHUTE KHOMKY TepmocTaTa
obpaTHO B 0ObIYHOE MONOXEHNE.

MpuMeuaHue: VimeliTe B BUIy; 4TO TeMnepaTypa oKpyKatoLlei cpedbl, TemnepaTypa CBeXuX
NPOAYKTOB M TO Kak 4acTo OTKPbIBAETCA ABEpb, BIUSIET HA TeMnepaTypy B XONoaunbHOR 1 Mo-
po3urbHol kamepe. Mpn HeOBXOAUMOCTU U3MEHWTE YCTAaHOBKM TEMINepaTypbl.

PeXUM MHTEHCUBHOrO 3aMopaXkMBaHUs (B HEKOTOPbIX Mopensx): OToT nepeknovaresb
ncnosnb3yeTcs Ans YyNpaBreHns PEXUMOM MHTEHCUMBHOMO 3aMopaxuBaHus. [Ons MakcuMarb-
HOV 3aMOpPO3KK, NOXKanyncTa, BKIOYUTE 3TOT NepeknodaTtesb 3a 24 yaca nepes TeMm, kak no-
NOXUTb CBEXUe NpoayKTbl. [ocrne NnoMeLleHnst CBEXUX MPOAYKTOB B MOPO3UIIbHYIO Kamepy,
00bI4YHO JOCTATOYHO OCTaBUTL NepeksoyaTens B nonoxeHun BKJI1. Ha 24 yaca. [nsi 3koHOMUM
3MEKTPOIHEPrUM, OTKITHOYMTE 3TOT NepeksoyaTens Yepes 24 yaca nocre pasmeLLeHnst CBEXUX
NpPOAOYKTOB.

MepeknioyaTenb pexuma , 3uma“ (B HeKOTOpbIX Moaensix): Ecnu Temnepartypa okpy»ato-
Lero Bosgyxa nagaet Hmxke 16 °C, aTuM nepeknoyaTernieM MOXHO BOCMNOMb30BaTbCa Ans ne-
pexoda B 3VMHUI PEXuM, MpU KOTOPOM B XONOAWUSIbHOM OTAEeNneHun OyaeT noaaepKmBaTbCst
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Temnepatypa Bbiwe 0 °C, B TO BpeMS Kak B MOPO3UIIbHOM OTAENeHun Temnepartypa byaoer
HWXe -18 °C B ycnoBusix NOHWKEHHOW TemnepaTypbl BOo3ayxa.

ﬂpenynpe)KneHuﬂ no HaCTpOVIKaM TeMnepatypbl
¢ He HayMHanTe BbINONHEHNE Cﬂe,D,y}OLLI,eVI HaCTPOWKK, MOKa He 3aBepLunTe yXe Ha4daTtyo.

° HaCTpOVIKy TeMmnepartypbl NPoOn3BOAAT B 3aBUCMMOCTU OT YaCTOTbl OTKPbIBAHUA nBepewn,
KonnyecTea XpaHMMbIX BHYTPU NPOAYKTOB U TeMNepaTypbl B NOMELLEeHNN.

¢ YT0ObI NOMHOCTbLIO oxXnagnTbCda nocne NoAKMtYeHUs K areKkTpoceTu, XxonoaunbHUK OOIMKeEH
6e3 nepepbiBa npopaboTtatb 0kono 24 yacos (B 3aBMCUMOCTM OT TeMMepaTypbl OKpyXato-
Lien cpenpl).

* B 3TOT nepuop Kak MOXHO pexe OTKpbiBaWTe ABepLbl XONoAuNbHMKA U He 3arpyxawnTte B
HEero CrnMLKOM MHOro NpoayKTOB.

* Ytobbl NpegoTBpaTUTL NOBPEXOEHNE KOMMPEccopa XONoAWbHUKA MPY OTKIOYEHUN U Mo-
BTOPHOM BKIHOYEHUN UNW Npu Nepebosx aneKTponuTaHns, NCNonb3yeTcs yHKUMSA 5-MUHYT-
HOWN 3a4epXKn. XONoAuIbHUK Ha4MHaeT paboTaTb B HOPManbHOM peXume 4Yepes 5 MUHYT.

¢ XonogunbHUK NpegHasHavyeH ans aKcnnyataunn B Ananas3oHe Temnepatyp Opr)KGIOLLI,EIZ
cpeabl, yKasaHHOM B CTaHAapTax, COrmacHO KNMMaTtn4eCKkoMy Knaccy Ha 3TUKETKe. B uensx
APPEKTUBHOCTM OXNaXKOEHUS UCNONb30BaHNE XONogubHUKA 3a npegenamu YKa3aHHoro
OnanasoHa He pekomMeHayeTCA.

e [laHHOE un3genue npegHa3HavyeHo ANs UCMONb30BaHWs NMpU TeMnepaType OKpyKatoLlen
cpeabl oT 16°C — 32°C.

KnumaTtunyeckum knacc n sHauyeHue:

T (Tponuyeckun): ITO ObITOBOE XONMOAWIBHOE | Knumatuueckuii TemnepaTypa B
YCTPOWCTBO NpeaHasHa4YeHo A5 MCMOofb30BaHUs Npu Kknac nomewieHum (°C)
TemMreparype okpyxatoLero so3gyxa or 16 go 43 °C. T OT 16 10 43 (°C)
ST (cyﬁmonmecxuu): OT10 GbLITOBOE XONOAUIbHOE ST OT 16 110 38 (°C)
YCTPOWCTBO NpeaHasHa4yeHo ANs MCNOofb30BaHUs Npu .

Temnepartype oKpyXatoLLero Bosayxa ot 16 go 38 °C. N OT1 16 §o 32 (°C)
N (yMepeHHbIi ). 3To 6bITOBOE XONOAWUIBbHOE SN Ot 10 go 32 (°C)

YCTPOWCTBO MpeAHasHa4YeHo AN MCMonb30BaHMS

npu Temneparype okpyxatoLiero sosgyxa ot 16 go 32 °C.

SN (ymMepeHHbIN paclUMpPeHHbIN): OTO OLITOBOE XONOAMIIBHOE YCTPOMCTBO MPEeAHa3Ha4YeHo
4519 UCnonb30oBaHUA Npu TemrnepaType okpyxatoLlero sosgyxa or 10 go 32 °C.

Akceccyapbl
dopma ana nbpa

¢ HanonHute opmy Ans nsga BO4ON U NOMeECTK-
T€ B MOPO3USbHYIO Kamepy.

« [locne Toro kak Boga NOMHOCTBIO 3aMeP3HET Bbl
MOXETEe MOBEPHYTb (POPMY KaK yKa3aHO Huxke
4YTOObI JOCTaTh KYOUK.
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MNMnacTukoBbIN ckpebok (B HEKOTOPbLIX MOAErnsiX)

Mo nmpolecTBumM BpemMeHU B ONpeferneHHbIX MecTax MOPO3WUrbHON Kamepbl 06-
pasyeTtcsa Haneab. Haneab, obpasoBaBLUylOCs B MOPO3WUMbLHON Kamepe, Heobxo-
OMMO Nepuoamnyeckn yaanatb. icnonb3ynte npunaratoLwmics nnacTukoBbIv cKpe-
6ok. He ucnone3ynte octpble mMeTannuMyeckne npegmeTbl ANS 3TOW onepauuu.
MMM MOXHO NPOTKHYTb KOHTYP XMnajareHTta, U 910 MPUBEAET K NOBPEXOEHWUIO, He
nognexatiemy peMoHTy.

[epxatenb OyTbINOK (B HEKOTOPbLIX MOAENAX)

Wcnonb3yinTe aepxarenb OyTbinok, 4Tobbl OyThbin-

KN HE CKOMb3UITK 1 He nNaganu.
BHewHuli eud u mekcmoegoe onucaHue akKcec-
Ccyapoe Moxxem pa3jiudambCs 8 3asucumocmu

om modenu ycmpolicmea.

YACTb 3. XPAHEHME NPOAYKTOB B XOonoaounbHUKE

XonogunbHoe oTaeneHne

o [INSi CHYUXEHWS BNAXKHOCTU Y HAMOPaXXMBaHWS! HUKOTA HEe CTaBbTE B XONOAUITbHUK KUAKOC-
T B He 3aKpbITol nocyae. HamopaxuBaHusi ckannvBatoTcs B HanGornee XonoaHbIX YacTax
ncnapuTenst U co BpeMeHeM 3To NoTpebyeT Goriee YacToro pasmMopaxkuBaHusl. ATO Mpu-
BeOeT k Gonee AnuTenbHON paboTe XONoAunbHMKA. XpaHeHWe NPOAYyKTOB M HaMuUTKOB B
3aKpbITOM Bu/e Takke NO3BOSIUT COXPaHWUTL MX BKYC M apomar.

« [Mpexae YeM NOMeCcTUTb rOTOBbIE ONntoAa B XONOAUbHUK, HAKPOUTE UX KPbILLIKOW.

* Hukorga He cTaBbTe B XONOAUMNBHUK Tennble NpoaykThl. PasmellanTte ux B XonogunbHuKe
nocrne oxmnaxaeHusi, B NPOTMBHOM Criyyae, BHYTPU XONoAUINbHUKA NOBLICUTCS Temnepary-
pa/BnaxHocTb. ATO NpuBeaeT k bonee MHTEHCMBHOM paboTe XonoaurbHUKa.

* Hnyero He AOMKHO NprKacaTbCs K 3aHeN CTEHKE MOCKOMNbKY 3TO MOXET Bbl3BaTb HaMopa-
XKMBaHWE N yNaKoBKa MOXET NPUIUMHYTb K 3aHEN CTEHKe.

* He oTkpbIBaliTe ABepLY XONoAWMbHMKA CMMLLKOM YacTo.

» PasamMecTute MsiCo 1 OUULLIEHHYHO pbIBY (B NakeTe Ui NNacTUKOBOW yNakoBKe) KOTopble Bbl
GyneTe MCMonb3oBaTh B TeYEHUN 1-2 OHEN, B HKHEW CEeKLUM XONMOAUITbHON Kamepbl(Haz
ALLMKOM A9 NPOAYKTOB) Tak Kak 3To Hanboree XonofHoe oTaerieHne 1 06ecnevmnT Hausyy-
LUMe YCIOBUSl XpaHeHUsl.

* XpaHuTe pyKThl 1 OBOLM O€3 ynakoBKu B CrieumanbHO NpeaHasHaYeHHbIX A9 3TOro KOH-
TenHepax.

* XpaHeHue hpyKkTOB 1 OBOLLEN OTAENbHO NPEAOTBPATUT BO3OENCTBME OBOLLEN, YyBCTBUTE-
NbHBIX K 3TUNEHY (3eneHble nMcTbs, 6POKONNN, MOPKOBb U T.A4.) HA PPYKThI, BbIAENsOLWMe
aTunex (6aHaHbl, nepcukn, abpukocsl, urn n T.4.).
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* He cnenyet nomMmellaTtb B Xo0nogunbHUK BriaXXHble OBOLLIN.

'CpOK XpaHeHna BCexX NpoAyKTOB 3aBUCUT OT M3Ha4allbHOro Ka4decrtBa NpoAyKTOB U He-
NPepbIBHOCTU LUMKNa oxna)xneHua 4o nomMelleHna B XonoaunbHUK.

» Boga, BbITekatoLlas U3 mMsca, MOXeT ObITb MPUYMHON 3arpsisHEHNS XonoaunbHKKa. MsicHble
NPOAYKTbI CrEAYET XpaHUTb B YNaKOBKe U yAansTb criegpbl yTedek Ha nonkax.

* He cnegyet pasmMelwatb NpoayKTbl nepen Bo34YLWHbIM MOTOKOM.
° npOﬂyKTbl B yNnakoBKe crnenyet yrIOTpe6VITb 00 NCTevyeHuna cpoka XpaHeHu4.

He ponyckanTe NpUKOCHOBEHMUS MULLEBbLIX NPOAYKTOB K AATYMKy TemnepaTypbl BO BPeEMS UX
pasmelleHnsa B XOnoaunbHoe oTaeneHve. B mpoTuBHOM cryvae, HapylmTcs onTumaribHas
TeMneparypa B XonogusibHOM OTAerneHunn.

« [1py HOpManbHbIX YCroBUsiX paboTbl 4OCTATOMHO OTPErynvMpoBaTh TeMnepartypy Ballero
xonoaunbHuka Ha +4 °C.

* TemnepaTtypa B XonogunbHON kamepe AormkHa ObiTe B Anana3oHe 0-8 °C, NOCKOnbKy cae-
Xve npodykTel npu Temneparypax Huxe 0 °C 3ameps3aloT M rHUIOT, a nNpu Temneparype
Bbille 8 °C yBenuumaeTcs bakTepuanbHasa Harpyska n npoayKTbl MOPTATCS.

» He knaguTe cpasy B XonoaunbHUK ropsiune npoaykTbl, @ BbHKAUTE, NMOKa OHU HE OCTLIHYT A0
TeMnepaTypbl OKpy»atoLLEero Bozayxa. fopsune npoayKTbl NOBbILLAKT TemnepaTypy BHYTpM
XOMnoaunbHUKa, U3-3a Yero BO3MOXHbI NiLLIEBbIE OTPaBMNEHUs 1 HexenaTenbHas nopya npo-
[YKTOB.

» Msico, pbiBy ¥ T. 4. CriefyeT XpaHUTb B XONOAWUMbHOM OTAENEHNM AN1S NUALLEBbIX NPOAYKTOB,
a OBOLLM NPeanoyYTUTENbHO XPaHUTb B OTCEKE AJ1S OBOLLE (eCnv TakoBOW UMEETCs)

* Y106l BOCTMPENATCTBOBATL NEPEKPECTHOMY 3arpsi3HEHUIO, HE CrefyeT XpaHUTb MSICHble
NpoAYyKTbl BMECTE C OBOLLaMU U ppyKTaMu.

» Y7106k NpenoTBpaTuTh NOSIBMEHNE Brark 1 3anaxa, NuiLeBble NPOoayKThl CrieayeT rnomella-
Tb B XONOAWIbHUK HAKPBITBIMU UMW B 3aKPbITbIX KOHTEMHEpaXx.

Hwxe npvBefeHbl nNpeanoxeHus no Havbonee aPHEKTUBHOMY pasMELLEHNIO U XPaHEHUIo
NpOAYKTOB B XONOAUINBHUKE.

Kyaa nomecTtuTb B XonoaunbHOM

MpoaykTbl Bpems xpaHeHus kamepe

B oTcek ans xpaHeHns pyKToB U

OBowwm un ppyKThI 1 Hepens oBOLLEN (663 0BepTKN)

B nnacTtukoBown nneHke nnu B
Msico u pbiba 2 — 3 aHAa naketax, nnMbo B MeTannmuyeckom
KOpOGKe (Ha CTEKISIHHOM MOrIKe)

CBexun cbIp 3 —4 gHa Ha cneuunanbHoM nonke Ha ABepue

Macno un maprapuvH 1 Hepens Ha cneuunanbHon nonke Ha Asepue

ByTMﬂMpOBaHHbIe npo- [lo ncredeHnsi cpoka xpaHeHus,

. Ha cneuunansHoM nornke Ha agepue
AYKTbl, MOFIOKO U MOTYPT | yKasaHHOro npomssoguTenem

Anga 1 mecsy Ha nonke-koHTenHepe ons sy,

FoToBble 6noaa Ha Bcex nonkax

@ NMPUMEYAHUE: KapTtodernb, nyk 1 YECHOK He crieQyeT XpaHUTb B XONOAMUIbHUKE.
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Mopo3sunbHasa kamepa

. Mopoamanaﬂ KamMepa Ucnonb3yetca Ana XpaHeHUA 3aMOpPOXKEeHHbIX NpoayKToB, 3aMopa-
XMNBaHUA CBEXUX NPOAYKTOB U NPUroToBleHUsA Ky6VIKOB nbaa.

. npOﬂyKTbI B XXMAKOM hopme AOMKHbI 3aMOpaXMBaTbCA B MS1ACTUKOBLIX CTakaHax, npo4dne
NPOAYKTbl OOJDKHbI 3aMOpPaXXmBaTbCA B NONNITUIEHOBOW NEHKe U naketax. Ansa 3amo-
paxnBaHUA CBEXUX NPOAYKTOB, 066pHVITe 1 3anevatante ceBexue NpoayKTbl Tak, YTOObI
ynakoBKa Obina repMeTU4yHON 1 HE HUYEro He NPOTEKNO. J'lque BCero ncrnosmnb3oBaTb crne-
LManbHble MELLKM 415 MOPO3USIbHON KaMepbl, MONATUNEHOBbIE NaKETbl U3 antoMUHNEBOMN
donbrm 1 NNacTUKOBLIE KOHTEMHEPDI.

¢ He xpaHuTe cBexune u Tennble NpPoAYKTbl PAAOM C 3aMOPOXEHHbIMW, TaK KakK 3TO MOXeT
npnBecCTn K padMopa>KMBaHNO 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

 [lepeq 3amopaxuBaHMEM CBEXMX MPOAYKTOB pasgenuTe Ux Ha 4yactu AN O4HOKPaTHOro
MCNOoJ1b30BaHUA.

* YnoTpebuTte B NULLy pasMOpOXEHHbIE MPOAYKTbI B TEYEHME KOPOTKOro nepuoda BpeMeHM
rocne pasmopaxuBaHusi.

* [pn XpaHeHN 3aMOPOXXEHHBIX NPOAYKTOB BCErga cnegynTe UHCTPYKLUMSM NPOM3BOAUTENS
Ha ynakoBke npogyKToB. [Mpu oTcyTCTBUMM MHGOPMaLMM NPOAYKTbl HE CreayeT XpaHUTb A0-
nblle 3 MecsiLeB € AaTtbl NpuobpeTeHmns.

« [pn NOKYMNKe 3aMOPOXEeHHbIX NMPOoAYKTOB y6e,qme0b, YTO OHU XpaHUNUCb B Hagnexalwinx
YCnoBuAX U 4YTO yNakoBKa HE noBpeXxaeHa.

° 3aMOpO)K6HHbIe NpPoAYKTbI crneanyeT TpaHCNopTMpPpOBaTb B COOTBETCTBYHOLLMX KOHTEeNHepax
N NMOMECTUTb UX B MOPO3UJTbHYIO KaMepy Kak MOXHO CKopee.

¢ He nokynanTe 3aMOpOXeHHble MPOAYKTbl, €CrM BHYTPWU YNAKOBKM 3aMETHO B34yTue UK
BNaXXHOCTb. BO3MOXHO, OHM XpaHWNUCb NPW HENPaBWUIbHOW TeMnepaType, N COAEPXKMMOe
MCNnopTUocCk.

* CpOK XpaHeHUs 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB 3aBMCUT OT KOMHATHOW TemnepaTypbl, ycTa-
HOBOK TepMOCTaTa, YaCTOTbl OTKPbIBAHWSA ABEpPLbI, TUMa NPOAYKTOB U Nepuoga BPEMEHW,
HeobxoQumoro AN TPaHCNOPTMPOBKM MPOAYKTOB M3 Mara3vHa gomon. Bcerga cnepyinte
WHCTPYKLUMSAM Ha ynakoBKe W HUKOrAa He MpeBblllanTe MaKCUMarbHbIA yKa3aHHbIN CPOK
XpaHeHwus.

« Ecnu aBepua MOpo3unbHOM Kamepbl Oblnia OCTaBrneHa OTKPbITON HAa MPOAOMKUTENbHBIN Me-
pviog BpeMeHu nnm He Bbina 3akpbiTa Hagnexawum obpasom, BHyTpu byaet obpasosbiBa-
TbCH MHEN, NPensaTCTBYOWUA 3MEKTUBHON LMPKYNSauumM Bo3ayxa. Ytobbl ycTpaHuTb aTy
npobnemy, OTKNoUYNTE NPUBOP OT MMTAHMSA U NOAOXKANTE, NOKa OH pa3mopo3uTcd. OumctuTe
MOPO3WIbHYIO KaMmepy Mocne ee MorfHON pa3MOpPO3KK.

e O6bEM MOPO3UINBHOW KaMepbl, yka3aHHbIN Ha Tabnuuke, npeacTaBnsieT cobot oobem 6e3
KOP3WH, KpbILeK U T.4.

¢ He 3amopaxuBarite NOBTOPHO OTTasiBLLUME NPOAYKTbI. 310 MOXeT npeacTaBnATb ONAaCHOCTb
OnA Balwlero 30opoBbA U Bbl3blBaTb Takmne I'IpO6J'IEMbI, KaK nuLieBoe oTpaBlieHune.

NMPUMEYAHUE: Ecnu Bbl nonbliTaeTecb OTKPbITL ABEPLY MOPO3WUMbHOMO OTAEneHus
cpasy nocre ee 3akpbITusi, Bbl 0OHapy>uTe, 4To OHa He OTKPOETCH Nerko. ATo HopMarnb-
Ho. [Nocne JoCTUXKeHMs paBHOBECUS ABepLIa Nerko OTKPOeTCs.
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Hwxe npvBedeHbl NpeanoXeHusa no Havbonee ahPEKTMBHOMY pasMELLEHNIO N XpaHe-
HWIO MPOAYKTOB B MOPO3UITbHOW Kamepe.

MakcumanbHbIN

Msico u pbiba MoaroroBka CPOK XpaHeHUsA
(mecsueB)

Crenk O6epTka 13 donbru 6-8
BapaHuHa O6GepTka 13 onbrm 6-8
YXapeHas TenaTtvHa O6epTka 13 onbru 6-8
Ky6uku TensTuHbl B mManeHbkunx kycoukax 6-8
Kybukn 6apaHuHbl B kycoukax 4-8
PapLu B ynakoske 6e3 cneuui 1-3
[MoTpoxa (B Kyco4kax) B kycouykax 1-3

,D,OJ'I)KHa HaxoAnTbCA B ynakoBe

BonoHckas konbaca/canamum
Aaxe Npu HanM4Mm MemopaHsbi

Kypuua unu nngenika O6epTka U3 onbru 4-6
l'ycb n yTka O6epTka 13 donbr 4-6
OneHuHa, Kponb4aTuHa, AVKuiA kabaH Mopuusmu no 2,5 kr B Buae cdune 6-8
MpecHoBogHas pbiba (nocock, kapmn, com) Mocre yAaneHus 13 peiGbi NOTPOXOB 2
Towas peiba, oKyHb, NanTyc, kambana 1 Yellymn criegyet ee NpoMbITb U Bbl- 4
XKupHas pbiba (TyHew, Makpenb, nydgapb, CwaTTb’ B C:giase HTesGrXO'q';MOCTM 24
aHuoyCh) oTpesa 0C Or10BY.
Monntockn B ounwieHHom Buae 1 B naketax 4—-6
Ukoa B cobcTBeHHOM ynakoBke, antoMnHN- 2_3
P €BOM MNM NNacTUKOBOM KOHTENHepe
B ynakoBke, antoMUH1EBbIX 1N
YAuTkn 3

NNacTUKOBbIX KOHTENHepax

MpumevaHue: PasMopokeHHOe MSICO CrefyeT roTOBUTb TaK XKe, KaK 1 cBexee. Ecrin maco
He GbINIo MPUrOTOBMEHO MOCTIE PAa3MOPaKMBAHWS, €r0 HEMb3s MOBTOPHO 3aMOPaKMBaTb.

MakcumanbHbIN
OBoLwm U hPYKTbI MogroroBka CPOK XpaHeHuA
(mecsLeB)
CtpyukoBas caconb [MpombITb 1 MOpe3aTb Ha MeNKMe KyCouku, Npo- 10-13
n 606bI KUNATUTb B BoAE
Bo6bI OunCTUTL, MPOMBITH U MPOKUNATUTL B BOAE 12
Kanycrta O4YnCTUTL M NPOKUNATUTL B BOAE 6-8
O4mncTUTb, Nope3aTb Ha A0SbKX, NPOKUMATUTL B
MopkoBb P A P 12
Bode
Mepew OTpexbre cTebenb, pa3pexbsTe Ha ABE NOMOBUH- 8-10
P KW, yaanuTe cepaueBUHY 1 NPOKUNATUTE B BOAE
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MakcumanbHbIN

OBoLwm U hpPyKTbI MogroroBka CPOK XpaHeHuA
(mecsiLeB)

LWnuHaTt [MpOMbITb M NPOKMNATUTL B BoAe 6 — 9 6-9
OToenute NUCTbS, paspexsTe CepALEBUHY HA

LiBeTHas kanycTta Kycouykun 1 nonoxute B Bogy C gobaeneHnem 10-12
HebOomMbLLIOro KonnyecTBa NMMMOHHOIO COKa.

BaknaxaH [Mocne NpombIBKM pa3pexbTe Ha KyCOYKU MO 2 CM. 10-12
OuuncTuTe 1 ynakywTte BMecTe co ctebnem unv B

Kykypy3sa o 12
BUAE CNaakon KyKypysbl

A6noko u rpywa O4YnCTUTL OT KOXYPbI M MOPe3Tab Ha KyCKu -10

AGpuKoc n nepcuk Yaanute KOCTOUKY U paspexbTe Ha KyCOYKM -6

Kny6Huka v yepHuka [MpomoriTe 1 O4UUCTUTE OT LLENyXM —-12

MpurotroBneHHbIe o

p [ob6aBbTe B KOHTEVHEp 10% caxapa 12

pykKTEI

CnuBa, BULLHA, . .
MpomoriTe 1 ouncTuTe oT cTebnen 8-12

KNnoKBa

MakcumanbHbIN
MornouHble npo-
MoarotoBka CPOK XpaHeHusA YcnoBusi xpaHeHus
AYKTbI
(MecsiueB)
MakeTupoBaHHOEe o o
B cobcTBeHHOM LlensHoe Monoko — B cO6CTBEHHOM
(romoreHusmupo- 2-3
ynakoBke ynakoBke
BaHHOE) MOJIOKO
B TeyeHve cpoka XxpaHeHUs MOXHO M1C-
CbIp, Kpome Ge- MomTukamm 6-8 nonb3oBaTb abpuyHyto ynakosky Mpu
noro cbipa 6onee AnNUTENbHOM XpaHeHUM Heobxo-
OVIMO 3aBepPHYTb B honbry
B cobcTBeHHOM
Macno, maprapuH 6
ynakoBke
MakcumanbHbIN Bpems pa3Mmopo3sku
- Bpewmsi oTTavBaHusA B neun
CPOK XpaHeHuUsi | NPy KOMHaTHOW Temne-
(MUHYT)
(MecsiueB) patype (4achbl)
Xne6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
MeyeHbe 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
MyuHble uspgenus 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Mupor 1-15 3-4 5 — 8 (190 — 200°C)
TecTo 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Muuyua 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
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YACTb 4. OYUCTKA M OBCNYXXUBAHMUE

A * Y6eautecb, 4TO Bbl OTKNIOUMNKM XONMOAUNBHUK OT CETUM Mnepen ero g
OYUCTKOWN. q

A * [py MbITbe XONOAMUIIbHUKA He NeiiTe Ha Hero Boay.

A * Bbl MOXeTe npoTepeTb BHYTPEHHNE U BHELLHWE CTOPOHbI MSITKOW TKa-
HbIO UK ryGKOW C UCMONb30BaHNEM TEMNION MblfbHOW BOAbI.

7z \

oo

-~ Il A e Kaxxgyto getanb cnegyetr OYUCTUTb MbIfIbHOM BO-
0oV oTaenbHo. He nMpoBOAMTbL OYMCTKY B MOCydo-
MOEYHOW MallUuHe.

A e Hukorga He MCI'IOJ'Ib3yﬁTe Ana OYUCTKKU XonoawurbHWKa BoOcCMName-
HSIOLLIMICS, B3PbIBYATbLIV UM arpeCCUBHbBIM MaTepuan, Bbi3biBatOLLNiA
KOppOo3uto, K npuMepy, pactBopuUTenu, rasbl, KNCNOTbI.

e [INsi 9KOHOMUW 3NEKTPOSHEPTUM U YIyYLLEHNS MPOAYKTUBHOCTU pa-
060Tbl HEOOXOOAMMO NPOBOAUTL OYUCTKY KOHAEHcaTopa LWEeTKOW, Mo
KpawnHen mepe, OAWH pas3 B rog.

* YBeautechb, YTO Bnara He nonagaeT B KOpMyc namnbl 1 apyrue
3reKTpuYecKne ageTanm.

@ Y6edumecb, ymo Bbl 6bIKMHOYUNU XOJI00UNIbHUK U3
cemu npu e2o oyucmke.

Pa3mMmopaxuBaHue

XonogunbHas KamMepa

° PaalvlopammsaHme XonogunbHOro otaeneHna NnponcxoanT aBToMmaTtny4eckn Bo Bpems pa60T|=|;
Tanaa soga COGVIpaeTCﬂ Ha ncnaputenbHOM NogaoHe N CaMOCTOATENIbHO UCNapAeTCcA.

* VicnapuTenbHbln NoaaoH 1 TPyOKy crivBa Tanown BOAbl cnefyeT Nepuoanyeckn YNCTUTL C
NMOMOLLIbIO MITIbl, YTOOLI NPeaoTBPaTUTL CKOMNMEHNE BOAbI B HUXKHEN YacTu XOnoaurbHuKa.
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* [1ns1 NpOMbIBKM CIMBHOW TPYOKN MOXHO 3anMTb B HEE MOJicTakaHa YMcTol BOAbl.

PaSMOpa)KVI BaHWe MOPO3UJIbHOIo otaerieHnsa

« Ecnun aBepua Mopo3urbHOM KaMepbl OCTAHETCA HE3aKpbITON, B kKamepe OyaeT Hakannvea-
TbCA VMHEW, 06bEM KOTOPOro 3aBUCUT OT MPOOOIMKUTENBHOCTU OTKPLITUSI ABEPU UMK OT KO-
nMYyecTBa nonasLlern Yepe3 Hee Bnaru. BaxHo, 4ytobbl MHen unu neg He obpasoBbIBANUCH
B YMITOTHUTESbHbLIX Y4YacTKax 3aKkpbiBaHWS ABEPU. DTO BbI3OBET MPOHMKHOBEHNE BO3AyXa B
Kamepy v NPUBELET K HEMpPepbIBHOM paboTe komnpeccopa. TOHKMIA CITON MHEst O4eHb MSATKUIA
N NErko yOoansercsi KUCTbo Uy MacTUKOBbIM CKpebKkoM. [1nsi yCkopeHust mpolecca pas3mo-
paXkvBaHUs1 HE UCMONb3yWTE METamnnM4eckne NpeaMeThbl, OCTpble CKPeOKM, MexaHnyeckme
yCTponcTBa unu gpyroe obopyaosaHue. NMonHOCTLIO yaanute OTAENMBLUNACS MHEW B HYDKHEN
YyacTn kamepsbl. YToObI yaanuTb TOHKWIA CITON MHEs!, XONOAMIbHYMK BbIKITHOYaTb HE HYXXHO.

» [N yganeHust TONCcToro nb4a OTKHYNTE XONOANMbHUK OT 3NEeKTPOCETU, U3BMEKUTE U3 OT-
OerneHvn Bce NpoayKTbl U MOMECTUTE MX B TONCTY0 06epTKy unu obepHNTE HECKOMNbKMMM
cnosimm Bymaru, 4Tobbl COXPaHUTL B XONOAHOM COCTOAHUN. Hanbonbluas aphekTnBHOCTbL
pasmMopaxusaHusa AOCTUraeTcs, Korga Mopo3unbHas kKamepa noyTy nycras, a Takke B TOM
cnyyae, Korga OHO BbINOMHAETCS KaK MOXHO BbicTpee, 1 yaaeTtca nsbexarb YpesMepHOro
MOBbILLIEHNS TemMnepaTypbl COAEPKUMOro Kamepsbl.

» [ina yckopeHus npouecca pasMopaxmBaHWsi He UCMONb3yUTe MeTannmyeckue npeameTsl,
OCTpble CKpebKM, MexaHU4eckre yCTpoCTBa unu apyroe obopyaosaHue. MoBbieHne TeM-
nepaTypbl YNakoBKM 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB BO BpeMsi pasMopaXvBaHusi NpuBeaeT K
YMEHBLLEHWIO UX CPOKa XpaHeHusi. MpoayKTbl MOTYT XPaHUTLCS HECKOMBbKO YacoB, €CNU OHU
XOPOLLIO 06EpHYThI U HAXOASATCSA B XONIOAHOM MEecCTe.

* BbITpyTe BHYTPEHHIOK NMOBEPXHOCTb Kamepsbl
rybKov Unm YnNcTom TKaHbHo. M/ : ﬁ
 [Ina yckopeHusa npouecca pasMopaxvBaHus B

MOPO3UJIbHYO KaMepy MOXHO NMOCTaBUTb OOHY
NITN HECKOSbKO MUCOK C TENJION BOOOW. Q

« Mpexae Yem NOMeCcTUTb MULLEBbIE NMPOAYKTbI
B MOPO3WITbHYI0 Kamepy, NMpoBEpLTe UX: eCru !
ynakoBka oTTasifa, NpoAykThbl crnegyeT nuéo
CbecTb B Te4yeHue 24 yacos, NGO NPUroTOBK- s
Tb WX 3aMOPO3UTb NMOBTOPHO.

* [Mocne pasmopaxuBaHus MOMOWTE MOPO3UIbHYIO Kamepy BHYTpUW Tensmon Bogon ¢ Heborb-
UMM KONMYECTBOM COAbl U MPOTPUTE HaCcyxo. Tem e COCTaBOM BOAbl NPOMONTE BCE Cb-
€MHble NMpeaMeTbl 1 YCTaHOBUTE MX Ha CBOEe MecCTO. [oaknioymTe XONOAMIBHUK K 3NeKTPo-
CeTWN N OCTaBbTe ero BKMOYEHHbIM Ha 2 - 3 Yaca B pexum MAX nepef Tem, Kak NoMecTuTb
npoayKTbl 06paTHO B MOPO3NIbHYIO Kamepy.

3amMeHa cBeTOoAMOA4HOMN NOACBETKU

Ecnun Baw xonogunbHUK OCHaLleH CBETOAWOAHOW MOLCBETKOW, OOpaTUTECh B TEXHUYECKYHD
Ccnyxo0y, T.K. OHa MOXET ObITb 3aMeHeHa TOSbKO YNOMHOMOYEHHbBIM CreuuanncToMm.

@ 3ameTKa: KonnyectBo 1 MECTO pacrnonoXeHUsi CBETOANOAHBIX NEHT 3aBUCUT OT MOZESNN.
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YACTb 5. AOCTABKA U® USMEHEHMUE MECTA
YCTAHOBKMU

¢ [IN9 MOBTOPHON TPaHCMOPTMPOBKM MOXHO XpaHWUTb «\\J‘
N

N

OpVIrMHanbHYH YNakoBKy M neHomnnacT (Mo XenaHuto).

* YnakoBaTb XONOAWUIBbHUK B TOMNCTYHO YNaKOBKY, OOEpHYTb
NEHTON 1 NMPOYHBIMM BEPEBKaMM 1 CMEOoBaTb MHCTPYK-
LMSIM MO TPaHCMOPTUPOBKE, COAEPXKALLMMCS Ha YMaKOBKe.

e CHATb NnofBWxkHble AeTanu (Moskuy, BcrnomoraTternbHble
NpMCNocoGneHnsl, KOHTEMHEPbI AN OBOLEN W T.[.) UM 3adUKCUPOBaTb UX BO BpeEMS
TPaHCMNOPTUPOBKY UM MOBTOPHOI YCTAHOBKY C NMOMOLLbIO NEHTLI BO M3bexaHve yaapos.

IMepemewams xos100usIbHUK 6 éepmukasibHOM rnoJsioxeHuu. Ecnu npu6op nepeHo-
cumcsi 8 20pU30HMasIbLHOM IMOJIOKEHUU, e20 Heo6x08uMo nodoxdame He MeHee 3
qacoe rneped eksodeHuUeM, Ymobbl He nogpedums €20 cucmemMy oxXJ1aXOeHusl.

YACTb 6. NPEXAE YEM 3BOHUTb B CEPBUCHYIO
CNyXbYy

Ecnu Baw xonodusbHUK He paboTaeT COOTBETCTBYHOLWMM 0GpasoM, 3TO MOXET GblTb He3Ha-
yuTenbHas npobnema, NO3TOMy MPOBEpPLTE crieaylollee Npexae Yem Bbi3biBaTb MacTepa Ass
3KOHOMUM BPEMEHM 1 JEHET.
MNpoBepuTb NpeaynpexaeHus;
Ecnu xonogunbHUK He paboTaerT,;

* IMeeT Nt MecTo OTKITHOYEHWE SNIEKTPOIHEPTN?

» Pyyka TepmocTaTa CTOUT B MOMOXeHUM ,+* (B 3TOM Cryyae nocTaBkTe pyyky TepMocTaTta B
GornbLuee NONoOXeHWE)

* [MpaBuUnbHO NN WTENCEnNb BKMYEH B PO3ETKY?
* He cpaGotan nv npegoxpaHuTenb PO3eTKW, B KOTOPYH BKITHOYEH LUTENCENb?
* MicnpaBHa nu poseTka? [nsi NpoOBEPKU BKIOUYMTE XONOAUIMBHUK B PO3ETKY, KOTOpasi TOYHO
paboTaerT.
Ecnu npoaykTbl B XonoaunbHWKe HEAOCTAaTOYHO oXNaxaarTcs;
« YacTo nu Bbl OTKpbIBaETE ABEPLY XONOAUIBbHMKA U OCTaBIISIETE €€ Ha [ONT0 OTKPbLITOR?
» XOpoLLUO N1 3aKpblBaeTCs ABepLIa XonoanbH1ka?
* Britoga MnM NpoayKTbl, NOMELLEHHbIE B XONOAUIBbHUK, HE KacaloTCsi 3aHEN CTEHKU U He
NPensiTCTBYIOT LUMPKYNsauuyM Bo3ayxa?
* He neperpyxeH N xonoaunbHUK?
» OcTaBneHo fn JocTaTouyHoe paccTosiHMe Mexay 3aAHe CTEHKON XOnoAMIbHMKA Y CTEHON?
« [MonagaeT N1 TemnepaTypa oKpy»KatoLLero Bo3ayxa B AuanasoH, ykasaHHblli B pyKOBOACTBE
Mo 3KcnyaTauum.
Ecnu npoaykTbl B XonogunbHUKe Ype3mMepHO OXJaXKAakTCs:
« MpaBunbHO N HAacTpoeHa Temnepatypa? (Pyyka TepMocTaTta yCcTaHOBMEeHa B NOMOXeHue ,5?)
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* BbINO N1 3a nocreaHee BPeMsi NOMeLLEeHO B MOPO3UIIbHYIO Kamepy 6orblioe KOnMyecTso
NPOAYKTOB? B 9TOM Criyyae XOoroanbHUK MOXKET Nepeoxnaxaarb NpoAyKTbl, HaxoasLmecs
B XONOAWMBHON Kamepe, NOCKOMbKY 3TV NPoayKThl ByayT oxnaxaatbcs B TedeHne Gonee
ANUTENBHOMO BPEMEHU.

Ecnu xonoaunbHUK paboTaeT CAULLKOM FPOMKO;

[ns nogaep)kaHus yCTaHOBMEHHOTO YPOBHS TeMrepaTypbl BPeMsi OT BpeMeHU MOXET BKIova-
TbCsi KOMMpeccop. B aTo Bpems xonoaunbHuK GyaeT LwymeTb Npy HopManbHoi pabote. Mocne
LOCTWXeHUsi TpeByemoii TeMnepaTypbl LYM CHU3UTCSA aBToMaTUYeckn. Ecnv wym coxpaHsiercs:

* YCTONYMBO N YCTAHOBIEHO YCTPONCTBO? OTperynupoBaHbl Ny onopbl?
* HeT nn kakoro-nnbo npegmeTa 3a XONOAUIBHUKOM?

* He BMBpUpyIOT N NONOYKM Mnu Tapernku Ha nonoykax? Ecnu aTo nponcxoauT, nepectaBbre
MOMOYKU UKW TaperKu.

* He BVI6pVIpyr0T N NPeAMEThl, HaXo4ALWMECS HA XONOAUITbHUKE?

HopmanbHbie WyMbi;
MoTpecknBaHue (Tpeck nNbaa):
 [1lpn aBTOMaTU4ECKOM pasMopo3sKe.

* Bo Bpemsa oxnaxaeHusi unv HarpeBaHusl XonogunbHUKa (M3-3a paclumpeHuss Matepuana
XOMOAMUIbHMKA).

KOpOTKoe noTpecKkuBaHue: CnbiwHo, Korga TepmMmocTtar BKITHOYAET/BbIKITHOYAET KomMnpeccop.

LLlym komnpeccopa (HopMarbHbIn LWyM MOTOpa): OTOT LWYM O3Ha4aeT, YTo KoMnpeccop pa-
©6oTaeT HopmarbHo. Mocne BKMYeHNs KOMNPEeCcop MOXET Npon3BecTn Gonblue LWwyma.

Lym B BuAae XypyaHusi M 6pbI3r: OTOT LUYM BO3HWKAET B CBA3M C LMPKYNSAUMEN OXnax-
AaloLLen XnaKocTu B TpybKax cuctemsl.

Lym TeuyeHus Boabl: HopmarbHbIA LWYM TeYEHUs BOAbl BO BPEMsl NMOTOKa BOAbl B Ucna-
PUTENbHbIA KOHTEMHEP NPU PasMOpPaXMBaHUU. DTOT LUYM CrbILLEH MPY PasMOpPaXKUBaHUM.

3BYyK BO34YLLHOrO NOTOKa (HOpPMarbHbIN 3BYK BEHTUNATOPA): OTOT LUYM CIbILEH B XONoau-
nbHuKkax No Frost npu HopmarnbHOW paboTe cMcTeMbl B CBA3W C LMPKYNALMEn BO3ayxa.

Ecnu ypoBeHb BNnaXXHOCTU B XONOAUNbHUKE CTAaHOBUTCA CIIULLKOM BbICOKUM;
» Bce npoayKTbl ynakoBaHbl AOMKHbIM 06pa3om? KoHTenHepbl NoMeLLeHbl B XONOAUIBHUK
CyXummn?
« [lBepua xonoaurnbHUKa 4acTo OTKpbiBaeTca? BnaxHocTb B nMoMelleHun nonagaer B XO-
NOAUNBHYK NPY YacTOM OTKpbIBaHUK ABepLbl. [1py YacToM OTKpbIBaHUM OBEPLibl YPOBEHb
BMaXXHOCTW yBenu4ymBaeTcs ObicTpee, 0COBeHHO ecny BNaXKHOCTb B MOMELLEHUN BbICOKas.

« [losiBneHne Kanernb BoAbl Ha 3aHEN CTEHKE NOCIe aBTOMaTUYECKOM pa3MOpPO3KM SBMSETCA
HOpMarlibHbIM ABleHnem (B CTaTU4eCKnx MO,D,eJ'IﬂX)

Ecnu nBepLbl He OTKPbIBAIOTCA U He 3aKPbIBAOTCA AOMMKHbIM 06pa3om;
* He MeLualoT ynakoBKy C MPOAYKTaMu1 3aKpbITWIO ABEpLbl?
e [paBuNbHO N YCTaHOBMNEHbI ABEPHbIE OTCEKW, MOMOYKN U ALLUYKN?
* He noBpexaeHbl N Nnpoknagakun AsepLbl?
e CTOWT N XONOAMUIBHNK Ha POBHON MOBEPXHOCTN?
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Ecnu kpasi xonogunbHoOro wkadga, ¢ KOTOpbIMU KOHTaKTUPYeT ABepua, Tennble;

OcobeHHO neTom (kapkas noroga), NOBEPXHOCTMU, C KOTOPbIMU KOHTaKTUpYyeT ABepLua, MoryT
CTaHOBWTBCSA Tensnee Bo BpeMsi paboTbl kKoMnpeccopa, 3T0 HOpMaribHO.

BAXHbIE MPUMEYAHUA:
* OyHKUMA 3aLLMTbI KOMIPEeCccopa BKITKOYUTCS MOCTe BHE3ANMHOro OTKIMOHYEHUs SNIeKTPO3HePrn
UnK Nocne OTKMIOYEHUS XOnoAuIbHUKa U3 PO3eTKM, YTOBbI AaTb rady B cUCTEME OXMaXaeHWs
BpeMs Ans crabunmaauyn. XonoaunbHWK BKITIOYUTCS Yepes 5 MUHYT — BOITHOBATLCA HE O YeM.

e Ecnun Bbl He coﬁwpaeTer MCcnonb30BaTb XONOOUIIbHUK B TeE4eHUEe ONMUTEeNIbHOro BpeMeHU
(Hanpwmep, Ha BpemMsa OTI'IyCKa), OTKINK4YNUTE €ero n3 po3eTKu. OuncTnte xonoaunbHUK Co-
rnacHo Yactu 4 n octaBbTe nBepuy OTKPbITOM N5 NPedoTBpaLLEHNs CKOMMeHUs Bnarum m
nosABIIEeHUA 3anaxa.

e Ecnn nocne BbINONMHEHUSI BCEX U3MOXKEHHbIX BbIlLE MHCTPYKLUIA Npobnema coxpaHsaercs,
NMPOKOHCYNbLTUPYMTECH C BnnKanLen CEPBUCHONM Cry>KOOiA.

e [JaHHbIN XONOAUNbHUK NpeAHasHavYeH ans 66ITOBOro MCNonb30BaHMs 1 MOXET MCMONb30Ba-
TbCS TONBbKO B JOMALLHUX YCITOBUSIX U TONbKO ANS Yka3aHHbIX uernen. OH He npeaHa3HadyeH
AN KOMMepyeckoro nnu obuero nonb3oBaHus. Mbl 06pallaem Balle BHUMaHme, 4To ecnv
notpebuTens NCnonb3yeT AaHHOE YCTPOMCTBO HE B COOTBETCTBUM C AaHHBbIMWU XapaKkTepuc-
TYKaMK, NPON3BOAUTESNb U AUNEP HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU 33 PEMOHT 1 OTKa3 BO BpeEMSI
rapaHTUMHOrO Cpoka.

* Ecnn npobnema He ncYe3HeT Nocne BbIMOMHEHNS BCEX BblLLENEePEYNCEHHbIX MHCTPYKLWN,
obpaTnTechb B aBTOPU3OBaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

PekomeHpgauum no 3Heproc6epe>Ke|-|mo

1 VYcrtaHoBute anI60p B NPOXrnaAHOM, XOPOLWIO BEHTUINMPYEMOM NOMELLeHNN, Kyaa He nona-
OatoT NpAaMble COJIHEeYHbIe ny4un, Boann ot UCTOYHUKOB Tenna (6aTapel7| oTonneHund, nNnnTbl U
T.,D,.). B npotnBHOM cny4vae HeobXxoaMMo Mcnonb3oBaTh N30NALUMOHHYIO NaHenb.

2 TllogoxguTe, Noka nogorperblie NPoAyKTbl U HAMUTKU OXMaasaTCsa CHapPYXW.

3 Tlpu pa3mopaxvnBaHUM 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB MOMeLLanTe MX B XONOAWUIbHYO Kame-
py. Huskas TemnepaTtypa 3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB BO BPEMS pasMopaxuBaHus BygeT cro-
cobcTBOBaTL NOAAEPXKAHMIO HU3KOW TemnepaTtypbl BHYTPU XONMOAWUMbHON Kamepbl. Takum o6-
pasomMm, Byner obecneumBaTbCsi 3Heprocbepexxenne. Ecnu pasmopakuBaHne 3aMOpPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB OCYLLECTBNAETCS CHapy>Xu, UMeeT MEeCTO NoTeps AHEPruu.

4 Tpy pasMeLLeHMN HaMUTKOB W >XUOKUX MPOAYKTOB OHW [OIMKHbI XPaHUTLCS B 3aKPbITOM
Buge. MlHaue B xonoguneHuke 6yaer UMeTb MECTO NOBbLILLEHHbIN YPOBEHb BMAXHOCTU. Takum
obpasom, BpeMsi paboTbl ByaeT yBenumyeHo. Takke XpaHeHNe HanUTKOB U XXMUAOKUX NPOOYKTOB B
3aKpbITOM BuAae crnocobCTByET COXpaHEHMIO 3anaxa u BKyca.

5 CrapaunTtecb He OTKpbIBaTb ABEPU B TEYEHNE ANUTENBHOIO BPEMEHN UMK CIIMLLKOM 4acTo,
TaK Kak Tennbin BO34yX 6yﬂ6T nonagaTtb B XONoAUINbHUK U BbI3blBaTb YaCToO€ HeXenaTtefibHoe
nepekrn4vyeHne Komnpeccopa.

6 Cneaute 3a TeM, YTOObI OTCEKM XONOAUIbHMKA C APYroi TemnepaTypol (AWmK Ans pyk-
TOB 1 OBOLLEW, OXNlaauTenb 1 T.4.) OCTaBasMch 3aKpbITbIMM.

7 [BepHoe ynioTHEHWE AOMMKHO ObITb YMCTbIM U TMOKMM. B Cny4ae n3HOoCa npoknagaok Heob-
XO0OMMO Npon3BeCTN NX 3aMeHY.
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RU

AETANIN N OTAEJNIEHMUA NPUBOPA

Llenbto gaHHoro OOKYMEeHTa ABNAeTCA UCKNIoYNTENbHO NpeaocrtaBneHne MHopmaLmm o
KOMMOHEHTax yCTpOVICTBa. KOMMOHEHTbI 3aBMCAT OT Mogenu yCTpOVICTBa.

A)
B)
1
2)
3)
4)

5)
6)
7
8)
9)

MoposunbHasi kamepa
XonogunbHas kamepa

Monka Mopo3unbHMKa

Kopobka TepmocTtarta

Monkn xonoanneHuka

Kpbilwka KoHTenHepa Ans ppykToB
1 OBOLLEN

KoHTenHep ans pyKkToB 1 OBOLLEN
Monka anga 6yTbinok

[BepHbie nomnku

Hepxatenb auy,

NoTtok pnsa nbaa

10) MnacTtmaccosbi ckpebok aAnsa neaa *

* B HEKOTOPbIX MOAENsAX
OTgeneHune cBexXxux npoaykrtoB (Xonopu-
NbHUK): Hanbonee achdekTMBHOE MCNOSb3-
BaHWe 3MneKTpodHeprnn obecneymBaeTcs B
KOHMrypaLmm, Koraa Swmky pacronoxeHbl B
HWXKHbI YacTU XONOAMIbHOW Kamepbl, a NOJKM
paBHOMEPHO pasnpeneneHbl No oovemy. MNo-
TNIOXEHVe OTCEKOB Ha ABepLe He BMuSieT Ha
noTpebneHne aHepruw.
Mopo3unbHoe otpeneHue (MoposunbHas
kamepa): Hanbonee achdekTnBHOE MCNOMb3-
BaHMe 3nekTpo3Heprum obecneynBaeTcs B
KOHpurypaumm, korga sLwmKn n KopauHabl (ecnm
€CTb TaKue) pacnornoXeHbl Apyr Haz OPYTrOM.
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YACTb 8.

126€9€2S

YCTAHOBKA

\47 max. 2100 mm

@cﬁg o /
A 1445 (mm) 1445 (mm)
B 1027 (mm) 1027(mm)
[ 988,5 (mm) 988,5 (mm|
D 324 (mm) 324 (mm]
E | 1445-1453 (mm)| 1445- 1465 (mm)
F 62 (mm) 62 (mm)
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YACTb 9. TEXHUYECKME OAHHbLIE

TexHnyeckast MHpopMaLMa HaxoAMTCA Ha NAcMOPTHON Tabnuyke, PacrnofoXeHHOW Ha BHYT-
peHHen cTopoHe Npubopa, a Takke Ha TabnuMyke ¢ AaHHBIMU CETU MUTaHKUS.

QR-Kof, ykasaHHbIN Ha Tabnuuke ¢ 4aHHbIMU CETU NUTaHWS 4118 3Toro 6bIToBOro nprbopa, co-
LEPXKUT CChINKY Ha MHGOPMALMIO O XapakTepUCTHKax 3Toro 6elToBoro npubopa B 6a3e faHHbIX
EU EPREL.

CoxpaHute 3TUKETKY C AaHHbIMU CETU NUTAHNA BMeCTEe C PyKOBOACTBOM Mofnb3oBaTena u Bce-
MU NPOYNMU OOKYMEHTaMU, NocTtaBndemMbiMU C 3TUM ObITOBbIM |'|p|/|60p0M.

3Ty e MHopMaLmo MOXHO HalTu B 6aze EPREL, Bocnonb3oBaBLUMCH CCbinkol https://eprel.
ec.europa.eu unu ykasae Mofesb ¥ CEPUIHLIA HOMEP NPOAYKTa, KOTOpble NpPUBEAEHb! Ha nac-
NnopTHOW Tabnmyke GbITOBOro npuodopa.

Bonee nogpobHas MHopMaLuus o Tabnuuke ¢ AaHHLIMU CETU NUTaHWS NPUBEAEHA MO CCbike
www.theenergylabel.eu.

YACTb 10. MHOOPMALIUA ONA OPrAHU3ALIUA,
nrPoBOAALLUX UCTIBITAHUA

YctaHoBka 1 nogrotoBka 6bIToBOro npubopa k noborn npoBepke Ha COOTBETCTBME HOpMaMm
EcoDesign gomkHbl OCYLLECTBATLCS B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom EN 62552. TpeboBaHus
K BEHTUMAUMK, pa3Mepbl BbIEMOK N MVHUManbHbIE 3a30pbl C3a4M OOMKHbI ObITb TakMMu, Kak
ykasaHo B YACTMW 8 HacToswero PykoBoacTsa nonb3oBatens. Ytobbl nony4uTs nobyto Apyryto
AONOMHUTENBHY MHOPMaLMIO, BKIOYAs MraHbl NOrpy3sku, obpaTuTech K NPON3BOAUTENIO.

YACTDb 11. TEXHUYECKASA NOAOAEPXKA M1
OBCNY>XXVUBAHMUE KIIMEHTOB

Bcerga ucnone3ynte opurmHanbHble 3anacHbele Yactu. Mpu obpalueHny B Hall aBTOpM30BaH-
HbI CEPBUCHbLIN LIEHTP HYXXHO yKa3aTb crnefylowme AaHHble nagenus: Mogenb, apTukyn ums-
AENNst N ero CepuinHbIn HoMmep. ATy UHMOPMAaLMIO MOXHO HamTW Ha MacnopTHOW Tabnuuke
nspenuvs. MacnopTHasa Tabnuyka pacnornoxeHa BHYTPY XONOAUIbHON 30HbI, B HVXHEW NeBoun
Yactn. OpvrmHanbHbIe 3anacHble YacTy Anst HEKOTOPbIX KOHKPETHBLIX KOMMNOHEHTOB AOCTYMHbI
B Te4eHne MUHUMYM 7 unu 10 neT, B 3aBUCMMOCTU OT TWNa KOMMOHEHTa 1 NMOCTaBKM Ha PbIHOK
nocnegHero U3aenvsa AaHHON MOAENMW.

MoceTnTe Haln BeG-canTbl:
www.leksgroup.com

CumBson E Ha yrnakoBKe MpOoAyKTa yKasblBaeT, YTo AaHHbI NMPOAdYKT HEmNb3s paccmaTpuBatb
Kak OblToBble oTXoAbl. Ero HeoGxoaMMo [OCTaBUTL B COOTBETCTBYHOLLMIA MyHKT cGopa ans no-
cnegytollet NepepaboTku SNEKTPUYECKOrO M 3NEKTPOHHOTO 0GopyaoBaHus. Mpu yTunmnsaumm
[aHHOro n3aenus Haanexalym o6pasom Bbl MoXeTe NpeaoTBpaTUTh HeraTuBHbIE NOCHEACTBUS
LNsi OKpY>KatoLLEel cpedbl M 300POBbS JofeN, KOTOpble MOTYT UMETb MECTO MPU HeHaaexallem
yOaneHuv aaHHoro usgenvs. [ns nonyyeHust 6onee nogpoGHOM MHdopMaLmmn 06 yTunmsaumm
[aHHOro NPOoAYKTa CBSXKUTECH C MECTHBLIM NPeacTaBUTENLCTBOM B Baluem ropoge, cryx6oi yu-

nm3aumm GbITOBbIX OTXOA40B U MarasuHoM, B KOTOpPOM ObIn KynsieH AaHHbIA NPOaYyKT.
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LEKS GROUP

LileHTpaneH odmc — BoreBrpaa: Ten.: 0723/68 830, 6yn. Liap OcBo6oanten 28
Codpus: 02/963 33 20, 963 33 80, x.k. CyxaTa peka, 6n. 49, Mnoeaue: Ten.: 032/633 778, yn. Llap AceH 32
Bapha: Ten.: 052/504 634, yn. MNepna 10, Byprac: Ten.: 056/700 103, k-c CnaseikoB 6n. 160, BX. A
Pyce: ten.: 082/872 717, yn. Puna 40, BnaroeBrpapg: ten.: 073/832 782, k-c [NapaHranuua,
BuawmH: Ten.: 094/600 209, yn. Llap AnekcaHabp I, k-c CbeauHeHwe, 6n. 12

BEOLEKS

Novi Beograd: 011/ 31 33 598; 011/ 31 33 597
Bul. Arsenija Carnojevi¢a 66

OnwTuHa UnuHaeH: 02/ 32 39 777, yn. 36; 6p. 20
TetoBo: 044/ 337 919, ¥Yn. Bupoe Cmunescku bato, 6p. 21A, nok.1

Prishtiné: tel.: 038 60 22 02, Magjistralja Prishtiné-Gjilan km 2-té




